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Nekonečně dlouhý muž se slámovými vlasy pil melancholicky vermut na zastřešené terase restaurace V sadech. 
Byla to budova jako vystřižená z pohádkové knížky vydané v nakladatelství, které nemá peníze na 
pořádné ilustrátory. V místě, kde by romantik očekával hlásného s troubou, visel panel s nápisem: NEDĚLNÍ TANEČNÍ ČAJE V PKO, hraje VELKÝ TANEČNÍ ORCHESTR ZK ROH ŽIVIČNÉ VOZOVKY, řídí Josef 
Bartoníček. 
Před budovou s vysokou věží a zelenými střechami byla konečná tramvaje. O kus dál začínal veliký park, táhnoucí se směrem k městu až k textilce a směrem opačným plynule přecházející v les. Park kultury se o budovu dělil s restaurací; zatímco okna velkého sálu PKO vedla k tramvaji, okna 
restaurace poskytovala výhled na zastřešenou terasu a na trávníky, zastíněné korunami vysokých 
kaštanů. 
Byla červnová neděle. Odpoledne. 
Svítilo slunce, ale jakoby záclonou na kuřákově okně. 
„Počítám, že zaprší,“ řekl zpocený vrchní na adresu nekonečně dlouhého muže se slámovými vlasy. 
„Neškodilo by to, pane kapitáne.“
„Jo,“ kývl dlouhán. „A toho pana kapitána si laskavě zasuňte za klobúček. Když to slyším, připadám si jako pirát na penzi.“
„Kdybych byl pirát na penzi,“ zabručel si pro sebe, když se vrchní vzdálil, „tak bych tě dal připoutat ke stěžni a tuhle přiteplalou břečku bych ti nechal stékat po kapkách na hladce oholenou lebku.“
Pak si zapálil partyzánku a odmlčel se. Vypadal, že si vymýšlí pokračování. 
Drobná blondýnka s vysokánským natupírovaným účesem vystoupila z tramvaje, půvabně pokyvujíc 
zadečkem přeběhla ulici a vešla skleněnými dveřmi do restaurace. „Sorry,“ řekla dobře vyhlížejícímu muži, který u krajního stolu četl noviny. „Ujela mi tramvaj.“
Muži to nevadilo; zaplatil a oba odešli. 
Před restaurací řekl jeden starší gentleman druhému staršímu gentlemanovi: „To byla prdýlka, co?“
Každý měl nějaké starosti, dá se říci. 
Například Fredy Šefr, který měl v teleti spravedlivou pistoli. 
Nebo Gréta Hornová, která ne a ne kápnout na to pravé. 
A kapitán Pařízek, s vermutovým dlouhánem nikterak totožný, náčelník z boží milosti, který ani neměl na co kápnout. 
A na to všechno najednou začalo kapat a v kopcích za městem zahuhlal nedočkavý hrom. 
A kapalo a kapalo, lilo, prostě svinskej čas. 
Tak to aspoň ohodnotil vrchní z restaurace V sadech. 
Na ubrečené město se posléze snesl milostivý večer. 
Poručík Šedivý, zneuznaný detektiv a kádrově znemožněný okrskář, vlezl do lesa u Parku kultury, 
prošel se mokrými pěšinkami, otočil se u textilky, zahromoval na špatně zářící zářivky, podíval se na hodinky a rozhodl se, že zajde na jedno do restaurace V sadech. Tím dostal život zase aspoň nějaký smysl; Šedivý sklepl z brigadýrky vodu, znova si ji nasadil, posunul pistoli ze zadku na bok a vzal to zkratkou. 
Najednou to prásklo a zadunělo, v lese to udělalo chá-chá-á… A bylo po pivu. 
Šedivý vletěl do záhonů, polámal pár pámelníků a zastavil se. Kousek dál od něj bylo místo, osvětlené hodinami se čtyřmi ciferníky, které ukazovaly čas čtyřem světovým stranám; pod nimi byl kulatý sloup s plakáty a lavička. Sloup nesl hodiny, lavička momentálně nikoho. A právě tam před třiceti vteřinami někdo vystřelil. Z čeho a kam, na to Šedivý nepřišel. Ale hrom to určitě nebyl. 
Tak si napsal, že to bylo ve čtvrt na jedenáct. 
Pak to škrtl a opravil na dvaadvacet patnáct. 
Stejně to bylo na pendrek. 
Možná, že by se něco dalo najít v trávě. Nábojnice nebo tak. Kdyby lezl po čtyřech. V tom mokru. 
Posunul si pistoli ze zadku na bok a šel. Na jeho obhajobu možno uvést, že se podezíravě otočil. Ale až u dveří restaurace V sadech, takže to spíš vypadalo, že se bojí, aby ho někdo neviděl. 
„Dneska tu máte ňáký slivky,“ zabručel na výčepního. 
„Stejný jako včera,“ odsekl onen muž. 
Šedivý se podrbal za uchem. Třeba tam přece jenom něco přehlédl. V tom dešti…
Tak si ty slivky dal ještě jednou. 
A v parku u hodin, ukazujících už čtyřikrát dvaadvacet čtyřicet pět, zůstaly dvě oči, hledící bezvýrazně jedním směrem. To třetí, to nebylo oko. 
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Gréta Hornová proflákala odpoledne s rukama vraženýma do kapes měňavého utíkáčku. 
Ve městě se nehorázně nudila. Nebýt výstavy odívání, která sem každoročně přilákala milión 
návštěvníků, v celém tomhle městysu chcíp pes. Včera byla na koncertu v PKO. Pěkně zrušovaná 
Dvořákova Osmá. Ve volné větě jela kolem oken tramvaj, naložená nedbale složenými mlékařskými 
konvemi a popelnicemi. Aspoň podle zvuku to tak vypadalo. 
Když se Gréta před týdnem hlásila na radnici, stála před skupinovým portrétem konšelů města 
Antverp. Konšelé zase zírali na Pannu Orleánskou, třímající v ruce jejich vlastní objednávku. Posléze ji poslali do hřbitovního oddělení a odtud do Pohřební služby, odkud ji růžolící dědeček odvedl k 
městskému krematoriu. 
Potom pár hřmotných vysloužilých spalovačů mrtvol postavilo lešení kolem kamenného strážce, 
opřeného o třímetrový meč. Nedávno mu upadla půlka hlavy, což úzce souviselo s Grétinou profesí. 
Do kádrových dotazníků s gustem psala, že je údržbářkou hřbitovních plastik, a s radostí ukazovala kdekomu svůj občanský průkaz. Byla stále na cestách, neboť není místa, kde by se nenašla hřbitovní plastika. Gréta jim tesala protézy ze všech možných materiálů, pohvizdujíc si přitom symfonické 
variace. 
Konšelé jí zajistili ubytování v hotelu, kde vydržela dva dni. Nesnesla, aby jí někdo stlal postel, když měla chuť nechat ji rozestlanou. Naštěstí se ve městě setkala se spolužákem Jozífkem Smetanou, 
kterému na akádě říkali Grand. Smetana zařičel, když mu ukázala občanku, a opatřil jí bleskově 
ubytování u paní Kořínkové na Husitském náměstí. Gréta se tam nastěhovala s kufrem majzlíků a 
báchamrů. Pak to šli zapít a skončili k ránu v nádražní restauraci. Smetana byl úplně namol a Gréta úplně střízlivá. 
„Trénuju to při práci,“ pravila Jozífkovi. „Když dělám na hrobkách, fasuju rum.“
Protože nemohli najít svá bydliště, neunikli pozornosti modrého auta s tlustým bílým pruhem a 
anténou jako na ryby. Když se posádka vozu dosyta vychechtala nad Grétiným občanským průkazem, 
dopravila je milostivě ke Smetanovu ateliéru. Gréta tam ztvrdla a tak měla hned první den bydlení v novém bytě průšvih s paní bytnou. Netušila, že ji čeká další. 
Když přišla neděle, měl Smetana nějaký melouch a Grétě nezbylo než vyrazit do ulic. 
Největší zážitek odpoledne bylo hodinové sledování brouka hrobaříka, který si vzal do hlavy, že vyleze po schodech až k bráně městského krematoria. Zdálo se, že pospíchá do zaměstnání. 
Gréta se podívala na načaté ucho, kvůli kterému vlastně ke krematoriu zašla, a vrátila se do města. 
Lajdala otráveně ulicemi, až začalo pršet. Ukryla se do kina a zhlédla sovětský hudební film. Náležitě pobavena se odebrala domů. 
Paní Kořínková byla ještě kdes; Gréta se vykoupala, pro jistotu se utřela do vlastního ručníku a podívala se do zrcadla na své ucourané vlasy. Vypadala příšerně, což ji naplnilo spokojeností, a jako anděl světlem oděný vyrazila do předsíně, aby uspokojila vyzvánějící telefon. 
„Haló,“ pravila. 
„Kalous věští smrt,“ zaskuhral kdosi na druhém konci drátu. 
„U hřbitova vrzly dvéře,“ odvětila Gréta. 
„Viděl jsem, jak jste ho zakopávali vedle Magdalény,“ oznámil hlas ve sluchátku. 
„Snad to bude hyená-á,“ zapěla Gréta v odpověď. 
V telefonu cvaklo. 
V zámku dveří cvaklo hned nato. 
„No fuj, slečno,“ děla paní Kořínková, vidouc zcela obnaženou podnájemnici. 
„Echm, echm,“ udělal ajznboňák, který právě otevřel dveře protějšího bytu, a vyvalil oči. 
Paní Kořínková zabouchla dveře, dala ruce v bok a nadmula se. Gréta uprchla do svého pokoje, kde sebou praštila na postel. Chechtala se asi půl hodiny. 
Nakonec to byla docela vydařená neděle. 
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Pan Šefr přišel ze sleziny starých osadníků z T. O. TORNÁDO a zastihl paní Šefrovou nad vystydlou večeří. Syn Otakar víc trampoval, než se učil. Pan Šefr ho těžko mohl napomínat v bytě plném 
vypalovaných placek, samorostů a šerifských hvězd, pamatujících Šefrovic bohatou kovbojskou 
minulost. Seznámili se kdesi na chatě, Pedro a Anita, a jejich láska nezůstala bez následků. 
Patnáctiletý následek hrál na kytaru, házel kudlou, točil prádelní šňůrou, zvanou spinning, a zdárně tak řešil generační problém českého trampingu. Slovo chuligán, v těch letech velmi populární, 
považoval za smrtelnou urážku. 
Panu Šefrovi občas těsně před pohlavkem klesla ruka a paní Šefrová tu a tam ušila další vlajku pro Otakarovu osadu, která měnila jména jako psanec na útěku. Nyní se jmenovala SPRAVEDLIVÁ 
PISTOLE. 
Jenže Otakar alias Fredy nebyl v půl jedenácté doma z vandru a to nebylo normální. Z toho důvodu Pedro Šefr oblékl gumák a mlčky se vydal do deštivé noci s rozžatou historickou smolnicí s dynamkem. 
Před barákem už týden nesvítila lucerna a chodník vypadal jako scéna z Mlh na blatech. Teď do toho ještě zakvíkala svítilna. Hotová Noc na Lysé hoře. 
Dvacet minut cesty od domu č. 27 ve Stamicově ulici končilo město a začínal les. Celá pahorkatina za městem byla panenskou zemí, kam noha turistova nevkročila. Bahniska, balvany, potůčky, rokle, holé vršky, polomy a minimální počet vládních zvědů, to vše tvořilo ideální loviště pro kluky v maskovaných kabátech. Středem tohoto Eldoráda se klikatila říčka, které se díky jejímu křivolakému toku říkalo Klikatice. Asi deset kilometrů za městem protékala kouzelnou strží. To bylo Colorado SPRAVEDLIVÉ 
PISTOLE. Nahoře nad údolím, v lese plném podezřelých houštin a zpuchřelých kmenů stála od všech 
lidí opuštěná stará chata, pod prohnilým posedem, z něhož bylo vidět údolí Klikatice jako na dlani. To byl Fort Adamson. 
Z údolí vedla k chatě jediná cesta, zkroucená a v noci potměšilá, plná nástrah a léček, bludných kořenů a vlčích jam. To byl Šošonský trail. Lupiči tam bohužel nebyli. 
Můžeme se zmínit ještě o další cestě, sjízdné i pro wartburg polesného inženýra Krajiny, ale ta neplatí. 
Aspoň pro trampy ne. Je prostě moc široká a rovná. 
Pan Šefr nedošel ani na konec ulice a potkal Fredyho, takže nedošlo k přepadení na Šošonském trailu. 
Sugestivní otázka pana Šefra zněla: „Kdys byl tak dlouho?“ Fredy na ni promyšleně odpověděl: 
„Normálně.“
Potom panu Šefrovi klesla ruka a baterka znovu zakníkala. Vešli do domu a pohrdajíce nebezpečím 
vyjeli výtahem do třetího poschodí. 
Paní Šefrová dala ohřát bílou polévku s pórkem, naskládala do pařáku knedlíky a Fredy se zeptal otce, jestli se říká Oskalona nebo Askalona. „Kluci se se mnou hádali,“ zdůvodnil to. 
Vypukla přednáška. 
Fredy zatím usedl k polévce a srkal. 
„Nesrkej,“ řekla matka Anita. 
„Hergot, teď se mi přetrhla nit,“ pravil otec Pedro. „Chtěl jsem říct, že teda Askalona byla osada…“
Paní Šefrová vzala Otakarův maskovaný hacafrak, že ho dá usušit, a z kapsy přitom něco vypadlo s dutým bouchnutím. 
„Ty pitomče,“ děl pan Šefr a ruka mu poprvé neklesla. 
Ota ani nepípl. 
Ve světle kuchyňské lampy se to modravě blýskalo a všichni členové Šefrovic gangu měli dostatek 
odborného vzdělání, aby poznali, co to je. 
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Téhož večera kolem půl jedenácté se konečně dočkal Petr Klenka, sedmnáctiletý studující. Marcela se objevila na rohu, utahaná jako ratlík, který omylem absolvoval maratón. Když ji Petr zahlédl, spráskl ruce a spolkl připravené výčitky. 
„Utíkala jsi, jo?“ řekl, skláněje se k Marcele. Byla mrňavá, ba. Petr byl o něco větší, snad o hlavu nebo o dvě. 
„Co bych utíkala?“ škytla Marcela. 
„Hele, čekám tady od osmi,“ řekl Petr. „Nějak jsme se tu měli sejít, ne? Teď se odněkud řítíš s plícema na tričku. Kdo tě honí, hele?“
Marcela zvedla k Petrovi zmoklý nosík. „Co pořád máš?“ začala ještě jednou. Potom se jí rozklepal hlásek a nechala toho. Raději zavrtala svou umáčenou hlavu do Petrových ještě umáčenějších klop. Z 
Petra se vyvalil oblak něžnosti. Přitom si všiml, že má Marcela zablácené boty a rozbité koleno. 
„Tebe někdo honil, hele,“ pokusil se ještě jednou o konverzaci. „Praštila jsi sebou a rozflákala si koleno. Nebreč, já mu dám pár facek.“
Nahoře se otevřelo okno. „Marcelo!“
„Jo, už jdu,“ křikla Marcela a odstrčila Petra. 
„No hele, Marcelo –“
Kulhala k domovním dveřím. Když odemykala, otočila se. „Seš mladej kluk,“ řekla. „Vůbec by ti některý věci nedošly, víš? Ale já se na to taky vykašlu. Je to o hubu.“
„A co, prosím tě? Co je o hubu??“
„Ale nic,“ zavolala ze dveří. „Zejtra se sejdem v klubu. Ahoj!“
Dveře bouchly. 
Petr Klenka šel domů a byl strašně mokrý. 
Zdálo se mu, že mu napršelo i do hlavy. 
„Tebe znám,“ řekl okrskář Šedivý klukovi, sedícímu na krajíčku erární židle. „Jezdíš na tramp, to je pěkná zábava. Táboráky, kytary…“ Popravdě řečeno to Šedivého nebavilo. V šupleti měl dvě láhve 
dvanáctky a v krku sucho. Před tímhle klukem nemohl pít pivo. Shodil by se. Ať už byl ten kluk 
pistolník omylem nebo z vrozeného nadání. Měl na čundru belgickou pistoli, bylo z ní jednou 
vystřeleno a Šedivý měl opodstatněné podezření, že si kluk bouchal v jeho rajónu a dokonce okrskáři před nosem. Teď ho přivedl jeho vlastní táta. Stojí u dveří a je stále připraven synáčkovi jednu vrazit. 
Šedivý oželel pivo a natočil do stroje předepsané množství papírů a kopíráků. Moc protokolů se na něm nepsalo. Naposled v roce 1922, to ten stroj právě přivezli z generálky. 
„Tak ty jsi Otakar Šefr,“ řekl okrskář zadumaně. „Přezdívka?“
„Kluci mu říkaj Fred,“ děl pan Šefr nečekaně. 
„Vás jsem se neptal,“ řekl Šedivý. 
„No, no,“ udělal pan Šefr nosem. „Dyť jsme sem taky nemuseli chodit.“
„Jak se jmenuje vaše osada?“
„Spravedlivá pistole,“ šeptl Ota a ztratil jistotu. 
„Jo, Spravedlivá pistole,“ řekl pomalu Šedivý. „To je hezký název… A komu z vás to spustilo včera v parku? Copak jste tak pitomí, že nevíte, co z toho lítá?“
„Nikdo z nás z ní v parku nestřílel, fakt!“ vyhrkl Ota. „Našli jsme ji ve staré boudě na Klikatici. My – my tam občas spíme, on tam už nikdo nebydlí. Byli jsme tam asi po třech nedělích. A zdálo se nám, že tam někdo byl. Tuhle pistoli jsme našli na okně, když jsme otevřeli okenici. Čouda ji vzal do ruky a povídá – hele, spravedlivá pistole… Tak jsme si ji jako nechali… A když přišla v neděli ta bouřka, vystřelili jsme z ní slavnostně do vzduchu. No a potom jsem ji jako šerif dostal do úschovy. Ale fakt jsme vystřelili jenom jednou, cestou domů, nahoře v lese!“
Šedivý si povzdechl a rozvážně se jal vyklepávat: „Otakar Šefr, narozený 12. května 1942, vypovídá, že dne 18. června…“ a tak dále. Trvalo to hezky dlouho. Potom pod to Fredy napsal Otakar Šefr. Pana Šefra seniora poslal Šedivý domů a s Fredym se odebral na příslušná místa, reprezentovaná vesměs nadporučíkem Dvořákem, který měl více štěstí než Šedivý. Ačkoliv mu nedávno vyměnili šéfa, seděl za svým stolem dál a využíval toho, co se naučil za starého šéfa, k tomu, aby zachránil co se dá. 
Šedivý se tedy ubíral s Otou na kriminálku a snad by tam byli bez komplikací došli rovnou, kdyby nepotkali sáhodlouhého muže se slámovými vlasy, zamyšleně dumlajícího nehořící partyzánku. „Máte sirky, Watsone?“ zeptal se Šedivého a ten se k údivu Oty začal zběsile hrabat v kapsách. Dokonce mu z jedné vypadl otvírák na pivo. 
Sirky měl Ota a dlouhán se k němu sklonil ze své nedozírné výše. „Opatrně,“ pravil. „Já toho špačka nemůžu odlepit.“
Pak dvakrát bafl a poděkoval. 
„Poslyšte, soudruhu kapitáne,“ řekl Šedivý, „mám tadyhle takový případ –“
„Odstup, Satane,“ zarazil ho muž s vajglem a zamával rukama. „Jsem v penzi a kapitán Pařízek se bude zlobit.“
„To je jedno,“ mávl nad tím rukou Šedivý. „On mi může tak akorát…“
Ota se zasmál. 
„To není k smíchu,“ okřikl ho okrskář. „Až ti dokážeme, jak si s tou pistolí vymejšlíš, bude ti spíš do breku!“
„Už dávno vyhasly mé pistole,“ zanotil dlouhán. 
„To je právě to,“ kývl Šedivý a jal se líčit histori Spravedlivé pistole. Dokonce vytáhl z tašky lejstra a tu a tam do nich nahlédl, aby na něco nezapomněl. 
Když se rozešli, přidal dlouhý muž za rohem do kroku. Šedivý šel naopak zcela pomalu a u nejbližší restaurace opřel Otu o stěnu, aby do sebe zvrhl aspoň malou desítku. Pak si dal radši velkou, aby se mu nesmáli. 
„Soudruhu nadporučíku,“ řekl mu Ota, když se vydali na další pouť, „kdo to byl?“
„Nelíbí se ti na něm něco?“
„Je děsně velikej,“ konstatoval Otakar. 
„Kdyby jenom to,“ řekl Šedivý. „On se tak dokonce jmenuje, člověče. Jo, to bejval pan policajt! Jenže si to ňák polepil a tobě do toho nic není, tak co ti to vykládám!“
„Tak co mi to vykládáte?“ opáčil Fredy. 
Šedivý udělal něco jako bwhrg a šli dál mlčky. Taky jakýpak debaty, že jo, mysleli si oba. 
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Augustin Veliký vyplivl špačka a přidal do kroku. Něco pěkného se dělo a on o to nechtěl přijít. Aby mu z toho to nejdůležitější nevyfoukla příslušná místa, potřeboval vozidlo, a to měl jeho přítel Jozífek Smetana, kterému Veliký neříkal Grand jenom proto, že s ním nechodil do školy. Bylo to technicky nemožné, protože Veliký maturoval v době, kdy se Grand Smetana ještě potuloval někde na houbách. 
V současnosti bylo Smetanovi devětadvacet a Velikému padesát. 
Veliký říkal Smetanovi Mistře a ten mu to zase oplácel superintendenty, komisaři a konstábly. Ve skutečnosti byl Veliký kapitánem ve výslužbě, do které se dostal předčasně pro nemístnou kritiku jistých policejních metod. Na jeho místo zasedl kapitán Pařízek, který si zanedlouho nato uřízl 
skvostnou kšandu při vyšetřování krádeže na nádraží a vysloužil si u podřízených přezdívku Pařez. 
Přesto výše zmíněná šle neměla vliv na Pařízkovu funkci; měl totiž neocenitelnou vlastnost – 
nekritizoval. 
Veliký se jako penzista nenudil. Všichni jeho bývalí podřízení ho nadšeně zdravili a pokud ho měli potkat bývalí nadřízení, přecházeli včas na druhý chodník. Tím měl Veliký zajištěnu dobrou společnost, a připočítáme-li k tomu Jozífka Smetanu, stačilo mu to k mírně optimistickému postoji. 
Smetana měl ateliér na půdě jednoho hnusného secesního činžáku; Veliký bydlel na stejné chodbě, a pokud byli oba doma, ani nezavírali dveře. Smetana nakonec zabednil schodiště a vyrobil v prkenné stěně dveře jako do králíkárny. Tím získali společnou předsíň, kterou Grand vyzdobil několika 
reprodukcemi obrazů s koupajícími se dívkami. 
Když Veliký odemkl složitý zámek králíkárny, zjistil s potěšením, že je Smetana doma. Vtrhl k němu do ateliéru jako průvan. 
„Co se děje, prefekte?“ zeptal se Smetana a podmázl červeně cosi zaobleného na rozmalovaném 
obraze. Mohl to být růžový meloun, pokud ovšem při malování melounu potřebujeme nahé děvče na 
stoličce. Vykviklo a vrhlo se za skříň. 
„Vidíte to,“ děl vyčítavě Grand. „Inspirace v háji.“
„Modelky se přece nestydí,“ řekl Veliký a sedl si na krajíček židle. 
„To je amatérka,“ vysvětloval Smetana. „Modelka by mi přišla dráž. Nejsem při penězích. Vy ano?“
Veliký udělal významné gesto, které mohlo znamenat všechno od pasáčkova vyhánění ovcí z cizího 
jetele až po znamení katovi, že už může. „Přijdu hned,“ řekl Smetana s pochopením a Veliký vypadl. 
Grand se objevil za slabou půlhodinku s omluvou, že se zdržel proplácením honoráře. 
„Jen aby vám to nepřišlo dráž než modelka,“ ušklíbl se Veliký. „Váš vůz je pojízdný?“
„Vždycky je pojízdný,“ řekl Jozífek. „Už čtvrt století. Jeho kvality stářím stoupají.“
Vtom zazvonil telefon, který se Velikému sice nevyplatil, ale který si tvrdošíjně nechával. Občas mu na něj připlácel Grand, který protelefonoval hromadu času se svými nesčetnými modelkami. „Jo,“ řekl Veliký, když zvedl sluchátko. 
„Dvořák,“ představil se hlas v telefonu. „Máte čas? Někam bych vás svezl.“
„Zrovna někam jedu,“ odvětil Veliký. 
„Ale já mám takový zajímavý případ – objevila se nám tu belgická pistole, našli ji kluci –“
„V chatě na Klikatici,“ skočil mu do řeči Veliký. „Povídám, že tam zrovna jedu. Ale jestli se chcete svézt s námi, vezmeme vás.“
„Šedivý je bulík,“ pravil Dvořák. „Kdyby na tohle přišel Pařez…“
„Kdyby vás tak slyšel,“ pokáral ho Veliký. „Pojeďte s námi, v čem by jel náčelník na oběd?“
„Existují nějaké předpisy, víte?“ řekl Dvořák. „Civilní osoby a tak dále.“
„Tak sbohem,“ řekl Veliký. „Já tam budu dřív.“
„Chcete mě zničit,“ zasténal Dvořák. „Počkejte na mě laskavě.“
„Dvě minuty,“ řekl Veliký. 
Za půl hodiny nato už uháněl Smetanův vysloužilý vůz značky Opel po lesní cestě. 
„Vidíte to,“ poznamenal Veliký ke Dvořákovi, když se vůz rozdrncal na kořenech. „Na tomhle xylofonu by se vaše služební limusina tak rozvibrovala, že byste zapomněl, proč v ní sedíte.“
„Já to například nevím do teďka,“ řekl přes rameno Smetana. 
Dvořák se vůbec nezajímal o přírodní krásy Šošonského trailu a Colorada. Choval se obtížně, dokud ho Smetana neodkázal do patřičných mezí poznámkou, že by jako host měl být rád, že se veze, a neměl by strkat šoférovi do šaltpáky. 
Nakonec se oplík vykodrcal na Šošonský trail, tam zahnul doleva a po cestě, o které jsme už říkali, že neplatí, dorazil před bývalý zámeček barona von Zimmermanna. Teď tam byla správa polesí. 
Smetana vystoupil. „Konečná!“ zahlaholil. 
Otu Šefra vláčel Dvořák s sebou. Představil ho jako šerifa Spravedlivé pistole, načež Veliký kývl a konstatoval, že už se dneska viděli. Smetana na Fredyho povzbudivě zamrkal, ale šerif se uzavřel v sebe. Celou cestu přemýšlel, co mu ta pitomost s pistolí vynese. O odměnu pochopitelně nešlo. Teď auťák zastavil na velké pasece zhruba 655 m nad mořem u ranče Shorty a zamračený esenbák 
Fredyho dloubl do zad. 
„Tak vylez, Otakare,“ pravil. 
Vystoupili i Veliký s Dvořákem. 
Ze zámečku se vyřítil muž v elegantním mysliveckém odění, jaké obvykle nosí na jevišti kníže pekel. 
„To je dost, že jedete,“ zahřměl. „Co tam děláte, že máte na všecko dost času?“
„Vy si nás asi s někým pletete,“ namítl Dvořák a ukázal vzteklému myslivci na několik vteřin tajemnou kartičku, kterou hned opatrně zastrčil, aby mu nezmokla. 
„Co bych si vás plet,“ řekl lesní muž. „Jste od nich? Jste. Tenhle kluk to má na svědomí, co?“
„Dovolte?“ řekl dotčeně Jozífek. „To je můj synovec.“
„A kdo račte být vy?“ zeptal se Dvořák. 
„Polesný inženýr Krajina,“ burácel Král Šumavy. „Jedete sem přece kvůli té zatracené boudě na 
osmapadesátce? Přece jsem pro vás telefonoval, tak o co vám jde? Mám ve městě schůzi, už jsem měl být pryč. O zbytek se laskavě postarejte vy.“
„Nehodláme vás zdržovat,“ řekl Dvořák, „pokud nám můžete dát někoho, kdo nás dovede na tu vaši 
sedmapadesátku.“
„Osmapadesátku,“ opravil ho už mírněji Krajina. „Toho průvodce tady pro vás držím od rána.“
Nato odšustil na Wartburgu a Dvořáka se společností se ujal hajný Pivoňka, muž s fajfkou a 
plnovousem. 
„Co tomu říkáte, hejtmane,“ řekl Smetana Velikému, když vyrazili do lesa. „Ten hajný vypadá úplně jako hajný.“
„To je možné i ve skutečnosti, Mistře,“ odvětil Veliký. 
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Inženýr Krajina málem naboural sedana s bílým pruhem, když si špatně vypočítal šířku lesní cesty. Než si vzteklý polesný vyjasnil patřičné detaily s neméně vzteklým kapitánem Pařízkem, uteklo moře času. 
Nakonec polesný pochopil, že sedan veze hlídku VB, pro kterou telefonoval. Jelikož už byla jedna nahoře, nešlo mu to do hlavy. Nemohl pochopitelně tušit, že jeho zpráva došla na místo určení v 
době, kdy už byl Dvořák na cestě, neboť přijel kvůli něčemu docela jinému. 
Posléze odjel polesný dolů a sedan k zámečku, odkud se Pařízek s třemi muži a v doprovodu lesního dělníka Miháliče odebral na místo, kde podle hlášení z polesí vypukl v neděli večer podezřelý požár. 
Takže vlastně o Spravedlivou pistoli vůbec nešlo a Pařízek o ní také zatím nevěděl. 
Hajný Pivoňka, který vedl první skupinu, se sázel, že to chytlo od blesku, protože slyšel pořádnou ránu shora z osmapadesátky těsně před tím, než tam začalo hořet. Totéž tvrdil Velikému, když šplhali nad Coloradem k Fort Adamsonu, kde se ještě místy kouřilo z mokrého spáleniště. 
„Pan inžinýr si myslí, že někdo zapálil,“ vyprávěl udýchaně. „Proto vás sem táhnul. Jenže já už viděl ňákejch lesních požárůch po bouřce a tenhle byl úplně ukázkovej. Blesk jako hrom… a v tu ránu všecko v jednom plameni. Eště že přišel ten slejvák.“
„Kdy tam uhodilo, pane Pivoňka?“ zeptal se Veliký. 
„No – mohlo bejt takovejch devět večír,“ odvětil hajný. „Bouřka začala asi v půl osmý. To eště nepršelo, ale takový to práskání nasucho, to je nejhorší. To hned všecko chytne. Vydrželo to do těch devíti. Pak to prásklo ňák víc a za moment byl vidět červenej kohout. Pršet začalo asi půl hodiny nato – a to už to bylo pořádně rozfajrovaný. Stejně to tam bylo žhavý eště dneska ráno, i když furt leje jako z konve…“
„Má tam být nějaká chata,“ řekl Dvořák. 
„Jó – ta už tam teda nejni. Do ní to právě švihlo, copak jsem vám to nepovídal?“
Dalo se předpokládat, že veškeré stopy po pistolníkovi z Fort Adamsonu jsou nenahraditelně pryč. 
Také byly. 
Když skupinka prošla kusem spáleného lesa, kde se nohy bořily do ohavné černé břečky z mokrého 
popela, objevilo se místo, kde stávala chata. Veliký doufal, že najdou aspoň ohořelé zbytky. I to ho zklamalo. Z chaty nezbylo na černé mýtině docela nic. 
„Je to vůbec tady, pane Pivoňka?“ zeptal se. 
„Mně se to taky nezdá,“ dovolil si promluvit Ota Šefr. „Tady by měly stát tři tlustý borovice, co na nich byl přidělanej starej posed.“
„Nepovídej,“ odsekl Pivoňka, „Ty borovice ležej vedle. A támhlencty pařezy jsou z nich. A vedle ta díra, to je sklípek, co byl pod chatou. Vostatní si vzal voheň.“
Přitom ukazoval holí na různá místa, která vypadala skoro stejně. To, čemu říkal borovice, byly tři šmouhy bílého popela, mírně se rozbíhající na černém podkladu zuhelnatělého mechu a jehličí. 
„To se divím, že jsou ty kmeny tak daleko od pařezů,“ poznamenal Smetana. „Že by je blesk odhodil tak daleko?“
„Kdepak, mladej,“ řekl mu otcovsky hajný. „Blesk je přerazil, to jo. Ale chytly větvema tuhle za ty koruny vod tuhletěch smrků, co už tu taky nejsou, a když ty větve, za který to drželo, prohořely, kmeny se skutálely každej jinam. V takovým vohni se dějou věci…“
Dvořák, Veliký a Smetana se šli prohlédnout základy někdejší chaty. 
Šerif Fredy stál opodál s hrdlem staženým smutkem nad zkázou Fort Adamsonu. 
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Náhle se ozval podivný hlas, který v neznámém jazyce pokřikoval na děda Pivoňku. Že to bylo právě na děda Pivoňku, lze usoudit z jediného srozumitelného slova hajné. Byl to lesní dělník Mihálič, který v čele malého zástupu v modrých uniformách vpochodoval triumfálně na spáleniště Fort Adamsonu. 
„Průser,“ řekl tiše Dvořák, když v jednom z mužů poznal svého nadřízeného. 
„Já vás uživím, než si něco najdete,“ potěšil ho Veliký. 
„Dvořák,“ pravil Pařízek, nevšímaje si Velikého, o tomhletom sepíšeme hlášení a někam ho nejspíš pošleme. 
Dvořák se postavil do pozoru. 
„Dobré poledne,“ řekl Veliký a ťukl si do klobouku. „Věřil byste v hojný výskyt penízovky spáleništní a zvonečku uhelného v katastru padesát osm už v příští sezóně?“
„To si povíme jinde,“ zasyčel Pařízek. 
„Kdepak asi?“ tázal se Smetana, spěchaje za odcházejícím Velikým. 
„Asi mě chce pozvat do mykologického muzea,“ děl Veliký. „On mě nějak nemá rád, ačkoliv jsem mu 
ještě před svým odchodem dal pečlivě umýt pokaňkaný stůl.“
Ostatní už Smetana dávno znal. Včetně toho, že Dvořák vláčí Velikého po všech vyšetřovačkách, 
přičemž se vždycky poctivě snaží, aby se to Pařízek nedověděl. Jelikož se mu to ještě nikdy nepovedlo, měl Pařízek Velikého plné zuby. Nemohl pochopit, že to Veliký dělá ze sportu; byl přesvědčen, že se mu mstí za to, že nastoupil na jeho místo, když Velikého odeslali na předčasný odpočinek. 
Teď dostal Pařízek hlášení o podezřelém lesním požáru, ačkoliv právě vyplňoval složitý dotazník o trestných činech v okrese s přihlédnutím k jednotlivým dekádám a celkům, což obnášelo 
šestaosmdesátkrát čtyřicet osm kolonek s patřičnými za a, za b, za c a tak dále. Dvořák, kterého chtěl na místo činu poslat, někam zmizel, další operativci byli částečně v terénu a částečně na dovolené, takže Pařízkovi nezbylo, než aby jel vyšetřovat sám. Že našel na místě činu Dvořáka ve společnosti bývalého šéfa kriminálky, mu na náladě nepřidalo. Fredyho vyhnal, aniž by si nechal vysvětlit, co tam vlastně dělá. Dvořák toho posléze nechal a nadále mlčel jak trucovitá Andulka. 
Zatímco modrokabátníci, tiše nadávajíce, prolézali mezi ohořelými kmeny a mazali si beznadějně 
uniformy v hromadách deštěm rozčvachtaného popela, vydali se Veliký a Smetana po čistším pruhu 
země, který vypadal jako bývalá pěšinka, vedoucí od chaty někam dolů, na opačnou stranu. Tam je 
dohonil Ota Šefr jako ztracený pejsek. 
„Zachovej klid, šerife,“ řekl mu Veliký, když mu Ota vysvětlil, kde se tam vzal. „Svezeme tě zase domů. 
Z toho soudruha, co na tebe řval, si nic nedělej. On to tak nemyslel, ve skutečnosti by mouše 
neublížil.“
Sestupovali ze svahu. Kolem nich byl les, který sice unikl požáru, ale zdálo se, že se stromy s ohořelým jehličím těžko vzpamatují. Ožehnutý mech byl pokryt zuhelnatělými větvičkami; na jednom místě našli zbytky uhořelého ptáka. 
Pomalu docházeli ke Klikatici. Říčka tam tekla mezi sráznými břehy a cestička končila před můstkem z klád, položených volně přes vodu. Jenom na koncích byly klády zajištěny kolíky, zatlučenými po 
stranách. 
„Kam tohle vede?“ zeptal se Veliký Fredyho. 
„Po tomhle břehu vede dolů podle vody Šošonský trail,“ řekl Ota. „A na druhé straně začíná odbočka od hlavní cesty, co jste po ní jeli na Shorty I – teda na zámeček.“
„Helemese,“ na to Veliký. „A tohle je Rio Grande?“
„Colorado,“ opravil ho Ota. 
„A dál?“
„Chata byla Fort Adamson.“
„Budiž. Kdy jste našli ve Fort Adamsonu ten kolt?“
„V sobotu… Asi ve čtyři nebo v pět odpoledne.“
„Kde ležel?“
„Na okně.“
„V jakém stavu bylo? Otevřené?“
„Ne… Mělo okenici.“
„Kudy jste lezli do chaty?“
Fredy se zarazil. „Vikýřem,“ řekl po chvilce. No, někudy jste tam lézt museli,“ řekl Veliký. „Okenice byly zevnitř zajištěné?“
Jo. Proto jsme tam lezli tím vikýřem.“
„Jasně. To znamená, že v chatě byla tma?“
„Jo,“ kývl šerif Spravedlivé pistole. 
„Čím jste svítili?“
„My jsme si nosili svíčky,“ pravil Fredy. Teprve potom se náležitě vyděsil. 
„Takže když jste vlezli do chaty, byla tam úplná tma?“
„Takže když jsme vlezli –“
,Nejsi ve škole.“
„Byla.“
„To znamená, že byla pistole vidět, jenom když se otevřely okenice… Nebo rozsvítilo nějaké světlo.“
„Jo.“
Veliký se zamyšleně zahleděl do korun smrků na protějším břehu. Smetana přemýšlel o tom, zda je 
opravdu tak pitomý, že nechápe, co Veliký sleduje. Ota Šefr dumal, jestli o té svíčce radši neměl mlčet. 
Stáli tam jako výjev z alegorického vozu, když se objevil na protějším břehu muž s košíčkem, oblečený do bytelného pršipláště. 
„Sem nechoďte,“ zavolal na něj Smetana. „Ono tu hořelo.“
„Mně to povídejte,“ odvětil houbař. „Dyť jsem to hasil, dokud na to nenapršelo. Řeknu vám, 
nezapršet, shořelo by to až k městu, jestli ne dál.“
„Ani Prahu by to neušetřilo,“ řekl Smetana. 
„Co?“ křikl muž s košíčkem. „Já vás neslyším, ona ta Klikatice tak hučí…“ A dal se na pochod přes most. 
„Co ten ptáček pořád bzučí,“ zanotoval tiše Veliký. „Ale já jen tak, ach tak.“
Ota Šefr nevěděl, co si o tom myslet. Nakonec si řekl, že bude nejlepší myslet si normálka. Zatímco normálka myslel, přešel houbař most a představil se. Miroslav Vána, jediný rekreant na zámečku. 
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„Nevěděl jsem, že je v zámečku rekreační středisko,“ řekl Veliký, když si všichni vyměnili stisky rukou, jména a hodnosti. Třeba říci, že se Veliký představil jako kapitán. Naopak Fredy neřekl, že je šerifem Spravedlivé pistole. 
„Ono tam vlastně není,“ řekl Miroslav Váňa. „Mně se tady líbí kvůli houbám a na zámečku jsou 
pokojíky, ve kterých občas přespává nějaká návštěva. Platím si jeden. Polesný je docela dobrý chlapík.“
„Vy jste z města?“
„Kdepak. Bydlím v Koněmlatech. Tady to znám z mládí. Rád se sem vracím, i když je to trochu z ruky.“
„Sto třicet osm kilometrů,“ podotkl Smetana. 
Veliký si Váňu prohlížel, zatímco se s ním dal do řeči Jozífek. Líbil se mu. Vysoký, hřmotný, s poctivou tváří člověka, který má rád přírodu. Na levé ruce měl čerstvý bílý obvaz, připevněný širokou náplastí. 
Vlasy měl úplně bílé, ačkoliv jistě nebyl starší než Veliký. Teď vyprávěl Smetanovi, jak hasili požár, a rozkládal přitom rukama. Jozífek přikyvoval a občas ho přerušil nějakou otázkou. Veliký od nich 
kousek poodešel. A vtom na to narazil. 
V měkkém písku, lemujícím břeh Klikatice, byly nezřetelné stopy, vedoucí zpět k mostu. Ale 
nevystupovaly nahoru. Ztrácely se v šeru pod můstkem, mezi několika balvany, podpírajícími klády. 
„Haló, co tam máte?“ křikl Smetana do rámusu, který tropila voda v úzkém řečišti. 
Veliký neodpověděl, shýbl se a vlezl pod most. Potom vytáhl z kapsy zápalky a jednu rozškrtl. 
Na písku tady bylo mnoho šlápot, překrývajících se navzájem. Povalovaly se tu nedopalky cigaret a ohořelé zápalky. Veliký to všechno posbíral do staré obálky, kterou vytáhl z náprsní tašky. Potom chvíli škrtal sirkami a kreslil. To, co mu z toho vyšlo, byla stopa dámského střevíce s pilkovou podešví. 
Poslední šlágr letošní výstavy odívání. Taková bota se příliš nehodí do lesa. Nehledě na to, že je divné, když někdo vykouří devatenáct cigaret na místě, kde může stát zpříma nanejvýš menší pes. 
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,Kdybyste si náhodou na něco vzpomněl, najdete mě většinou u konečné tramvaje v restauraci V 
sadech,“ řekl Veliký houbaři Váňovi. „Dostaneme se tudy na polesí?“
„Po téhle straně?“
„Abychom nemuseli znova přes ten popel.“
Váňa kývl. Dovedl je kolem ostatků Fort Adamsonu až na dohled zámečku. „Tady už trefíte,“ řekl. 
„Tak na shledanou,“ řekl Veliký. 
„A – pane kapitáne… Na co bych si jako měl vzpomenout?“
„Pan Krajina myslí, že to s tím požárem nebylo v pořádku.“
„Nebylo v pořádku… Že ho někdo – založil?“
„I takové věci se někdy stanou,“ řekl Veliký. 
Rozešli se. Váňa zmizel v mlází a Veliký se Smetanou a Fredym vykročili k zámečku. Velice se podivili, když našli u Jozífkova trofejního opla nadporučíka Dvořáka, živě diskutujícího s hajným Pivoňkou. 
„Pařez už je pryč,“ řekl. „Řádil. Taky měl plně obsazený auťák. Musíte mě vzít zpátky.“
„No bože,“ pokrčil rameny Smetana. 
Usadili se a Smetana odbrzdil. Vůz se rozjel z mírného svahu a motor zablafal. 
„Pařízek na vás podá oznámení,“ řekl Dvořák. „Prý jste mu ztěžoval úřední výkon. A taky jste jel bez povolení po cestě, kam smějí jenom zaměstnanci lesního závodu a náčelník Pařízek. A dopustil jste se urážky úřední osoby.“
„Ho-ho,“ udělal Smetana. „Penízovka spáleništní a zvoneček uhelný. Ten vám to spočítá, 
generalissime.“
„Co našel?“ zeptal se Veliký. 
„Neřekl mi. Až vystydne, stejně mi to celé hodí na krk.“
„Tak se pak přihlaste,“ usmál se Veliký. „Řeknu vám, co jsem našel já.“
„Doufám, že v tom není ten japonský drvoštěp?“ zeptal se Dvořák. „Na spáleništi nadšeně hýkal.“
„To se ví,“ řekl od volantu Smetana. „Je to pyroman a dělá ze sebe Japonce, aby se to nepoznalo.“
Zatím oplík poskakoval po lesní cestě, stál u plotu zahrádky před zámečkem diskutovaný japonský 
pyroman Mihálič a vytřepával ve větru špinavý kapesník. „Nech toho,“ zabručel na něj Pivoňka. 
„Vypadáš jako Honzova máma, když se kluk vydal do světa. Dyť jsou to četníci, ty pitomo.“
Mihálič odvětil cosi nesrozumitelného a táhle se vysmrkal. To už se Pivoňkoví zdálo lepší. Znělo to jako vábnička na říjící jeleny. 
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„Stamicova dvacet sedm,“ řekl Otakar Šefr. 
„To jsou ty paneláky, ne?“ zeptal se Veliký. 
„Jo.“
„Tak ahoj.“
„Na shledanou,“ odvětil slušně šerif Spravedlivé pistole. Byl ještě příliš mlád, aby věděl, že se policajtům na shledanou zásadně neříká. Načež se odebral s Dvořákem k tramvaji. 
„Co my?“ zeptal se Smetana. 
„Smažený sýr a dvě deci,“ děl Veliký. 
Oplík se pohnul k restauraci V sadech. Smetana tam chodil rád a byla to taky restaurace, kde minulý týden započali s Grétou lihovou odysseu. Veliký vůbec jinam nechodil. Sady byly tiché a poklidné. To jenom okrskář Šedivý tam slyšel věci, které tam nepatřily – jako střílení a podobně. 
Co vy na to?“ pravil Veliký Smetanovi, když si vybrali stůl. Smetana pokrčil rameny. „Nevím o co jde,“ 
řekl. 
Snad o šizofréni neboli osobnostní rozštěp. Otakar Šefr číslo jedna podpálil svíčkou les a Otakar Šefr číslo dvě o deset kilometrů dál netrefil okrskáře. Nic blbějšího nevím.“
„Sejra,“ děl Veliký vrchnímu. „Dvakrát.“
„Brambůrky a startky,“ přidal se Smetana. 
„Sýreček,“ kývl číšník. 
„Brambůrečky,“ dodal Veliký. „Cigaretky… a dvakrát vermutík. Běloučký.“
„Vemte celou flašku,“ opravil ho Grand Smetana. 
„Vermut je aperitiv, Mistře,“ dovolil si podotknout vrchní. 
„To říkáte pokaždé,“ na to Jozífek. „Bezvýsledně.“
„Lahvinku,“ pokývl vrchní, jako kdyby řekl: „O tempora, o mores.“ Pak odešel, práskaje kolem sebe utěrkou. 
„Budete podnapilý,“ řekl Veliký Jozífkovi. „Řídíte.“
„Neřídím tramvaj,“ usmál se Smetana. „Pro vůz si zajdu ráno, nebo si ho dám přivézt přivážecí 
službou. V místním komunále jistě něco podobného mají.“
„Proč vlastně tak milujeme kořeněná vína?“ řekl Veliký. 
„Proč ne?“ řekl Jozífek. „Co jste našel pod tím mostem?“
„Mám devatenáct vajglů z cigaret nezvyklé značky Playet’s Navy Cut. Dvacet ohořelých zápalek a 
jednu čmáranici. Hádejte, co to je.“
„Chodidlo,“ děl Smetana. „Malý. Ženská, nejspíš.“
„Pilková podešev. Tipnul byste číslo?“
„Sedmatřicet.“
„Třeba to ověřit. Snad na výstavišti.“
Smetana se rozhlédl, potom vzal Velikého nákres a vyrazil na druhou stranu sálu. Seděla tam vysoká brunetka a zadumaně pokuřovala. Na nohou měla přesně to, co Veliký nakreslil. Smetana se jí mírně uklonil a dal se do řeči. Veliký se bavil, ačkoliv neslyšel, o čem Jozífek mluví. Vrátil se za pět minut. 
„Je to sedmatřicítka,“ hlásil. „Ona má sedmatřicítky a jmenuje se Gabriela Kovářová. Je to učitelka češtiny a biologie.“
„Prostě moje kresba je stejná,“ zjednodušil to Veliký. 
„Na chlup,“ kývl Smetana. „Čeká na někoho.“
„Nejspíš na zemského inspektora,“ řekl Veliký. 
Vrchní přiklusal s talíři a lahví metropolu. 
Veliký si pobryndal sýrec tatarskou omáčkou a s chutí se do něj pustil. Smetana melancholicky 
přežvykoval a zíral na černovlasou češtinářku. Zdálo se mu, že na něj mrká. 
Pak Veliký odstrčil talíř a otřel se ústa. 
„Nuže?!“ zeptal se Smetana. 
„Nuže,“ začal Veliký, „někdo strávil dlouhou dobu pod můstkem přes Klikatici. Tři hodiny. Nebo čtyři. 
Byli to dva muži a jedna žena v pilkách číslo třicet sedm. Byli tam tak dlouho i přesto, že museli dřepět na bobečku. Dřepěli a kouřili. Žena nekouřila. Nevíte, proč tam dřepěli?“
„Skrývali se před požárem,“ řekl Smetana. 
„Kdepak. Hořet začalo, když už byli pryč. Saze leží na stopách. Ani jedna ohořelá větvička není 
zašlápnutá.“
„Tak na někoho čekali.“
„V dřepu.“
„A kouřili. Ženská ne. Proč?“
„To je zřejmé ze špačků, Mistře. Všechny byly zhasnuty mezi prsty. Ženské to nedělají, nechtějí se spálit, mají dlouhé nehty… Většinou rozžmoulají nedopalek po celém popelníku. V našem případě by byly rozmačkané na balvanech.“
„Proč je neházeli do vody?“
„Byli tam za tmy. Letící nedopalek by mohl být vidět.“
„Takže se skrývali?“
Třeba,“ kývl Veliký. „Zemský inspektor je tady.“
Ke Gabriele Kovářové si přisedl prošedivělý muž středních let. Černovláska se s ním dala do živého rozhovoru. Za okamžik spočinul její společník dlouhým pohledem na Smetanovi. 
Veliký si nalil druhou sklenici. Sál restaurace se pomalu zaplňoval. Táhlo na třetí hodinu a venku sílil déšť. Gabriela s inspektorem zaplatili a odcházeli. Dívka přitom vrhla po Smetanovi okouzlující úsměv. 
Jozífek ho opětoval. „Vidíte ty nožky?“ poznamenal k Velikému. 
„Sedmatřicet,“ kývl Veliký. 
„Proč jste si neobkreslil stopy těch dvou chlápků?“
„Byly příliš rozmazané a neúplné.“
„Co je to Playet’s – a tak dále?“
„Playet’s Navy Cut… Nejspíš Playerův lodnický řezaný. Nikdy jsem netušil, že existují cigarety s takovým názvem. Nevím, jestli jsou anglické nebo americké. V každém případě dost extravagantní 
druh. Stejně je to všechno pro kočku. Třeba se vsadili, jak dlouho pod můstkem vydrží. Nebo tam 
naopak byli jen pár minut, možná ani to ne. Přišli tam vysypat popelník. Hráli si na schovávanou. 
Tisíce možností.“
„Tak si pojďte dát žulíky,“ pravil Smetana. „Ona se třeba Gabriela vrátí.“
„Do té doby z vás bude hotový žebrák.“
Pustili se do hry. 
Smetana prohrával, protože místo do karet koukal ke dveřím. Gabriela nešla a karta taky ne. V jedné chvíli mu ležela pod balíkem poslední červená do flushe a on místo toho lízl pikovou šestku. Nato porazil slánku a nasadil lehce připitomělý úsměv, neboť do dveří právě vcházel prošedivělý muž, 
zařazený Velikým mezi inspektory. Leč nenásledovala ho krásná učitelka češtiny a biologie, nýbrž nadporučík Dvořák. 
„Chytil jsem ji za bradičku, byl to policajt,“ zapěl tiše Veliký a zavřel partii. „Opět glatím, Mistře.“
Dvořák se rozhlédl po sále, a když spatřil Velikého, kývl. Potom zašel do šatny. 
„Jde oznámit, že zatkl japonského dřevorubce,“ řekl Smetana, potěšen, že nemusí ukazovat karty. Měl pouhou tercku a ve zbylé kartě asi šedesát. Už byl počtvrté přes sto a hráli za pětikorunu kolo. 
Dvořák si sedl a zafuněl. Měl už trochu bříško a dneska měl za sebou vedle namáhavého čundru na 
Klikatici diskusi s Pařízkem. „Pivo,“ řekl vrchnímu. 
Veliký skládal karty a čekal. „Mám u vás bůra,“ řekl přitom Smetanovi. 
„Nepovídejte,“ podivil se Jozífek. 
Veliký se šťoural párátkem ve slánce a s obdivem hleděl, jak Dvořákovi poskakuje ohryzek. „Já vám něco řeknu,“ děl nadporučík, když vytáhl půl sklenice, „budete se divit. Víte, proč vyhořela 
osmapadesátka? V chatě něco vybuchlo, přerazilo to ty stromy vedle, rozházelo to chajdu na padesát metrů daleko a chytil od toho les. To byl ten hrom hajného Pivoňky. Když k tomu připočítáte tu 
pistoli…“
„Ajajaj,“ řekl Veliký. 
Smetana chtěl objednat ještě jednu láhev, ale Veliký mu v tom zabránil. „Což nevíte,“ řekl, „že vermut je aperitiv?“
„Chci pít, abych zapomněl,“ pravil Jozífek. 
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Zatímco Dvořák čenžoval s Velikým explozi za hromadu cigaretových špačků kuriózní značky, dopíjel Smetana zbytek vermutu a nostalgicky zíral ke dveřím. „Hector Berlioz, Fantastická symfonie, první věta,“ bručel. „Sny, vášně.“ Gabriela nešla, táhlo na devátou a déšť venku neustával. Dvořák a Veliký dospěli k názoru, že by měl místo exploze ohledat specialista. 
„Pařez se bál, že se zamaže,“ vykládal Dvořák. „Nebýt toho, že se hřebíky z chaty válely skoro po celém lese, nepřišla by mu exploze na mysl. To, co tam našel, je hovínko proti tomu, co se tam najít dá.“
Třeba nějaká kramle,“ pravil Smetana. 
„Toho Pivoňku ani nevyslechl,“ pokračoval Dvořák. A mě poslal hledat polesného. Když prý jsem ho pustil do města…“
„Povídal, že jede na schůzi,“ kývl Veliký. 
„Jenže na okrese žádná nebyla,“ řekl Dvořák. „Našel jsem tam jednu paní… Povídala, že poslední 
odešel ředitel. Ve čtvrt na tři. A inženýra Krajinu prý neviděla nejmíň čtrnáct dní.“
„Copak asi kouří…“
„Něco určitě. Měl žluté prsty.“
„Třeba barvil vajíčka,“ řekl Smetana. 
„Je divný,“ bručel Dvořák. „Bavil jsem se tam s tím Pivoňkou. Inženýr prý nemohl telefonovat z polesí o pomoc, protože telefon nefungoval. Naštěstí to uhasil déšť, dřív než si vykřičel hlasivky. Ráno si prý byl prohlédnout spáleniště a pak sedl do auťáku a jel někam k telefonu. Odjel asi v sedm a vrátil se v jedenáct.“
„Hleďme! A vy jste mi volal v deset o té pistoli. To jste ještě neměli hlášení o požáru?“
„Samozřejmě že ne. Odjel jsem těsně po desáté s vámi a teprve potom Krajina volal. Byl tam jenom Pařízek, jsou dovolené a Skála marodí. Proto byl náčelník tak naštvaný. Myslel, že se někde flákám.“
„Takže v sedm inženýr vyjel z polesí, v osm byl u telefonu a zavolal ve čtvrt na jedenáct. Potom se horempádem hnal zpátky, aby tam byl dřív než my. A myslel, že tam jedeme kvůli jeho hlášení.“
„Asi tak,“ kývl Dvořák. „Ale kde byl mezi osmou a čtvrt na jedenáctou?“
„Mě by spíš zajímalo, proč nám ještě vynadal, když jsme vlastně přijeli okamžitě díky tomu, že jsme vyrazili dřív, než zatelefonoval,“ řekl Veliký. 
„Třeba mi to všechno vysvětlí,“ řekl Dvořák. „No, abych jel na to polesí. Venku na mě čeká šofér. Asi nadává.“
„Vemte mu tam brambůrky,“ řekl Smetana a nabídl Dvořákovi zmačkaný celofánový pytlík. „Jistě bude rád.“
Dvořák s díky odmítl a začal se zvedat. Právě dopíjel zbytek piva, když přiběhl vrchní. „Děkuju, už nechci,“ řekl nadporučík. „Platím to jedno.“
„Promiňte,“ šeptl vrchní a obrátil se k Velikému. „Je tu nějaký mladík a chce prý telefonovat pro polici a záchranku. Něco se stalo nahoře v parku. Tak jsem si myslel –“
„Kolega,“ řekl Veliký a ukázal palcem na Dvořáka. 
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Poručík Šedivý vlezl do lesa u Parku kultury, prošel se mokrými pěšinkami, které se mu už dávno 
zhnusily, otočil se u textilky, zahromoval na nezářící zářivky, podíval se na hodinky a rozhodl se, že zajde najedno do restaurace V sadech. Tím dostal život zase nějaký smysl; Šedivý sklepl z brigadýrky vodu, znovu si ji nasadil, posunul pistoli ze zadku na bok a vzal to zkratkou. 
Když sestupoval temnou pěšinkou, vzpomínal živě na včerejšek, kdy právě tady zaslechl výstřel. 
Všechno bylo stejné. 
Do puntíku. 
Najednou to třesklo a v lese zaburácela ozvěna. 
Šedivý se nadýchl div nepraskl. Pistole ležela někde v trezoru na Okresní správě. Musel jednat. 
Vletěl do záhonů, polámal nějaké kytky – takřka stejně jako včera. Pak se zastavil poblíž rozcestí se svítícími hodinami, reklamním sloupem a lavičkou. Tady veškerá podobnost se včerejškem končila, 
protože před lavičkou někdo ležel a naříkal jako raněný králík. 
Šedivý doběhl ke sténající postavě a ve žlutém světle hodin rozeznal mladičkou dívenku s plavým 
natupírovaným účesem pod modrým silonovým šátkem. Byla oblečena do modrého šusťáku a oběma 
rukama se držela za levý bok. Když ji Šedivý šetrně obrátil, vyvalil se jí mezi prsty proud krve a nářek ztichl. Šedivý se zděšeně rozhlédl, neboť si uvědomil, že ho má s největší pravděpodobností neznámý střelec na mušce. Pak zaslechl rychlé kroky a na cestičce se objevil spěchající chodec. 
„Stůj,“ zavolal Šedivý a skočil za sloup s plakáty. 
„Prosím vás,“ řekl vyplašený klukovský hlas, „stalo se něco – Marcele?“
Šedivý opatrně vylezl, v ruce odjištěnou pistoli. 
Mladíček se přiblížil. 
„Ty to děvče znáš?“ houkl na něj Šedivý. 
„Jo… To je Marcela Škodíková. Je… Je mrtvá?“
Šedivý k němu místo odpovědi přistoupil a poplácal mu na kapsy. „Nemám čas, sakra,“ vrčel při tom. 
„Třeba není mrtvá. Potřebuje zacpat tu díru a odvézt do nemocnice… Ale jak mám kruci vědět, že mě přitom nebacíš po hlavě?“
„Já jí nic neudělal,“ koktal chlapec. „Jmenuju se Petr Klenka, chodím s ní do tanečního klubu a před chvílí jsme se rozešli na začátku parku u textilky. Slyšel jsem jenom, jak tu něco bouchlo –“
Přitom podával Šedivému občanský průkaz. 
Šedivý ho zastrčil do kapsy. „Asi dělám hovadinu,“ řekl, „ale lidskej život je lidskej život. Prchej do restaurace a zavolej tuhleto číslo,“ čmáral na kousek papíru, „to je Bezpečnost. Ale napřed zavolej tohleto, to je záchranka. A nejanči, ať si z toho něco vyberou. Řekni, jak se jmenuješ, a že jsem tady.“
„A – a Marcela –“
„Hergot, maž,“ houkl Šedivý. 
Petr Klenka se rozběhl do tmy. 
Šedivý vytáhl obvazový balíček a rozepnul dívce šusťák. To ostatní raději nařízl nožem a roztrhl. Načež věnoval maximální péči nehezkému otvoru, zejícímu kousek pod levým prsem. Přitom se pořád 
rozhlížel dokola a šeptem nadával. 
Tak ho za chvíli našli Veliký, Dvořák a Smetana, kteří s sebou vedli i vyděšeného Petra Klenku. Když to viděli, Dvořák si odplivl a Petr Klenka se dal do pláče. 
Šedivý přikryl dokončený obvaz modrým šusťákem a otřel si pot. Na čele si udělal červenou šmouhu. 
Ostatním to ani nepřišlo; stejně už vypadal jak řezník. 
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„Volali jste ambulanc?“ zeptal se zakrvácený okrskář. 
„Volali,“ kývl Veliký. „Bezpečnost byla naštěstí při ruce.“
„Kdo to udělal?“ vzdychl Smetana. „Zabit ho je málo.“
„To kdybych já věděl,“ řekl Šedivý. „Já nikoho neviděl. Zrovna jako včera. Jestli ho nepotkal tuhle –“
Petr Klenka zavrtěl hlavou. „Už jsem říkal tadyhle tomu pánovi –“
Ten pán naskládal svou sáhodlouhou postavu vedle modré hromádky a zvedl šusťák. 
„Taková krásná ženská,“ vzdychl lítostivě Smetana. 
„Dýchá,“ konstatoval Veliký. „Moc ne, ale na umření to snad nebude. Kdyby to dostala někam do 
srdeční krajiny, měla by to už za sebou. Plíce to snad taky nebudou.“
Petr Klenka dostal záchvat škytavky. 
Dvořák si prohlížel okolní keře. Byla tam tma jako v pytli. Jestli se tam někdo schovává, najde ho jedině řetěz příslušníků s baterkami, pomyslel si. Pak zaslechl zasténání. Dívka se probouzela. Než se vrátil, ztratila znovu vědomí. Ležela v blátě a chlapům okolo bylo do breku, protože se s ní báli pohnout. Měli své zkušenosti. Aspoň Veliký s Dvořákem a Šedivým. Věděli, že by pod ni měli položit kabáty, aby neprochladla. Ale jak to udělat a nehýbat s ní? Smetana utěšoval Petra, který ne a ne přestat škytat. 
Potom dorazila záchranka. Auto se vyhrabalo po cestičce až ke skupince pod hodinami. Když dívku 
naložili, přijely dva vozy s bílým pruhem, pro které volal Dvořák. Aby mohla sanitka odjet, musely vycouvat zpátky, kde se potkaly s moskvičem kapitána Pařízka. Na ústředně měla službu Mařenka, 
která mu asi chtěla udělat radost a vytáhla ho z postele. Pařízek jel s jásotem v duši. Tušil velký případ formátu Anežky Hrůzové. Když dorazil na místo činu, našel tam bývalého náčelníka kapitána 
Augustina Velikého, drzého intelektuálského hejska Smetanu, přihlouplého okrskáře Šedivého a 
Dvořáka, na kterého už měl dlouho žízeň. 
„Soudruhu kapitáne,“ řekl Šedivý, „v deset patnáct jsem zaslechl výstřel, když jsem se nalézal v horním zákrutu pěšiny. Běžel jsem podle zvuku a na tomto místě jsem nalezl těžce zraněnou. Vzápětí přiběhl zdola zde přítomný Petr Klenka, který uvedl, že –“
„Jakpak jste poznal, že zranění pochází od toho vašeho výstřelu, co?“ řekl Parízek. „Zjistíme si nejdřív, co nám to tady bouchá každý večer ve čtvrt na jedenáct. A podíváme se, jestli se tu někde neválí nůž, který patří tomuhle mladíkovi.“
„Na shledanou,“ podotkl Veliký. „Myslím, že máme dole v restauraci nedopitý vermut.“
„Jaképak na shledanou,“ řekl Pařízek. „Svezete se s námi na oddělení. Ten váš podnapilý přítel taky. 
Kvůli svědectví. A vůbec. Nějak se dneska moc potkáváme.“
Mezitím se po parku kolem nich rojily bludičky policejních lampiček. Pak se od nich jedna odtrhla a připlula blíž. Nakonec se z křoví vybatolil snaživý příslušník Habásek. „Soudruhu náčelníku,“ zvolal nadšeně. „Tohle leželo dole u cesty v louži.“
Veliký se na to podíval bez zájmu, ačkoliv s tím Parízek zamával jako s olympijskou pochodní. 
Byl to těžký zahnutý zavírák s dřevěnou střenkou. 
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Veliký a Smetana seděli na ponuré lavici v pošmourné chodbě, osvětlené žárovkou v drátěné kleci, řádně ozdobenou mouchami. „Je to tu docela útulné,“ řekl Smetana. 
„Například tahleta lavice je z hlazeného dříví,“ kývl Veliký. „Tyhle dveře vedou do mé bývalé kanceláře. 
Tam je to teprve pěkné.“
„Já bych skoro šel,“ řekl Smetana. 
„To by vás kapitán Pařízek nejspíš zatkl. Počkejte, aspoň se dovíme, zdali bude nůž zařazen jako předmět doličný.“
„On nám to akorát řekne, to jo.“
„Vždyť je to starý dětina,“ pousmál se Veliký. „Ono mu to nedá, aby se nepochlubil. Ta jeho hypotéza, že tu žábu píchl Petr Klenka, založená na pouhé intuici a pak potvrzená nálezem vražedné zbraně, je geniální.“
„Prosím vás, kdoví jak dlouho tam ta kudla ležela… Zachrání ho jenom to, že byla v louži. Bude tvrdit, že se krev spláchla.“
„Petr Klenka ji nepíchl,“ řekl Veliký. „Zpovídal jsem ho trochu cestou z restaurace… Chodí spolu do tanečního klubu v Parku kultury. Marcela mu utekla v osm do parku, s někým se tam v křoví 
dohadovala a Petrovi vynadala, že ji sledoval. Narazila na něj, když se vracela. Potom ještě tancovali, a když ji Petr doprovázel v deset domů, pohádali se. Bylo to někde u textilky. Marcela tam Petra nechala stát a šla dál sama. Petr zůstal stát pod lucernou, zapaloval si prý cigaretu a přitom zaslechl výstřel. 
Tak se za ní rozběhl a srazil se s Šedivým. Ten musel být u textilky chvilku před nimi, ale šel dolů zkratkou, takže Marcelu neviděl. Ale doběhl k ní dřív.“
„A ten střelec sešel pohodlně mezi stromy dolů,“ kývl Jozífek. „Možná, že odjel tou tramvají, co jela, když jsme vyletěli z hospody.“
Nebo odešel pěšky kterýmkoliv jiným směrem. Měl jich na vybranou požehnaně.“
Vtom se otevřely dveře kanceláře a vyšel Petr Klenka, následovaný snaživým příslušníkem Habáskem. 
Petr měl červené oči a Habásek chrastil svazkem klíčů. 
„Poslyšte,“ řekl Jozífek, když kroky delikventa a žalářníka dozněly kdesi hluboko dole, „ať už tam vystřelil, kdo chtěl, střílel tam o den dřív ve stejnou hodinu…“
„Petr Klenka mi řekl,“ zabručel Veliký, „že měl v neděli v osm s Marcelou rande. Nepřišla. Nakonec se vydal před její bydliště, kde se skrýval před zuřivým otcem až do půl jedenácté, kdy milovaná přiběhla celá uštvaná s roztrženým kolenem. Pravila, že čehosi nechá, neboť je to o hubu.“
„Ajta,“ děl Jozífek. „Čtvrt hodiny po tom, co se v parku ozval tajemný výstřel.“
V tom vyhlédl ze dveří Dvořák. „Pan Smetana, k výslechu.“
„Sbohem,“ řekl Jozífek. 
Krvelačný náčelník brzy došel k názoru, že se baví s naprostým idiotem. Zcela pominul Jozífkovy 
nepatřičné připomínky pilkových střevíců, zemských inspektorů a Playerova lodního řezaného a dal mu cosi podepsat. Jozífek se podepsal dvakrát. „Co blbnete?“ utrhl se na něj Pařízek. 
„Mně na podpisu nezáleží,“ řekl Jozífek. 
Parízek netušil, že jde o parafrázi na Švejka, vyšetřovaného psychiatry. Pro náčelníky oněch časů šlo o individuum nedisciplinované a blbé, použitelné jen jako univerzální nadávka. Vyhodil Smetanu a 
požádal o Velikého. 
Veliký tu byl poprvé ode dne, kdy dal umýt pokaňkaný stůl včetně všech důležitých telefonních čísel, poznamenaných na jeho desce inkoustovou tužkou. Kancelář se hodně změnila. Portrét státníkův 
dostal zlacený rám. Ze stolu zmizel popelník, zato u okna přibyl stoleček s hromadou tajemných 
bylinek. Pnuly se a bujely podpírány berličkami z umělé hmoty. Na druhé straně magicky svítilo 
akvárium s plandavými skaláry. Nedalo se předpokládat, že v levé spodní zásuvce stolu leží láhev vermutu. V knihovně stálo několik zcela nových svazků. Byly to spisy současných géniů, kteří si s chutí omočili i v kriminalistice. Taky tam visela nástěnka, kterou měl na starosti Habásek. Nad fotografiemi příslušníků pod prvomájovou tribunou hlásal nápis z přišpendlených písmen: SOCIALISTICKÁ 
KRIMINALISTIKA – NÁŠ CÍL! 
„Posaďte se,“ řekl studeně Pařízek. 
„Já postojím,“ odvětil Veliký. 
„Abychom si rozuměli,“ pokračoval Parízek, „jde jen o formalitu. Pachatel je jasný.“
„Nastojte,“ řekl Veliký a vytáhl partyzánku. 
„Tady se nekouří,“ napomenul ho náčelník. 
„Promiňte… Pachatelem je samozřejmě Petr Klenka, že? Na noži jste objevili krevní stopy –“
„Ovšem,“ kývl Parízek. „Přesvědčte se sám.“ Podal Velikému nůž. „Otisky už jsme sňali.“
Na čepeli nože, tam, kde se otáčela v dřevěné střence, něco bylo. Krev Veliký poznal, viděl jí v životě dost. Ale – byla to krev Marcely Škodíkové? Dřevěná střenka nože byla nasáklá vodou, jako by nůž ležel v louži mnohem déle než půl hodiny. To už by teď byl suchý. 
„No – co říkáte?“ zavrtěl se nedočkavě Parízek. 
„Gratuluji, soudruhu kapitáne,“ řekl Veliký. „To jsou věci… A motiv? Nešťastná láska?“
„Inu, motiv… Copak motiv, nějaký mít musel. Eh… Jestli si chcete zapálit, myslím, že tu někde mám popelník…“
Dvořák otevřel a vystrčil hlavu do chodby, protože někdo zaklepal. „Á… Jo,“ řekl. Načež se obrátil k Pařízkovi a pravil, že dorazil muž z nemocnice. Podivně se přitom šklebil a jenom Veliký, který ho znal delší dobu, poznal, že přemáhá záchvat smíchu. Nebylo to nejvhodnější vzhledem k nešťastné 
Marcele Škodíkové. 
Muž z nemocnice vstoupil s balíkem. Bylo to všechno, co měla na sobě a u sebe ve chvíli, kdy zůstala ležet v blátě s těžkým poraněním hrudníku. 
„Soudruhu kapitáne,“ řekl uniformovaný, vrzaje nesčetnými řemeny, „vytáhli jí to ven. Prý to přežije, ale mluvit ještě pár dní nebude.“
Potom sáhl do kapsy a podal Pařízkovi malou lahvičku se zabroušenou zátkou. Uvnitř chrastil kousek šedivého kovu. Parízek se na to podíval jako na ošklivou housenku. „Tohle že měla…?“ řekl ponuře. 
„Ano, soudruhu kapitáne.“
„Odneste to.“
„Kam, soudruhu kapitáne?“
„No… Tam. Ať to jde ráno na balistickou expertizu. Je vám to jasné?!“
„Provedu,“ odvětil uniformovaný a cvakl podpatky. 
„Hlavně aby mu to někdo nesebral,“ řekl Veliký Pařízkovi. „Bude s tím do rána bloumat čertvíkde. O 
půlnoci v laborce nikdo není, myslím.“
Nakonec se sklenička s rozpláclou kulkou ocitla v Pařízkově stole. „Můžete jít,“ řekl Velikému, když se vzpamatoval. 
„Podepisovat nebudu nic?“
„Buďte rád, že vás do rána nezabásnu,“ zasípěl Pařízek. 
„Nezapomeňte na boty,“ řekl Veliký Dvořákovi. „Čest práci, soudruzi! Socialistická kriminalistika – náš cíl!“
Parízek hodil zakrvácený nůž vztekle do zásuvky a praštil se přitom do brňavky. Zatímco sakroval a třel si loket, sáhl Dvořák do balíku šatů a vytáhl olivově zelenou botu s pilkovou podešví. 
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„Co mají s těma botama?“ hartusil náčelník Parízek. „Ten mazal mi tu taky blábolil o botách. Dokonce o pořezaném inspektorovi Plajerovi… Nepamatujete si na nějaký takový případ, soudruhu 
nadporučíku?“
„Kdepak,“ řekl Dvořák. 
Pařízek se mu pomstil tím, že mu dal klíče Marcely Škodíkové a poslal ho vykonat jeden z 
nejtrapnějších úkolů kriminalistické praxe. 
Škodíkovi nespali, přestože už bylo kolem jedné s půlnoci. Paní Škodíková, ušlápnutá žena v 
domácnosti, seděla v kuchyni a poctivě se snažila vyplakat si dočista oči. Jenom čas od času se 
probrala z letargie, vstala a brala panu Škodíkovi z rukou různé dívčí titěrnosti, které chtěl mermomocí vecpat do dvou kufrů. Pan Škodik byl psychopat; dalo se očekávat, že posléze se vším praští a zapálí to ze čtyř stran, aby to lip hořelo. 
Do této příjemné domácí pohody zazněl zvonek. 
Pan Škodik uchopil v předsíni plácačku na koberce a třímaje ji obráceně v ruce, prudce otevřel. Málem přetáhl obtloustlého pána středních let. „Mám tu čest s panem Škodíkem?“ zeptal se pán ukrývaje se za roh chodby. 
„Co chcete, nic nekupujem, všechno máme, kruci, rušíte slušný lidi ze spaní!“ zařval pan Škodik a napřáhl plácačku jako oštěp. 
Na jeho zařvání se ozvalo několik dutých ran z přízemí. 
„Mlátěj na vás, pane Škodik,“ řekl návštěvník tiše. 
„Helejte, vůbec, jak jste se dostal do baráku?“
„Odemkl jsem jej klíčem vaší dcery,“ řekl Dvořák a zatlačil pana Škodíka do předsíně. Nato přicupitala paní Škodíková s uplakanýma očima, která se samozřejmě zeptala, kde je vlastně Marcela, když má 
pán její klíče. „Stalo se jí něco?“ řekla třesoucím se hlasem. 
„No bodejť!“ zařval opět pan Škodik. „Pořád to čekám, každej den to cejtím v kříži, zejí to všechno jednou přijde draho! A už je to tady! Pěknou dceru sis to vychovala!“
Přitom mával plácačkou, jako by řídil neviditelný orchestr. 
„Vy jste snad čekal, že po ní někdo střelí?“ zeptal se Dvořák, načež zhrzenému otci konečně vypadla plácačka z ruky. 
Paní Škodíková se znova rozplakala. 
Takhle bychom se nedomluvili,“ řekl Dvořák. „Řekněte mi, pane Škodík, co vaše dcera vlastně dělala? 
Co jí podle vás mělo přijít draho?“
„To její tancování,“ odvětil pan Škodik. „Každý pondělí a pátek se chodila producírovat mezi kdovíjaký lidi!“
„Ale táto,“ pípla paní Škodíková. 
„Žádný aletáto! Já jsem se na pana Wintra informoval u Čumpelíka, co v Parku topí. Wintr je 
rozvedený a u něj v kanclu se chlastá. Tahaj si tam mladý holky, starý kořeni, a dělaj tam s nima všelijaký striptýzy a kdovíco!“
„Naše Marcela by tam nechodila!“
„Co ty víš?! Zatím chodila v pořádku domů, to jo. Ale tohle jsem čekal každou chvíli!“
„Znáte Petra Klenku?“ zeptal se Dvořák. 
„Tak to on ji…“
„Ale co je jí, prosím vás?“ řekla zoufale paní Škodíková. „Prokristapána, snad není –“
„Nebojte se, dostane se z toho. Trochu si poleží, to ano. Teď je potřeba zjistit, kdo to udělal. Od toho jsme tady.“
Po chvíli bylo Dvořákovi jasné, že se víc nedoví. Škodíkovi buď sami nic nevěděli, nebo si to radši nechali pro sebe. Dvořák se ještě zeptal, jestli Marcela nechodila na výlety, například v neděli mohla být někde na kopcích, že? 
„Dyť pršelo jak z konve,“ řekl pan Škodík. 
„Nikam nechodila,“ řekla paní Škodíková. „To bysme věděli.“
„Jo, to bysme věděli.“
Chodila, nechodila, bylo to jedno, protože její pilky neměly číslo třicet sedm. Byly větší. 
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Veliký hned ráno zatelefonoval Dvořákovi. Pro případ, že by se dostal k přístroji Pařízek, skuhral jako ježibaba. Naštěstí byl Pařízek kdesi ve městě a nikoho jiného než Dvořáka nesehnali. 
„Jsme vedle,“ pravil na Velikého dotaz. „Měla sice pilky, ale osmatřicítky. Na tak malou holku dost velká noha. A její rodičové nemají ani ponětí, že by chodila někde po výletech.“
„Když jde s dvěma pány, nebude to přece líčit rodičům,“ namítl Veliký. „Škoda těch bot. Nemá je 
leckdo. Jsou drahé a nejsou k dostání. Co ta střela?“
„Zrovna se v ní párají. Od východu slunce leze v parku po břiše Habásek. Hledá hilznu. Já už jedu zas na polesí. Doufám, že už tam konečně dojedu.“
„Tak těbůh,“ pravil Veliký. 
V telefonu jako by kdesi v dáli cvaklo. 
„Ehm,“ udělal Dvořák. 
„Rozmysli si, Mařenko, rozmysli,“ zapěl Veliký. 
„Omyl, v ústředně sedí strážmistr Venclová.“
„Ta nádherná blondýnka!“ zvolal Veliký nadšeně. „Že by byla taky tak zvědavá?“
„Ale neřekne to na mě,“ zasmál se Dvořák. „Já se stavím, hned jak to vyjde.“
„Mnoho štěstí,“ rozloučil se Veliký a zavěsil. Potom mrkl na hodinky. Bylo tři čtvrtě na sedm a od sedmi začínala pracovní doba v městském Reklamním podniku. 
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Budova, ve které byly provozovny Reklamního podniku, vypadala spíš na klášter nebo pevnost, 
postavenou za Marie Terezie. Veliký vešel do průjezdu, vyhýbaje se motorové tříkolce, naložené balíky plakátů. Korba vozíku obsahovala ještě dva kbelíky a zahnutý smeták. Bylo to nářadí lepiče, který vyrazil ze tmy průjezdu. Když se Veliký zastavil, pátraje po nějaké informační tabuli, našlápl lepič trojkolku a zmizel z dohledu; zůstal po něm oblak smrdutého dýmu z výfuku. Aby mu unikl, zabočil Veliký rychle do úzké chodby, kde se dostal do klubka děvčat, tlačících se kolem píchaček. Bylo za pět minut sedm. 
Veliký, který vyčníval z uhihňané drůzy vysoko vyčesaných drdolů jak strašák z makovic, se ihned stal nápadným mladíkovi s aktovkou, který přiklusal k píchačkám z druhé strany chodby. „Hledáte 
někoho?“ zeptal se, když se konečně protlačil mezi děvčaty, kterým byli k smíchu oba. „No co, co, dámy?“ zahalekal. „Ranní ptáče dál doskáče!“
„Dobrý den,“ řekl Veliký. „Hledám soudruha ředitele.“
„Ten bude mít zrovna poradu.“
„No právě,“ zalhal Veliký. 
„Aha,“ řekl významně mladík. „Vy jste z ústředí. Poslyšte, jak dlouho budeme čekat na ty latexy? Je to světový trend a my tady pořád klihovky… emulgujeme čpavkem vosk, zasmradíme barák od sklepa až 
na půdu, barvy se táhnou jak smrky a stejně nakonec tečou, když zaprší… A glutolin, s tím šetříte jako dřív s celofixem. To byl teda dovoz, že jo. Ale glutolinu jsou vagóny… Víte, co toho vyplácáme každej rok na výstavě?“
Veliký slíbil dvojnásobné množství zvlášť jemného glutolinu, neboť si to mohl dovolit. 
„Támhle je porada,“ ukázal mladík, když zlezli dvoje nepříliš čisté schody. Veliký poděkoval a mladík kamsi odspěchal, vrtě hlavou. „Skoro bych myslel, že vůbec neví, co to glutolin je,“ hučel. „Není divu, že nám tady věčně něco schází, když sedí na ústředí takovíhle dvoumetroví pitomci.“
Když Veliký vešel do dveří s osmibarevným nápisem SEKRETARIÁT, ocitl se ve spleti hypermoderní 
bytové architektury a la Brusel. Chvíli mu trvalo, než mezi závěsnými květináči, ozdobnými mřížemi ze svařovaného drátu a nesčetnými trojhrannými stolečky s pavoučíma nohama objevil tlustou paní s 
náhrdelníkem, připomínajícím několik hadích vajec na provázku. Seděla za stolem s dvěma telefony, měla zlaté zuby a rýsovala se na pozadí okna, kterým byla vidět hromada rozštípaných prken, latí a pláten, popsaných obrovskými písmeny. „Já jdu, prosím, za soudruhem ředitelem,“ děl Veliký. „Má 
poradu,“ řekla poněkud huhňavým hlasem pani s hadími vejci. 
„Já jsem z ústředí.“
To na paní s hadími vejci platilo. Vyrobila sladký úsměv a zatímco Veliký přemáhal chuť vrhnout se za nejbližší záclonu, zaklepala na dveře v pozadí. Hned nato je otevřela, protože klepání na čalouněné dveře stejně nemělo žádnou cenu. Potom do dveří zahuhňala několik zřejmě kouzelných slov a řekla Velikému: „Soudruh ředitel prosí.“
Veliký tedy vešel s představou, že spatří prosícího soudruha ředitele. 
Ocitl se v místnosti, která vypadala o něco méně šíleně než sekretariát. Kolem dlouhého stolu sedělo šest mužů u šesti hrnků s lógrem a tří popelníků. Šest cigaret přívětivě zamlžovalo interiér. 
Muž s knírem a la Adolpe Menjou blahé paměti vyšel Velikému vstříc. „Vy jste u nás ještě nebyl,“ řekl, když si potřásali rukama. „Já jsem Kotlacha.“
Veliký se zapomněl představit. „Měl bych nejdřív něco – totiž, kdyby soudruzi chvíli počkali –,“ 
zakrákoral. „Pojďte dál,“ řekl ředitel, otvíraje další dveře. „Soudruzi jistě nebudou nic namítat.“ 
Soudruzi nenamítali. Měli svých starostí dost. Veliký vešel s Kotlachou do místnosti, která nebyla ani trochu šílená. Hrnky od kávy a vrchovatý popelník na stole, prach, hromady papírů. A zatuchlý puch cigaretového dýmu. 
„My to teď táhneme durch,“ omlouval se Kotlacha. Uklízet se bude až po výstavě.“
„Pane Kotlacha,“ řekl Veliký, „nejsem z ústředí.“
„Já vím,“ kývl ředitel. „Poznal jsem to hned,“
„Hrome,“ podivil se Veliký. „Co jste ještě poznal?“
„Mám doma něco, o čem nevím,“ zasmál se Kotlacha. „Jako v té pohádce. Doufám, že to nebude 
žádný velký průšvih,“
„Hotový jasnovidec,“ podivil se Veliký, 
„Ani ne, Pamatujete tu rozkrádačku v Textilu? Dělal jsem tam tehdy vedoucího odbytu. Je to už osm let, já tenkrát neměl fousy a byl jsem hubenější. Ale vy jste měl dva metry už tenkrát, na to se nedá zapomenout.“
„Vy jste od textilu?“
„Průmyslovák.“
Veliký si vzpomněl na svoje pozapomenuté řemeslo. Rodiče z něj chtěli mít řezníka, ale utekl od toho, protože nesnášel krev. Bylo to už dávno a Veliký se od té doby otrkal, 
Paní s hadími vejci přinesla dvě kávy. 
„Zajímá mě Marcela Škodíková,“ řekl Veliký, když za ní zaklaply dveře. 
„Copak provedla? Mám ji zavolat?“
„Není tady. Je ve špitále,“
„Ale?“ podivil se Kotlacha, „Snad se někde nerozšvihala s tím motorkářem?“
„S jakým motorkářem?“
„Jednou jsem ji viděl z auta… V těch zatáčkách na Podhůří. Chlapík jel jak ďas, už tenkrát jsem si říkal, že se jednou někde rozmlátí.“
„Všiml jste si, jak vypadal?“
„Jel nejmíň devadesát dolů a já šedesát nahoru. Byl to, myslím, norton. Díval jsem se spíš na mašinu, takových tady moc nejezdí. Chlapa jsem si nevšiml, vlastně jsem poznal až Škodíkovou – je taková drobná… V zrcátku. 
Ty její blond pačesy a modrý šusťák. Ten nosí pořád. Snad by toho řidiče znala děvčata z aranžovny.“
„Můžete některou zavolat?“ zeptal se Veliký. 
Kotlacha zvedl sluchátko telefonu, vytočil šestku a komusi řekl: „Kotlacha. Františku, pošli sem, prosím tě, Grégrovou.“
„Znáte Škodíkovou blíž?“ zeptal se ještě Veliký. 
„Jen z kádrových materiálů. Máte zájem?“
„Pf, pf,“ udělal Veliký. 
Potom opět vešla hadí žena a přivedla tmavovlasou dívku v plášti, hrajícím všemi barvami. Veliký si ji pamatoval od píchaček. „Sedni se u nás,“ řekl jí Kotlacha. „Tady soudruh Eh by se tě chtěl na něco zeptat. Jarmila totiž s Marcelou kamarádi,“ dodal k Velikému. 
„Už ne,“ řekla dívka. 
„Pohádali jste se?“ zeptal se Veliký. 
„Dělala děsně chytrou,“ řekla Jarmila Grégrová. „Vytahovala se, že má styky s cizinci… V poslední době už na mě neměla čas. Mně to teda moc nevadí. Kamarádek mám dost.“
„Styky s cizinci? To se přátelila s nějakými studenty nebo s návštěvníky výstavy?“
„Co já vím.“
„Neznáte toho chlapíka, co ji vozil na mašině?“
„Ne. Ji někdo vozil? Chodí přece s jedním klukem z tanečního klubu, je mladší než ona. Kde ten by vzal na mašinu? Študuje na průmce, ten by si ji neměl za co koupit.“
„Ten to asi nebyl, spíš někdo starší. Třeba právě cizinec. Neříkejte, že byste si s děvčaty ničeho nevšimla.“
„To je těžký,“ pokrčila rameny Jarmila, „ona měla jistě známejch dost a všelijakejch. Tak třeba s těma pilkama. Víte, jak je těžký je sehnat. Ona je měla hned, jak otevřeli výstavu. V pondělí přišla do práce, že ji tlačej a že si je vymění za větší. Copak myslíte, že by jí je vyměnili normálně na výstavišti? Bez nějaký protekce?“
„A vyměnili jí je?“
„já nevím, ona dneska nepřišla.“
„Víte, jaké měla číslo bot?“
„Jo,“ kývla dívka. „Osmatřicet. Kupovala si menší boty, je mrňavá a štve ji, že prej má velký nohy. 
Tamto byly sedmatřicítky, myslela, že je rozšlápne.“
„Tak vám, slečno, děkuju,“ řekl Veliký. 
„Není zač,“ odvětila Grégrová a vyplula z kanceláře. Nechala tam spoustu vůně, kvůli které ředitel Kotlacha otevřel okno. 
„Čímpak se to děvče parfémuje,“ vzdychl Veliký. „To je o život.“
„Dělá s nitrolakem,“ poučil ho Kotlacha. „Můžete mi říct, jak to vlastně se Škodíkovou vypadá?“
„Nejmíň měsíc neschopnost… Podrobnosti vám jistě sdělí rodiče. A – poslyšte, kdyby sem od nás ještě někdo přišel, neříkejte, že jsem tu byl. Všude je něco… Však to znáte. Idea je dobrá, to jenom lidi k ní ještě nedorostli.“
„Chápu,“ usmál se ředitel, který připochodoval do Reklamního podniku po stejné silnici jako Pařízek na Okresní oddělení VB. Kotlacha byl o něco příjemnější – kouřil, pil kafe a nepěstoval rybičky. Taktéž portrét státníkův tu nikde nevisel, o nástěnce nemluvě. 
Paní s hadími vejci na provázku se za Velikým mračila, tušíc, že byla zdařile blufována. Veliký se proplížil schodištěm pln hrůzy z glutolinového mladíka a vyšel na ulici, kde stále monotónně šuměl déšť. 
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Chvíli nato se Augustin Veliký rousal mokrou trávou kolem čtyřciferníkových hodin s očima na 
stopkách, nedbaje posměšného halekání příslušníka Habáska, který od východu slunka houby našel. 
Už chvíli sbíral špičky travní do kapesníku, jehož cípy svázal křížem krážem. Špiček tu bylo dost, nábojnic podstatně míň. Když Habásek viděl, že se Veliký nedá odlákat, odsunul se o něco níž a zmizel za keři. 
Veliký to bral zodpovědně. Proto mu bylo brzy jasné, že je tu jen mokrá tráva, mokrý písek, mokré lavičky a bláto, nikoliv mechanismus hodný génia Leblancova. Bylo by to výborné vysvětlení; padne čtvrt na jedenáct a kulka vyletí směrem k hodinám. Když tam někdo v té chvíli je, zasáhne ho. Pokud tam nikdo není, taky dobře. Eh, fuj. 
Veliký s povzdechem klesl na všechny čtyři a zahleděl se při zemi na odvrácenou stranu mohutné 
skupiny rododendronů. Zamihotala se tam dvě úhledná lýtka. 
„Haló, slečno,“ zvolal Veliký a povstal. 
„To jsem se lekla,“ pravila vytáhlá dívka s deštníčkem, která zřejmě spěchala k tramvaji a nadešla si parkem. „Sbíráte žížaly?“
„Nejsem sběratel, slečno,“ odvětil Veliký. „Jsem malíř. Dumám o rozsáhlém plátně s rododendrony a dívkou v dešti… Právě jsem přímo žíznil po doušku inspirace, když jsem zaslechl vaše kroky. Ale k věci; byla byste tak laskavá a postavila se na okamžik támhle? Ne, tam. Ještě kousek. To je ono.“
Dívka stanula někde v místě, kde včera večer klesla Marcela Škodíková, a zaujala malebnou pózu. „Co to děláte, vykloubíte si nohu,“ řekl Veliký. 
„Co vás napadá,“ pravila dívka. „Nohy si takhle lámu každý den a beru za to peníze.“
„Aha, vy jste od cirkusu.“
„Nikoliv. Manekýnka.“
„To máte zajímavou práci,“ řekl Veliký, který obcházel pózující dívku v kruhu. „Vidíte mě?“ zavolal najednou. 
Tady to bylo, či snad mohlo být. 
Na místě, kde se Veliký zastavil, rostl rozložitý keř. V jeho větvích byl otvor, zřejmě upravený úmyslně. 
Bylo jím vidět přesně sloup s hodinami, teď částečně zakrytý postavou manekýnky. V jednom místě na dolním okraji otvoru byla vidlice jako na pořádný prak. Veliký do ní zkusmo položil tužku. 
„Kde jste?“ volalo děvče. „Potřebuju být v devět na výstavišti!“
„Děkuju,“ řekl Veliký, vylézaje z keře. Kdybyste mě potřeboval, abych vám postála,“ řekla manekýnka, 
„stavte se na výstavišti. Jmenuju se Brůžková Františka a jsem tam skoro pořád. Pavilón C.“
„Já jsem Josef Smetana, těší mě.“
„To jste teda dva a oba malíři,“ podivila se Františka. „K jednomu chodím stát už od loňska.“
„Eh, drobátko jsem to zjednodušil,“ zapýřil se provinile Veliký. „To rozsáhlé plátno bude malovat on… 
Tedy oba. Marold taky nenamaloval sám Bitvu u Lipan. Já se ve skutečnosti jmenuju Kaňha.“ A pro 
sebe tiše dodal: „Muž osmi tváří.“
Františka Brůžková se rozběhla po cestě. „Podruhý si nevymejšlejte,“ zavolala ještě přes rameno. 
„Kaňha,“ řekl si Veliký. „Taky jsem mohl říct Smith.“
Pak s jistotou zamířil k plakáty olepenému podstavci hodin a dotkl se dlaní pestrého návěští 
městského premiérového kina. Papír byl lepkavý a Veliký si vzpomněl na trojkolku se zahnutým 
smetákem. Tiše zasakroval a poodstoupil. 
Horní okraj pestré plakátové směsice tvořila dřevěná lišta. Dalo se z toho usoudit, že je na betonovém sloupu dřevěné bednění z úzkých latí. Bylo to zřejmě proto, Že by lepidlo používané k lepení plakátů na holém betonu špatně drželo. 
Veliký si otřel o trávu zapatlanou dlaň a vytáhl z kapsy tužku, už před chvílí použitou v křoví jako atrapa střelné zbraně. Sňal z její špičky plechové chránitko a přistoupil k plakátu s čerstvým 
programem městských kin. Povzdychl si a jal se do něj dloubat. Hrot tužky nechával na mokrém 
papíře sotva znatelné šedivé tečky. 
Po chvilce zabodl Veliký tužku po čtyřiadvacáté a ocitl se na opačném konci plakátu; vrátil se trpělivě zpátky a začal novou řadu beznadějných puntíků. 
Byl asi v první třetině plakátu, když se dočkal potvrzení přísloví, že trpělivost přináší růže. Tužka sklouzla o milimetr doleva a zabodla se do papíru celou špičkou. Pod papírem byl otvor, do něhož se pohodlně vešel malíček. 
Pak tam Veliký chvíli šťoural zavírákem. Nebyl datel a zavírák nebyl Cliftonovo kladívko. Teprve po třetím pokusu našel, co hledal. Druhou kuli, rozpláclou o betonový podklad dřevěné reklamní plochy. 
Tu nedělní, která nezasáhla. 
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Město si mělo o čem povídat. 
Doneslo se to i na lešení, kde Gréta otesávala svého giganta. Přičinlivý funebrák jí vylíčil včerejší událost v parku s řadou podrobností, které se kdoví jak dostaly do krematoria. Marcela Škodíková byla naživu, takže nemohlo jít o profesionální zájem. 
Gréta skončila práci dřív než obvykle. Cosi zapomenutého vyvstalo před jejím duševním zrakem. 
Uštědřila několik závěrečných bouchanců nešťastnému kolohnátovi, zabalila a uklidila nářadí, umyla se, převlékla a vyrazila za Jozífkem. Měla pro něj sousto, aniž by tušila jak veliké. 
Na Granda se chvíli nemohla dozvonit. Otevřel ve chvíli, kdy byla o patro níž, směřujíc někam na kafe, aby spláchla prach, spolykaný během její záhrobní práce. 
„Co je?“ děl šeptem Jozífek, balancuje na zábradlí. V téže chvíli se o další poschodí níž objevil Augustin Veliký s kokainovým leskem v očích. Gréta se vrátila a Veliký ji dostihl u dveří. 
„Dovolte, abych vás seznámil,“ pravil Smetana. 
„Jak to vyhlížíte, Mistře?“ zeptal se Veliký. „Nějak pomačkaně, zdá se mi.“
Mám tady slečnu,“ zabručel Grand. „Vevnitř, tohle je kolegyně ze studií, dělá tady v krematoriu.“
„Pojďte ke mně,“ vyzval ho Veliký. „Slečna nechť zatím odpočívá v pokoji. Ve vašem, myslím.“
„Něco nového, prefekte?“
„Wil iam Tex se vrací,“ řekl Veliký. „Vy mu nedáte pár facek, slečno?“
,Proč?“ zeptala se Gréta. 
„Má tam jinou slečnu.“
Gréta mávla rukou. „Kvůli tomu za ním nejdu,“ řekla. „Slyšela jsem v krematoriu o té vraždě…“
„Ona umřela?!“ zděsil se Veliký. 
„Dovolte, abych vás seznámil,“ opakoval Smetana. 
Za okamžik nato už se Gréta snaživě oháněla v kuchyňském koutě a vyráběla tři cloumáky. Veliký 
hledal cigarety a Smetana se šel upravit. Chvíli mu to trvalo, protože musel upravit i slečnu. 
Vzhledem k dámské návštěvě Veliký usoudil, že by neškodilo vyvětrat. Otevřel okno a vyklonil se ven přesně ve chvíli, kdy Jozífkova slečna zvedla před domem svůj nyvý zrak, zda Mistr nekyne. Kynul někdo jiný a slečna přidala do kroku. 
Gréta postavila na vrávoravý stoleček tři kávové šálky. Hned nato vešel upravený Smetana. „Ta vůně, ta vůně,“ řekl. 
„Prý to s ní táhnete už od loňska,“ řekl Veliký. 
„S kým?!“
„S Františkou Brůžkovou, co jste ji teď vyhodil. Netvařte se jako Hurvínek. Jistě se vám se vším svěřila. 
Chcete snad tvrdit, že netušíte, kdo je onen tajemný Kaňha?“
„Myslel jsem na Pařízka, ten jde přes mrtvoly.“
„Nestačíme mu je shánět,“ kývl Veliký. „Co vám říkala?“
„Že se za mě někdo v parku vydával.“
„A přiběhla se přesvědčit, že jste se nijak nezměnil.“
„Přesvědčil jsem ji snadno,“ řekl Jozífek samolibě. 
„Leč tato vaše podoba není trvalá,“ ušklíbl se Veliký. „Jedva vyšla před dům, spatřila v okně fatálního Kaňhu. Teď si myslí, že jste něco jako doktor Jekyl a pan Hyde.“
„I ženy jsou měnivé,“ děl Jozífek a sáhl po šálku. 
„Chtěla jsem ti říct o takovém divném telefonu,“ řekla mu Gréta. 
Najednou to v koutě podivně zakručelo. 
„Telefon,“ vysvětlil původ obscénního zvuku Veliký. „Je poněkud obstarožní. Haló, slyším.“
Potom chvíli říkal nastojte a sakra a to vám děkuju. Sotva zavěsil, ozval se další zvuk. „Dveře,“ řekl Jozífek. 
„Nějaká zavržená milenka,“ zabručel Veliký. 
„Spíš jdou zatknout Kaňhu a dobře mu tak,“ ozval se Smetana z předsíně. „No ovšem, jak by ne.“
Byl to nadporučík Dvořák. 
„Vzdáváme se,“ řekl Jozífek. „Pokud se nám ovšem nic nestane.“
„Á, nenapadlo mě, že máte návštěvu,“ řekl Dvořák. „Něco bych měl…“
„Každej máme něco,“ řekl Jozífek. „Jenom to vemte pěkně jeden po druhém.“
„Kdyby tady slečna –“
„Slečna tady zastupuje krematorium,“ řekl Veliký. „Je to zatím všechno, co o ní vím, ale naplňuje mě to sympatiemi. Všichni tam jednou musíme. Tuším, že přišla s nějakou informací, týkající se Marcely Škodíkové.“
„Omyl, nikoho takového neznám,“ řekla Gréta. „S kým mám, prosím, tu čest?“
„No, tadyhle ten pán je soukromý detektiv a tenhle veřejný,“ shrnul to Smetana. „Jeden lepší než druhý.“
„Dvořák.“
„Hornová. Chtěla jsem jenom říct, že v neděli večer někdo telefonoval do bytu, kde jsem na privátě. 
Bytná nebyla doma, já zrovna vylezla z vany –“
„Doufám, že jste si vzala župan,“ řekl Dvořák. 
„Samozřejmě že ne,“ pokračovala Gréta. „Bytná, vejdouc nečekaně, pohoršila se, vidouc mě nahou v předsíni. Též ajznboňák jakýsi omdlel na chodbě.“
„Cha cha,“ udělal Jozífek. „Ubohá paní Kořínková.“
„Říkala jste něco o telefonu,“ připomněl Veliký. 
„Kalous věští smrt,“ řekla Gréta. „Viděl jsem, jak jste ho zakopávali vedle Magdalény. Hú, hú.“
„Prosím?“ vyjevil se Dvořák. 
„To je ten telefonát,“ vysvětlila mu Gréta Hornová. 
„Aha. Kalous dělá hú hú,“ přikývl Dvořák s nepříčetným úsměvem. 
„To je státní linka. Zavěsil.“
„Blbosti,“ řekl Dvořák. „Kalous je druh sovy, ne? Jako třeba ten… sýček. O tom se říká, že věští smrt. 
Někdo si z vás vystřelil.“
„Každou chvíli tady někdo vystřelí,“ řekl Veliký. „Například do toho reklamního sloupu pod hodinami v parku. V kolik hodin jste to telefonovala nahatá v předsíni?“
„Kolik mohlo být?“ zadumala se Gréta. „Počkejte… Přišla jsem z kina… Hráli od půl osmé… tak mohlo být něco po čtvrt na jedenáct.“
„To souhlasí. Od toho sloupu v sadech je to k nejbližší budce tak tři minuty rychlé chůze. Nebyl udýchaný?“
„Teď se mi zdá, že byl.“
„Prosím vás,“ přerušil je Dvořák, „o co vám jde? O důkaz, že v parku někdo skutečně střílel už v neděli? To není vůbec důležité.“
„Kdežto tohle ano,“ usmál se Veliký a sáhl do zásuvky knihovny za svými zády. „Vypadá to na nějaký třetihorní kanón, nemyslíte?“
„Ale kruci… Kde jste to sebral?“
„Tam kde se to v neděli večer ocitlo,“ řekl Veliký, pohazuje si rozpláclou kulí. „Našel jsem v křoví místo, odkud oba výstřely vyšly. Napózoval jsem si tam maketu…“
„Františku,“ namítl Smetana. „Prostě jednu dívku, tady Jozífka známou.“
„Ano, znám jednu dívku, ta má dukáty,“ řekl Smetana. „A od táty dostane novou skříň,“ dodala Gréta. 
„Taky má kus pole a další nemovitosti.“
„Co je to za blázinec, k čertu?“ řekl Dvořák. „Prostě jsem střelu vydloubl z toho sloupu, co pod ním druhý den zůstala ležet Marcela Škodíková.“
„Čímž chcete říct, že tamtudy šla v neděli a ten čarostřelec se netrefil,“ kývl Dvořák. „Aha. Načež honem utíkal věštit smrt, hú, hú…“
„… paní Kořínkové, která mě s ním překvapila in flagranti,“ dodala Gréta. „Toť přímo lapidární.“
„Lapidární nesmysl,“ řekl Jozífek. „Paní Kořínková nemá příbuzné. Jenom sestru v Turnově, u které byla v neděli na návštěvě. O nějaké Marcele Škodíkové měla v neděli večer asi takový pojem jako já. 
Proč by šel volat zrovna jí? Ale snad by stálo za to zjistit, kdo měl číslo paní Kořínkové dřív. Nemá telefon dlouho – možná měsíc. Třeba to volání patřilo dřívějšímu majiteli.“
„Co vy víte o složitosti kriminalistické praxe,“ řekl Dvořák. „Jenže o tom vám tady nebudu vykládat.“
„Co by tomu řekl kapitán Parízek,“ řekl Smetana. „Tak my půjdeme ke mně, přítelko mládí mého. Ať si pánové mohou svěřit svá nasládlá tajemství.“
Gréta se zvedla. „Chápu, že mě do toho nechcete zatahovat,“ řekla. „Já se nevnucuju. Jenom mi 
připadá zvláštní, že vždycky přijdu hned napoprvé na pravé místo. Buďte zdrávi. Ty hrnky umeju po poradě.“
Dveře za nimi zapadly. 
„Voloviny,“ zabručel Dvořák. 
„Nechme to plavat,“ mávl rukou Veliký. „Co je nového?“
„Ledacos,“ řekl nadporučík. „Pistole, zabavená tomu šerifovi, má ráži sedm pětašedesát. Škodíková byla postřelena devítkou.“
„No, ta moje bude taky devítka,“ řekl Veliký. „Trochu se zdeformovala, takže se zdá větší.“
„Nejspíš PM,“ řekl Dvořák. „Ukradená.“
„Uvidíme, až ji najdem,“ prohlásil Veliký. „Co máte dál?“
„Mluvil jsem s tanečním mistrem Wintrem v Pékáó. Má na stole popelník s medvědem. Ledním. Pod 
sklem má karty s nahatýma holkama. Přiznal se, že prý se Škodíková jednou dostala na nějaký 
soukromý večírek, ani neví jak. Nedělala tam prý žádný striptýz, aspoň on by to tak nenazval, povídal. 
Trochu se napila a předváděla se, některá děvčata v tom nic špatného nevidí, když se svlékají. Byl samé – dyť jsme chlapi, ne… Nejradši bych mu byl jednu trhnul. Ale jinak se zdá, že neví nic.“
„Klenka u toho nebyl?“
„Ten o tom neví. Řekl bych, že se v ní vidí a považuje ji za hotového andílka.“
„Dobře. Ještě něco?“
„Jo. Inženýr Krajina zmizel.“
„Kuš,“ řekl Veliký. „Nepovídejte.“
„Jel služebně do Kopidlna, říkala jeho žena. Jenže na ředitelství mi řekli, že si vzal týden dovolené. V 
Kopidlně není, doma taky ne. Odjel autem, má růžový wartburg. Kdyby měl zelený, je taky pryč.“
„Snad se zase objeví.“
„Už jsem ho dal hledat. Pařízek to nařídil.“
„Dejte hledat majitele motocyklu Norton,“ řekl Veliký. „Ověřte alibi té Kořínkové. A Hornové. Třeba se zeptejte toho železničáře, co ji údajně měl vidět nahou u telefonu. Pro takovou sochařku hřbitovních plastik je devítka minimální možná ráže. Je zvyklá na kladivo.“
Potom Veliký vyprávěl Dvořákovi, co zjistil v Reklamním podniku. Dvořák si přitom radostně 
popiskoval. Neznámý muž na imperialistickém motocyklu, to bylo něco pro Pařízka. 
Krátce nato se rozešli a Dvořák si odnesl nedělní kuli tajemného střelce. Veliký vtrhl k Jozífkovi, kde spatřil Grétu Hornovou, tak jak ji spatřil nebohý ajznboňák. Pózovala Jozífkovi, který pravil, že čas jsou peníze, člověk je smrtelný, práce je živá a tak dále. „Pardon,“ vzdychl Veliký poslepu, „Kdybyste se laskavě zahalila, rád bych se vás na něco zeptal.“
„Ptejte se a neklaďte si podmínky,“ řekla Gréta. „Jestli se ostýcháte, začoudí vám kolega nějaké sklo.“
„Nejsi krásná Mahulena,“ řekl Jozífek, „Superintendent není profesor Muzika. Vem si deku.“
„Působil ten hlas v telefonu nějak strašidelně?“ zeptal se Veliký a otevřel oči. Když to nevadí nějakému Muzikovi, mně taky ne, říkal si. 
Gréta zamyšleně stanula, s dekou v ruce. „Těžko říct… Třeba ano. Hlavně vůbec nereagoval na moje odpovědi.“
„Odpovídala jste mu? A co?“
„Zpívala jsem,“ přiznala se Gréta. „U hřbitova vrzly dvéře, někdo se sem tiše béře, strašně koulí vočima, snad to bude hyena. Připadalo mi to adekvátní.“
„O co kráčí?“ otázal se Smetana, odkládaje uhel. 
„Jen tak,“ mávl rukou Veliký. „Pokračujte.“
Gréta odhodila deku a Jozífek uchopil uhel. Veliký se vrátil do svého bytu a dumal nad kávovou 
sedlinou ve třech špinavých šálcích. Před chvílí mu volal ředitel Kotlacha, který si přičinlivě našel jeho soukromé číslo v seznamu, Marcela Škodíková, pravil, měla v pondělí telefonický rozhovor, Bylo to asi kolem desáté a Marcela se od telefonu vrátila rozrušená, Její spolupracovnice to sice vyjádřily nějak jinak, ale to na věci nic neměnilo. 
V sousedním ateliéru měl v té chvíli Jozífek hromadu návrhů co s načatým večerem, ačkoliv bylo časné odpoledne, ale Gréta se oblékla, hned jak na chvilku odložil uhel. „Vynech mě, zpustlíku,“ řekla cudně s rukou na klice. „Mám teď na práci důležitější věci, než se miliskovat se spolužáky po půdách.“
Potom strčila hlavu k Velikému, ale ten právě telefonoval. Tak jenom cosi zamumlala a šla, Když byla na ulici, otevřelo se nahoře okno. „Já zdravila,“ křikla na Velikého. 
„Chtěl jsem vám jenom říct, že telefon té vaší bytné měla před dvěma měsíci zrušená prodejna 
Zeleniny,“ ozvalo se z okna. „Takže můžete klidně spát.“
„To už jste druhý, kdo mě dneska nutí do postele,“ zvolala Gréta dostatečně hlasitě. A jak přitom hleděla vzhůru, málem se přerazila o bělovlasého pána, který se pátravě rozhlížel po domovních 
číslech. Omluvili se jeden druhému a šli dál svou cestou. 
Gréta mířila kamsi k hlavní poště a přemýšlela, proč se jí neznámý chodec zdál nápadný. Pak si 
uvědomila, že měl jeden klobouk na hlavě a druhý v ruce, 
Ve druhé měl košík, přikrytý něčím bílým. 
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Bělovlasý pán s dvěma klobouky a košíkem zazvonil u prkenné přepážky v podkroví. Otevřel mu 
Smetana a řekl, že už se někde viděli. Vysvětlilo se to rychle, když se na scéně objevil Augustin Veliký. 
„Divím se, že si jako malíř nepamatujete tak výraznou tvář,“ řekl Smetanovi. „To je přece pan Váňa, sportovní houbař z osmapadesátky.“
„Doufám, že nejdu nevhod,“ usmál se Váňa. „A kdyby přece, mám omluvu. Nesu vám klobouk a 
nějaké houby.“
„Sakra, klobouk,“ řekl Veliký. „Já ho ráno marně hledal. Celé dopoledne mi pršelo na hlavu, ale prý po tom rostou vlasy. Kde jsem ho nechal, snad ne na spáleništi?“
„Zapomněl jste ho včera v restauraci. Tam jsem se taky dověděl, kde bydlíte. Říkal jste mi přece, že vás tam najdu.“
„To vám tedy děkuju. Taky za houby, pochopitelně. Jozífek z nich něco uklohní.“
„Ukažte,“ řekl Smetana. „Hele, to jich je.“
„Je to směs na smaženici… Májovky, holubinky, nějaký ten masák. Nemusíte se bát, sbírám je už léta a zaručeně bych si nespletl jedlou houbu s jedovatou.“
„Dáte si kávu?“ zeptal se Veliký, když usadil Váňu do křesla, z něhož před chvílí vstal Dvořák. „Jsem docela rád, že vás vidím. Třeba mi řeknete něco o panu Krajinovi.“
„Nerad bych mu způsobil nějaké nepříjemnosti,“ řekl Váňa. „Víte, já nejsem žádný detektiv…“
„Jdu koupit vajíčka,“ prohlásil Smetana mezi dveřmi. „Neobědvali jsme, proše pana. Nějaké brambory máte?“
Veliký přikývl. „Asi tři,“ řekl. „Letos se mi nějak neurodily.“
„Pět vajíček a pytel brambor,“ zamumlal Jozífek. „Jen abych to nesplet.“
Když jeho kroky na schodišti dozněly, řekl Veliký: „Rád bych vás upozornil, že cokoliv řeknete, nebude použito proti nikomu, dokud mu nebude dokázáno nezákonné jednání. Jsem penzista ze staré školy, 
zatížený římským právem a presumpcí neviny; zajímám se o různé záhady čistě ze sportu. Jako vy 
hledáte houby, já hledám padouchy.“
„Rád bych věděl, kdo z nás to má lehčí,“ řekl Váňa, míchaje lžičkou ve sklenici. Hrníčky byly špinavé, Veliký měl jen tři a neměl náladu na mytí. 
„Vy jste se zúčastnil hašení lesa,“ řekl Veliký. „Ještě jste si nevzpomněl na něco neobvyklého? Víte, on to nebyl obyčejný požár.“
„To si myslím, že nebyl. Ten blesk…“
„Spíš nějaká trhavina. V té chatě.“
„Prosím vás… Co by to mělo za smysl?“
To bych taky rád věděl. Kvůli tomu se ptám, víte?“
„Ale já o tom nic nevím… Prosím vás, proč by ve staré chajdě… Opravdu nevím.“
„Nikdo z nás to neví,“ vzdychl Veliký. „Tam pod tím můstkem, co jsme vás potkali, se někdo schovával. 
Kouřil anglické cigarety. Taky tam byla ženská v botách s pilkovou podrážkou, číslo třicet sedm.“
„To je obdivuhodné,“ hlesl Váňa. 
„Vůbec ne. Shodou okolností byla jistá dívka s přesně stejnými botami na nohou včera večer 
postřelena z pistole ráže devět milimetrů na jedné pěšince poblíž Parku kultury.“
„Dívka…?“
„Ano. Kolem dvaceti. Z tanečního klubu.“
„A vy myslíte, že měla něco společného s těmi výbušninami v chatě u Klikatice? To máte nějaký důkaz, nebo…“
Veliký pokrčil rameny. „Takové boty může mít leckdo.“
„Je těžce zraněná?“
„Dost. Ale na umření to prý není. Hezké děvče… Taková malá blondýnka s tím vysokým účesem, jak se teď nosí.“
„Panebože,“ zavrtěl hlavou Váňa. „To je strašné.“
„Co je strašné?“
„No, když takové mladé děvče… Mohla být mrtvá.“
„Ovšem, to mohla. Naštěstí se pachatel o chloupek minul.“
Váňa mlčel. 
„Vy se znáte dobře s panem polesným?“ zeptal se Veliký. 
„Jenom ze zámečku,“ řekl Váňa. „Snad nemyslíte, že by on – že by přechovával v té chatě nějaké 
výbušniny?“
„Říkal jste, že to tu znáte z mládí,“ pokračoval Veliký. „Co jste tu tehdy dělal? Máte tu z té doby nějaké známé?“
„Byl jsem tu zaměstnán v divadle,“ vysvětloval Váňa, vybíraje lžičkou lógr ze sklenice. „Nejdřív jako kulisák, později i jako fotograf… Znal jsem hlavně lidi od divadla a kolem divadla. Za války nás to rozehnalo – všichni asi zůstali tam, kde si vybudovali existenci. Už loni jsem se snažil najít nějaké známé, ale nikdo z nich tu není. Polesný tu prý před válkou byl, ale to musel být hodně mladý; během války byl někde ve vnitrozemí a po pětačtyřicátém se vrátil. Jo – a taky taneční mistr z Parku kultury je starousedlík. Ale ten prý je tu snad teprv dva roky. Já ho neznám.“
„Co si myslíte o polesném?“
„Moc toho o něm nevím… Ani co tu dělal před válkou. Mám takový dojem, že tady byl na praxi nebo 
tak něco. Je dost ješitný… Zvlášť když se na zámečku objeví nějaká hezká brigádnice. Samozřejmě se o něm drbe… Ale o kom ne?“
„Kdo?“
„Lesní dělníci. Nějaký polský dělník mu prý vyhrožoval kvůli paničce… Krajina jí dělal nějaké návrhy, říkalo se. Ale to budou spíš klepy.“
„Nebyl to ten – takový nesrozumitelný?“
Váňa se zasmál. „Myslíte Miháliče? To je Chorvat nebo něco takového… Ne, ten to nebyl.“
„Neviděl jste někdy na zámečku cizí turisty?“
„Jezdí tam prý na podzim střílet.“
„Ještě něco… Motocykl Norton tam někdy nebyl?“
„Nanejvýš Pivůňkova stará jawa. Víte přece, že se tam nesmí jezdit,“ odvětil Váňa. „Mě nechají… 
Občas si ji půjčím.“
„Kde je inženýr Krajina teď, nevíte?“
„Prý jel do Kopidlna. Služebně.“
„To právě není tak jisté,“ vzdychl Veliký. 
Váňa se chtěl zeptat, proč by Krajina neměl být v Kopidlně, ale Velikému najednou nebylo do řeči. 
Pak se vrátil Jozífek s nákupem. 
„Vidíte,“ řekl Váňa, „potřebuju si ještě něco koupit ve městě… a pak mi jede autobus.“
Rozloučili se. 
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„Nedá se nic dělat, soudružko,“ řekl paní Truncové úsekový důvěrník ve funkci soudružské návštěvy. 
„Ty máš dovolenou, ale Karel ji nemá. Jestli nebyl dva dni v práci, měl by poslat neschopenku.“
„Povídám, že nevím, kde je. Já ho nehlídám, je mu dvacet a nějaké výchovné metody na něj dávno 
neplatí. Neviděla jsem ho od pondělka. Ráno šel normálně do práce.“
„A do práce nepřišel,“ pokyvoval hlavou úsekový důvěrník Matlocha. „Jestli nevíš, kde je, měli bychom ho dát hledat.“
Paní Truncová byla nervózní a neměla ani trochu náladu na soudružské návštěvy. Pracovala v textilce na čtyřech stavech najednou a její pracovní morálka byla příkladná. Měla několik titulů vzorné 
pracovnice a brala slušné peníze. Bylo tudíž více než podivné, že její syn Karel, který pracoval ve stejném podniku jako údržbář, vynechal bez omluvy dvě směny a jak se zdálo, potuloval se kdoví kde. 
Teď aby kvůli němu klábosila se soudružskou návštěvou, ztělesněnou nepříjemným šťourou 
Matlochou a jednatelkou závodního výboru, drbnou Fastrovou. Nejspíš čekají, že jim udělám kafe, 
říkala si. Samozřejmě ji to ani nenapadlo a čelila dál odborářským útokům, opírajíc se o futro 
pootevřených dveří. Neměla ve zvyku přijímat návštěvy a tykání spolupracovníků jí bylo strašně proti srsti. Jako údernice jim to ovšem nemohla říct. 
„Tak my si počkáme dozejtřka,“ děla sladce Fastrová. „A když soudruh nenastoupí, budeme to muset hlásit na vébé.“
„Když si nevzpomeneš, kam se ztratil,“ dodal zodpovědným tónem Matlocha. „Čest práci.“
„Na shledanou,“ řekla Truncová, která měla dovolenou, jak už bylo řečeno, a které tím pádem 
revoluční pozdrav důvěrníkův připadal jako blbý vtip. 
Dívala se z okna za odcházející dvojicí. 
Matlocha a Fastrová nastoupili do podnikového tudora. V té chvíli se na rohu objevil mercedes a 
rozjíždějící se tudor tak tak uhnul. Paní Truncová si na malý okamžik pomyslela, že soudružská 
návštěva ukončí svou životní pouť pod koly mercedesu, ale ten se tudoru bravurně vyhnul. 
Tragický konec Matlochy a Fastrové by stejně nic nezměnil na tom,v že Karel Trunc nebyl k nalezení. 
Mělo by se s tím něco dělat, prolétlo Truncové hlavou. Pokud se s tím vůbec ještě něco dělat dá. 
Protože kdyby vébé…
Tudor zmizel za nárožím a na druhé straně ulice se objevila vysoká dívka v měňavém utíkáčku. 
„Dobrý den,“ řekla směrem k paní Truncové. 
„Dobrý den,“ odvětila Truncová a chystala se zavřít okno. 
V té chvíli došel k brance malé předzahrádky pán příjemného zevnějšku, oděný ve slušivý balónový tříčtvrťák. 
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Ve Smetanově ateliéru houstl kouř z partyzánek, ze spousty nedodělaných pláten se lascívně leskly necudné detaily a nedomrlé světélko pracovní lampy nad stolem žloutlo víc a víc. 
„Rcete mi prefekte,“ halasil Jozífek a štědře rozléval vermut mezi skicáky na stole, „co zakopávala Gréta vedle Magdalény! Je to zcela nevysli-vět-sli-telné.“
„Dejte se ke spiritistům,“ řekl Veliký. „V jediném případě mé sáhodlouhé kriminalistické praxe nehrál roli podobný fatální telefonát.“
„Pa-říz-ko-va-tí-te,“ řekl Smetana. „Fantazie sice nejsou fakta. Ba pravda, nikolivěk. Leč z oněch výstřelů z rudoarmějské pistole ráže devět milimetrů, vyčichnuvšího polesného a devatenácti vajglů lodního řezaného neslepíte nic jiného než horror z pera Edgara Al ana Poeho… Poe-a. Jak víte, horror nemá logiku, jen hrůzostrašnost. Tudíž do toho takový strašidelný telefon překrásně zapadá.“
„Z pařízkovatění mě laskavě nepodezírejte,“ ohradil se Veliký. „Kdybych seděl za svým stolem a měl k dispozici to, co má Pařízek, už bych chytal střelce za límec. Takhle sbírám drobečky a jsem rád, že jsem rád.“
„No tak,“ odfrkl Smetana. „Já už bych to pomalu dal dohromady sám.“
„Dejte se do toho Mistře,“ pobídl ho Veliký. 
„Nuže,“ začal Smetana a zapálil si další cigaretu. „V neděli večer Marcela Škodíková ve spolupráci s Krajinou a Wintrem, dvěma to oplzlíky, vyhodila do povětří chatu na Klikatici. Potom šel Krajina hasit a Wintr s Marcelou se schovali pod můstek, kde čekali, jak se požár vydaří. Šlo o to, aby dokonale shořely veškeré stopy po orgiích, které tam pořádali každou sobotu. Tentokrát byli vyplašeni 
trampskou osadou Spravedlivá pistole a museli strávit noc ze soboty na neděli v zámečku. Když v 
neděli po odchodu trampů zjistili, že se ztratila pistole, kterou zapomněli na okně, došli k názoru, že je třeba chatu beze zbytku zlikvidovat. Neboť trampové jistě poběží s pistolí na Bezpečnost, kde budou vyprávět o spoustě dalších kompromitujících materiálů, což mohly být pornografické fotografie s 
Marcelou Škodíkovou, několik balíků lechtivé ilustrované četby ze znepřátelených zemí, sbírka 
dámského intimního prádla a podobně. Věc se podařila, vše padlo v plen explozi a požáru. Wintr s Marcelou se vydali domů. Leč v parku řekla Marcela Wintrovi, že všechno prozradí, jestli jí nezvýší tantiémy, protože si potřebuje koupit větší boty, a Wintr po ni v záchvatu děsu střelil. Nestrefil se, tak to dodělal v pondělí. Krajina taky dostal strach a dal se na útěk neznámo kam. Jestli co nejdřív nebude zatčen Wintr, zmizí zrovna tak. Není to prosté a logické?“
„Dobře,“ kývl Veliký. „Čí byla ta pistole v chatě?“
„Samozřejmě Krajinová. Wintr měl tu devítku.“
„To by šlo,“ řekl Veliký uznale. „Jenom je mi divné, kde vzali tu výbušninu.“
„Krajina, Krajina,“ řekl Jozífek. „Kus cesty od polesí je lom. Dělníci za zámečku si tam chodí 
přivydělávat. Božínku, to je nějaký problém, pár kilo nitroglycerínu? Vždyť si ho mohli vyrobit jako Cyrus Smith na Tajuplném ostrově.“
„Aha. A ten telefon?“
„No právě,“ řekl Smetana a dolil si sklenici. 
„Co?“
„Já nevím,“ přiznal se Jozífek. „Kdybyste mi to teď laskavě vyvrátil…“
„Takhle nemůžete dedukovat,“ vzdychl Veliký a vytáhl blok, do kterého se na chvíli zahloubal. „Tolik blbostí za dva dni,“ podotkl po chvíli. 
„No…, no?“ provokoval Smetana. 
„Chronologicky,“ řekl Veliký. „V sobotu večer přišli do chaty na Klikatici ti kluci. Našli tam pistoli ráže sedm pětašedesát. Zůstali v chatě až do neděle dopoledne. Přitom v noci ze soboty na neděli byli dlouho vzhůru, hráli nějakou noční hru. Cestou domů se ještě jednou utábořili, snědli zbytek zásob a protože byli nevyspalí, dali si tam ještě šlofíka. Mohli procházet parkem zhruba v ten čas, kdy tam někdo vystřelil do sloupu, ale pro nás to nemá význam, leda že by byl střílel po nich. Jenže Šedivý by je byl jistě slyšel. Neslyšel nic – dokonce ani střelce ne. To by mohlo znamenat, že tam střelec přišel dřív než Šedivý, upravil si nožem v keři střílnu, a když měl jistotu, že v okolí nikdo není, střelil do sloupu. Nevím proč, ale budiž. Střelil, protože Šedivý výstřel slyšel a já našel střelu. Potom zaslechl kroky Šedivého, Tak v tom keři počkal, Šedivý odešel a střelec za chvíli po něm. Cestou mohl ztratit nůž, který našel v pondělí večer Habásek. Střelec se o něj asi pořezal, když potmě klestil tu díru v rododendronu. Proto ta krev. Nevylučuju ovšem ani to, že nůž ztratil někdo jiný, a že to se střelcem vůbec nesouvisí. Ten střelec taky věděl, že se na jeho střeleckou pozici přijde, proto pečlivě zahladil stopy na zemi. Je tam měkká hlína a muselo jich tam zůstat dost.“
„A co ten oheň na Fort Adamsonu?“
„Neznámý pachatel v neděli večer kolem deváté vyhodil objekt do vzduchu. Důvody jsou neznámé. 
Jediná možná stopa po pachateli se zachovala pod můstkem, ale také to vůbec nemusí souviset ani s výbuchem, ani s požárem… A požár nemusí souviset se střílením v parku. Ti lidé pod můstkem mohli čekat, až odejdou trampové, nevím ovšem, proč by se před nimi schovávali. Jediné, v čem možná 
máte pravdu, je to, že chatu bylo třeba zničit pro něco, co v ní bylo, a jinak než takhle drasticky to nešlo. Ale nebylo to kvůli trampům, i když tam našli pistoli, která mohla pachatelům patřit. Museli se na destrukci připravovat mnohem dřív. V lese trhavina neroste a jít si ji jenom tak zničehožnic ukrást někam do lomu taky není reálné.“
„To je logické, ale nudné,“ vzdychl Jozífek. 
„Ale jděte,“ řekl Veliký a dopil sklenici. „Představte si, že zmizel polesný, který z neznámých důvodů zdržel hlášení požáru o dvě hodiny, že jsme našli pod můstkem stopy dámských pilek číslo třicet sedm, a že právě takové boty měla Marcela Škodíková. Je pravda, že je může mít leckdo – třeba ta vaše 
učitelka češtiny a biologie, která by mohla být stejně podezřelá, kdybychom věděli, že právě onoho nedělního večera přišla domů pár minut po záhadném výstřelu v parku s roztrženým kolenem a 
tvrdila, že se na něco vykašle, neboť je to o hubu.“
„Naštěstí nevíme, co v neděli večer dělala.“
„Taky nás to nezajímá, protože nikoliv ona, ale Marcela Škodíková v pondělí v osm večer odešla do lesa za parkem a o dvě a čtvrt hodiny později se stala obětí téhož pistolníka, který v neděli večer střelil do plakátovacího sloupu. Je otázka, jestli se v těch osm hodin bavila v lese se svým pozdějším 
skorovrahem, nebo jestli tam měla s někým schůzku z jiných důvodů. V každém případě vynadala 
Klenkovi, že ji sledoval.“
„Já myslím, že by se s ní ten pistolník nebavil, kdyby ji chtěl zastřelit. To ji mohl picnout hned v osm.“
„To je pravda,“ připustil Veliký. „Teď mi ale řekněte, jak střelec věděl, že Marcela půjde v pondělí parkem sama?“
„No jo,“ řekl zaraženě Smetana. „Vždyť ona by bývala šla s Klenkou, kdyby se byli před parkem 
nepohádali.“
„Tak vidíte,“ děl otcovsky Veliký. „S fantazií byste daleko nedošel. Musíte si pořád dokola opakovat, co víte a můžete považovat za prokázané, a přidávat k tomu další. Nakonec se dostanete k řešení. Nebo taky ne.“
„Křížovka s tajenkou,“ ušklíbl se Smetana. „Já otevřu tu nenačatou flašku.“
„Alkohol se s houbami špatně snáší.“
„S jedovatými možná. Jenže Váňa je houbař profík.“
„Ale nečistí nožičky,“ řekl Veliký. „Zdá se mi, že slyším telefon. To bude Dvořák.“
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„To jsem já,“ ohlásil se nadporučík. „Volám z budky, aby mě někdo nenachytal. Mám dvě zajímavé 
zprávy. Našel se šofér náklaďáku, který jel v noci ze soboty na neděli nahoru do Jidášova dolu. Poblíž odbočky k zámečku stálo osobní auto se zhasnutými světly a okolo se procházela nějaká blondýna v modrém šusťáku.“
„Ejhle,“ řekl Veliký. „Značku toho vozu máte?“
„Šedivá limuzína. Šofér koukal spíš po té ženské.“
„No a?“
„Nic. Jel dál. Předpokládal, že by zamávala, kdyby něco potřebovala. Je tam kousek roviny, tak jel dost rychle. Mohla to být Škodíková, co vy na to?“
„Co to bylo za šoféra, že jel v sobotu s náklaďákem do Jidášova dolu?“
„Dělají tam i v neděli, na čtyři směny. V tom lomu, co je kousek od zámečku.“
„Cesta nevede kolem zámečku?“
„Z hlavní silnice je odbočka k lomu – asi dva kilometry od místa, kde stál ten osobní vůz.“
„To by šlo,“ řekl Veliký. „Co dělala Marcela v sobotu v noci už víte?“
„Přišla domů ve dvě ráno. Prý byla na nějaké tancovačce.“
„S Klenkou?“
„Ne. Klenka byl v sobotu na zájezdu s volejbalovým družstvem strojárny. Vrátili se až v neděli 
dopoledne.“
„Už jste prověřil Wintra? Měl by o tom vědět.“
„V Pékáó žádná tancovačka nebyla. O žádné jiné neví. Nebo to aspoň tvrdí.“
„Aha. A ta druhá zpráva? Našel jste nortona?“
„Norton stále nezvěstný. Druhá zpráva se týká nože, co ho vytáhl Habásek z té louže v parku. Našly se na něm nějaké otisky, ale nepatří ani Klenkovi, ani nikomu jinému, koho bychom znali. Navíc jsou tak rozmazané, že se nanejvýš dá určit, komu nepatří. Pařízek vyskakuje dva metry padesát.“
„Aspoň se rozcvičí,“ řekl Veliký. „Zdá se, že ho čekají věci mnohem horší.“
„Máte úplnou pravdu,“ souhlasil Dvořák. „Na tom silonovém pláštíku Marcely Škodíkové se našla 
krev.“
„Už zase?!“ řekl Veliký. „To je mi objev.“
„To je,“ přitakal Dvořák. „Krev někoho jiného, víte? Na rukávu. Pár zaschlých flíčků.“
Veliký si tiše hvízdl. „Třeba někoho praštila do nosu,“ řekl. „V pondělí v osm, dejme tomu.“
„Kalouse hú, hú,“ děl Dvořák. „Konec.“
„Servus,“ řekl Veliký a zavěsil. 
Telefon vzápětí zazvonil znovu. 
„Haló,“ řekl Veliký. 
„Toho dlouhého pána bych prosila.“
„To je on,“ představil se Veliký. 
„Tady Gréta Hornová. Ještě vás nenapadlo, co znamenal ten strašidelný telefon?“
„Je pozdní večer, první máj,“ řekl Veliký. „Není vám trapné burcovat lidi s takovými nesmysly?“
„Poslyšte – to vůbec není nesmysl. Dokonce se mi zdá, že je v tom něco… Zjistila jsem totiž takovou věc, jenom bych to takhle po drátě –“
Vtom Grétin hlas na druhém konci drátu zadrhl. „Moment,“ řekla a sluchátko klaplo, jak ho odložila vedle aparátu. Veliký napjal uši. Slyšel těsně předtím něco jako zvonění? Připadalo mu to tak. Teď slyšel z velké dálky hlas, snad Grétin, zkreslený až k naprosté nesrozumitelnosti. Veliký se marně snažil vylovit aspoň slovo. Potom se ozvalo posunutí něčeho – tak ten zvuk vypadal – a telefon cvakl. 
V první chvíli Velikého napadlo, že bytná opět zastihla Grétu in flagranti s telefonem. Jenže bytná by nezvonila… Gréta chtěla Velikému říci něco důležitého a někdo jí to znemožnil. Kalous věští smrt, prolétlo Velikému hlavou. 
Za dvě minuty už seděl za volantem Smetanova oplíku a řítil se směrem na Husitské náměstí. 
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Dům číslo deset na Husitském náměstí byl jednopatrová budova s velikými vraty, k nimž vedla 
vyvýšená rampa se železným zábradlím. V chodbě za vraty svítilo slabé světélko v jediném 
osvětlovacím tělese na vysokém klenutém stropě. Osvětlovadlo z nažloutlého skla vypadalo jako 
kříženec hřbitovní lucerny s údržbářskou lampou; s hrbolatými stěnami a dlažbou z plochých kamenů tvořilo pochmurný celek, který Veliký a Smetana příliš neoživili. 
Na konci chodby byla druhá vrata, zamčená visacím zámkem na těžkém řetězu, která zřejmě vedla do zahrady za domem. Kousek před nimi, poblíž schodů vedoucích do vyššího poschodí, byly dvoje dveře naproti sobě. Ty vpravo se v biedermayerovém interiéru vyjímaly jako radiátor ústředního topení v jeskyni Altamiře. Nesly modrý nápis EMILIE KOŘÍNKOVÁ a byly opatřeny moderním zvonkem a 
kukátkem. 
Veliký zazvonil. Za dveřmi bylo ticho. 
Zazvonil tedy ještě jednou a držel prst na tlačítku o něco déle. 
A zase nic. Takové nepříjemné nic. 
„Okna vedou do zahrady,“ řekl tiše Jozífek. „Že bych se třeba šel podívat, jestli –“
Náhle se uvnitř bytu ozval řinkot skla. 
A nic trvalo dál. 
Veliký pokrčil rameny. Dveří bylo škoda. Leč bylo třeba zamezit škodě mnohem horší. Poodstoupil k protější zdi. 
Vykopnout dveře je umění. Smetana měl možnost zhlédnout virtuózní provedení onoho obtížného 
výkonu. Dveře se prudce otevřely do temné předsíně. Vzápětí strhl Veliký Jozífka stranou. 
Ze tmy šlehl výstřel a od schodů za jejich zády se odrazila kulka s nepříjemným pohvizdováním. A ještě jednou. A do třetice. Pak zaslechli prásknutí dveří někde uvnitř bytu. 
Veliký se vrhl ke dveřím. Jozífek ho předešel a vřítil se do předsíně, pohrdaje nebezpečím. „Vzdejte se, paní Kořínková,“ hulákal přitom. 
Na konci předsíně se zarazil o další zamčené dveře. „Pojďte sem, prefekte,“ řekl. „Další melouch.“
Veliký vykopl další dveře, tentokrát i s panty. Ještě čtyřikrát práskla pistole. Už ze zpustlé zahrady za oknem. Jedna tabulka to odnesla, ostatní výstřely zřejmě šly pánubohu do oken. A pak se v bytě 
rozhostilo záhrobní ticho, rušené jen tichým bubláním. Někde něco teklo a kapalo. 
„Krev,“ zašeptal Jozífek. 
Zvuk se ozýval z koupelny. 
„Vylezte ven,“ řekl Veliký a lehce kopl do pootevřených dveří. 
„Sedím ve vaně,“ ozvalo se za dveřmi. „Vstupte.“
„Pardon,“ řekl Veliký, když nahlédl do koupelny. 
„Nic se nestalo,“ pravila Gréta, která zahalena v župan s japonskými vzory seděla ve vaně, naplněné po okraj mydlinkami. „Aspoň doufám. Nějací šílenci demolovali byt.“
„To jsme byli my,“ řekl Jozífek. „Nejsem šílený. Pouze natolik nasáklý tesavelou, že mě komisař nepustil k volantu. Mělas tu veselou společnost, zdá se mi.“
„Vylezte laskavě z té vany,“ řekl Veliký přísně. „Jestli ovšem na sobě máte něco jiného kromě toho kytičkovaného lajblíku.“
„Máte štěstí. Není to lajblík. Je to zimník.“
Gréta vylezla z vany a nechávajíc za sebou louže mydlin, vyšla majestátně do předsíně. „Jaké 
iracionálno,“ komentoval to Smetana. „Profesor Muzika –“
„Jednou mě s ním musíte seznámit,“ řekl Veliký. „Promiňte, slečno Hornová… Koupete se často v 
županu?“
„Nikdy,“ řekla Gréta. „Ten chlap, co tu byl před vámi, mě asi chtěl filmovat. Aspoň měl nějaký takový krám v ruce.“
„Měl kameru…?!“
„Dovolíte, abych tady uklidila? Kdyby se vrátila paní Kořínková! Je to její župan, sapristi.“
„Zajisté,“ kývl Veliký a pokusil se nasadit dveře zpět do pantů. Paní Kořínkovou trefí šlak, pomyslel si. 
Ze dveří trčely dlouhé třísky. Mezitím Gréta vypouštěla vodu z vany a vybírala z mydlinek hromadu střepů a lahviček, lehce promíchaných s několika kartáčky na zuby. Smetana jí horlivě pomáhal a 
vytáhl z vany několik velkých kusů skla. Byly to střepy skleněné poličky, umístěné původně nad vanou. 
„Poslyšte,“ řekl Veliký, když aspoň nouzově vzepřel vykopnuté dveře do rozštípnutého rámu a zavřel hlavní dveře na chodbu, „ten kameraman, co vás chtěl filmovat ve vaně, byl váš známý?“
„Samozřejmě, že jsem ho v životě neviděla,“ odvětila Gréta se shovívavým úsměvem. 
„A jak se sem dostal?“
„Nechcete si na to sednout?“ zeptala se Gréta, která konečně vyrýžovala z mydlin poslední střep. 
„Raději na židli,“ pravil Veliký. 
Usadili se tady v pokojíku za druhými vykopnutými dveřmi. „Co je, co je,“ řekl Smetana do chodby, kde se začal srocovat dav. „Rozejděte se.“
Někdo pravil, že je domovník. Jozífek mu ukázal řidičský průkaz a dav se s mručením rozešel. Paní Kořínková byla od té chvíle nemožná. 
„Ty dveře vypadají výtvarně,“ řekla Gréta, převlékajíc se za skříní. „Něco jako pozdní Braque. Nemohl byste se ještě někam do rohu podepsat?“
„Bohužel,“ pokrčil rameny Veliký, „od té doby, co mě vylili z kriminálky, se nerad podepisuji. Spíš bych vám položil pár otázek.“
„Ptejte se. Vzhledem ke své dlouholeté profesi se mě asi nejdřív zeptáte, jak se jmenuji?“
„Víte to?“
„Zapomněla jsem to samou hrůzou.“
„Nech si ty srandičky na potom,“ řekl Smetana. „Například mě to letělo těsně kolem ucha.“
„Tak vař kafe,“ řekla Gréta. „Támhle je pytlík, tuhle cukr, tadyhle vařič a hrníčky. Ať se revanšuju za vaše nádobí, které jsem neumyla.“
Kromě toho tam byla skříň, noční stolek, dvě křesílka a stoleček. 
Smetana se dal do vaření. 
„Chtěla jsem vám zavolat, hned jak se vysprchuju,“ začala Gréta. „Jenže jsem objevila na poličce pěnu do koupele a svedlo mě to. Když se vana začala napouštět, řekla jsem si, že bude nejlepší zavolat hned a ne až bůhví kdy, protože v té pěně zaručeně usnu. Tak jsem šla k telefonu a hledala vaše číslo. Víte co je zvláštní? Většina čísel v tomhle městysu začíná devětadvacítkou. Vaše taky. Vytočila jsem ho a vedla s váma řeči. Najednou někdo zvoní. Kdybych se byla koukla kukátkem… Jenže mě v životě 
nenapadne, že by třeba… Prostě jsem si na sebe hodila ten župan a šla otevřít.“
„Nemohla to být vaše bytná, která si zapomněla klíče, nebo je třeba měla někde na dně nacpané 
nákupní tašky?“
„Bytná odjela k sestře, má se vrátit zítra. Jezdí tam každou chvíli, snad jí sestra marodí. Abych pravdu řekla, myslela jsem, že je to tady Jozífek.“
„Probůh,“ lekl se Smetana. „Proč zrovna já?“
„Dokončit ty odpolední návrhy.“
„Jaké návrhy?“ zeptal se Veliký a vzal si od Jozífka šálek s kávou. 
„Ale… Samozřejmě výtvarné,“ řekla Gréta. „Odpoledne jsme to nestihli, neměla jsem čas. Teď už ho zase nemám, no. Jozífek má smůlu.“
„Pokračujte.“
„Otevřela jsem. Pak jsem chtěla honem zavřít, jenže onen zvoník strčil mezi dveře nohu. Pak vešel plíživě do předsíně a zavřel za sebou. Zvenku není klika, jak jste si jistě povšimli. Začala jsem mu klnout hodně nahlas, abyste to v telefonu slyšel. On si ale odloženého sluchátka všiml, zavěsil a pravil, že nemám pípat, nebo že je po mně. Asi nesnáší kanáry.“
„Můžete ho popsat?“
„Nemůžu. Měl na tváři škrabošku, pošitou penízky a lesklými cetkami. Na jejím dolním okraji povlával černočerný závoj, uváděný v pohyb dechem padouchovým.“
„Nedělejte si legraci,“ pokáral ji Veliký. „Není vám šestnáct.“
„A vám snad ano?“ řekla Gréta s údivem. 
„Propána, že je ti do humoru!“ zvolal pateticky Smetana. „Včera jsme se přesvědčili, že ten tvůj padouch střílí ostrými náboji a většinou se i strefí.“
„Tohle nebyl on,“ řekl Veliký. „Jedině že by měl jinou zbraň než včera.“
„Sakra,“ hvízdl si udiveně Jozífek. „Vy to poznáte podle zvuku, prefekte?“
„No – dejme tomu,“ usmál se Veliký. „Třeba jsem se mýlil.“
„Určitě,“ přesvědčoval ho Smetana. „Kdopak asi má zálusk na blondýny? Jedině ten sadista ze sadů.“
„Zase nová hypotéza?“
„Pořád opakuju, co je prokázané a přidávám k tomu další poznatky,“ řekl Jozífek. 
„Já vám přidám ještě jeden. V pondělí dopoledne někdo telefonoval Marcele Škodíkové do 
zaměstnání. Rozrušilo ji to.“
„Kalous.“
„Dost možná. Až se probudí, řekne nám to.“
„On měl skutečně karnevalovou škrabošku s flitry,“ řekla Gréta. „Jinak tvídové sako a na hlavě 
naraženou rádiovku. Byl bez kabátu.“
„Promoklý, co?“
„Ani ne. V ruce měl pistoli. Samozřejmě jsem to nepokládala za filmovací přístroj.“
„Že to byla devítka PM?“ řekl Jozífek. 
„Já nevím,“ odpověděla Gréta. „Mělo to hlaveň a nějaké držadlo. Ukázal mi do koupelny. Šla jsem dost pomalu. Rýpl mě tím do zad. Potom chtěl, abych si vlezla do vany. Tak jsem mu vyhověla. V županu. To se mu nelíbilo, chtěl, abych župan svlékla… A zrovna v tu chvíli jste zazvonili. Tajemný Domino opět zdůraznil, abych nepípala. Jak jsem se snažila nepípat, pustila jsem mu na hlavu horkou sprchu. 
Vyskočil, shodil poličku, potom bouchly ty vyražené dveře – to vše doprovázeno střelbou o ceny.“
„Jaký měl hlas?“
„Takový nijaký. Určitě jsem ho nikdy předtím neslyšela. Na Kalouse to nevypadalo. Ale – tak mě 
napadá, že říkal fana a apyste pyla stycha. Nebylo to tak nápadné, ale já si všimnu. Můj táta mluví zrovna tak. On je Němec, víte?“
„Sláva vašemu pozorovacímu talentu. Takže to nebyl Kalous, ale někdo, kdo o něm ví. Co o něm víte vy?“
„Nic. Myslela jsem, že mám nápad, ale vy jste mi to rozmluvil citacemi z Máje. Byl to nesmysl.“
„Chtěl vás utopit ve vaně, jestli vám to nedošlo,“ vysvětloval trpělivě Veliký. „Musí pro to mít nějaké důvody. Třeba o nich nevíte. Nebo o nich víte dobře a vaše práce ve městě je pouze kamufláž kdoví čeho. Neříkám, že mi nejste sympatická, ale neznám vás. Ani váš kolega ze studií neví, čím se v Praze zabýváte, když právě nesocháte.“
„S fantazií daleko nedojdete,“ řekl Jozífek. „Musíte si opakovat, co je prokázané…“
„Jste v nebezpečí,“ řekl Veliký Grétě. 
„Půjčte mi tedy několik gardistů.“
„Já nežertuju. Chováte se jako Svéhlavička. Uvažte, zda mi opravdu nemáte co říct.“
„Ne-e,“ řekla Gréta. 
„Pokusím se sehnat Dvořáka,“ řekl Veliký. „Budete mu to muset vypovědět se všemi detaily. To jest i s naší přítomností na místě činu. Pařízek požádá o zatykač na mou osobu.“
„Pošlu vám pilník ve vánočce,“ uklidnil ho Smetana. 
„Pojďme,“ řekl Veliký. „Už tak jsme ztratili spoustu času. Slečno… Zatím nechoďte z bytu a pečlivě se dívejte, kdo zvoní.“
„Ale jo,“ řekla Gréta. „Když myslíte… Připadám si jako neposlušná kozlátka.“
„Třeba vás tu ani nenechají, pokud dojdou ke stejnému názoru jako já. Nebojte se, já jim ho neřeknu.“
„Jaký je to názor?“
„Že se mě pokoušíte tahat za nohu.“
„Ach… Myslíte, že mě uvrhnou do kobky?“
„Žádné tam nemají. Ale kvůli vám by třeba nahonem nějakou spíchli.“
Jozífek měl jakési tendence posedět, ale Veliký ho odvlékl na ulici. „Stůjte tady,“ řekl. „Každého, kdo by snad šel dovnitř, sledujte. Pokud by chtěl navštívit tu vaši bláznivou kolegyni, bacte ho po hlavě. I kdyby to byl sám profesor Muzika. Je vám to jasné? Vbrzku se dočkáte hejna konstáblů. Jen aby byl Dvořák ve službě a Pařízek v kanafasu.“
Po těch slovech se s hekáním naskládal za volant Smetanova vozidla. 
„Klidnou plazmu,“ řekl mu Jozífek. 
Oplík se s hrkáním rozjel. Veliký dělal co mohl. Na Jozífkův vůz nebyl zvyklý a za prvním rohem ho málem naboural šedivý mercedes. Přesto se celkem v pořádku dostal k budově Okresní správy VB. 
Mohl sice zatelefonovat, ale jaksi se mu zdálo přiměřenější vysvětlit případ osobně. A taky nechtěl hovořit před Grétou. 
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Dvořák ve službě byl, zato Pařizek nebyl v kanafasu. Nechal si všechno podrobně vylíčit, a jelikož pro něj byl nejdůležitější protokol, opakovalo se to ještě jednou do psacího stroje a Veliký to podepsal. 
Jediné, co se mu podařilo utajit, byl zlopověstný Kalous, ale to stejně nemělo žádnou cenu. Potom Pařízek rozvážně svolal výjezdovou skupinu a v klidu se rozjel na Husitské náměstí. „Děkuju, 
soudruhu,“ řekl před odjezdem Velikému. 
„Byla to má povinnost,“ odvětil Veliký. „Sloužím lidu.“
„Uhm uhm,“ udělal Pařízek. „Známe se.“
Cestou ještě jednou zastavili a stopli Velikého, který se ve Smetanově oplu coural za nimi. 
„Co nás sledujete?“ osopil se na něj Parízek. 
„Jedu vrátit auťák,“ řekl Veliký. „Nemůžu za to, že máme stejnou cestu. Ujeďte mi, jestli to umíte.“
Pak pokračovali v jízdě a dojeli v klidu na místo činu. Zmoklý Smetana stál před domovními vraty a salutoval. „Ničevó asóběnnavo něslučílos,“ hlásil moskevským cockney. 
„Uvolněte cestu,“ řekl mu Pařízek a odsunul ho stranou. 
„Probůh,“ řekl šeptem Veliký, chytaje Dvořáka za rukáv. „Zachraňte co se dá.“
„Smrt pařezům,“ sykl Dvořák a vešel jako poslední do domu číslo deset. 
„Co je? Něco se prošvihlo?“ zeptal se Smetana, když se pohodlně uvelebil ve voze. „Musel jste sem přitáhnout zrovna Pařízka, sapristi?“
„Co jsem měl dělat, když tam byl? Musel jsem mu všecko říct. Jinak to nešlo. Já si můžu nechat pro sebe vlastní názor na věc, ale mlčet o tom střílení… To nejde. Ten pošuk by mě zabásnul. Tedy soudruh náčelník, pochopitelně.“
Pak chvíli seděli v teplém a tmavém prostředí oplíka a z jejich mokrých kabátů stoupala vůně deště a tabákových drobečků. Veliký si zapálil a řekl: „Moc by mě zajímalo, proč mi vlastně volala.“
„Ona je nevyzpytatelná,“ pravil Jozífek. „Říkal to o ní i profesor Muzika.“
Najednou se z průjezdu vyřítil Pařízek s Dvořákem a dalším mužem. Kupodivu to nebyl Habásek. Hnali se rovnou k oplu a Pařízek vecpal svůj sýrovitý obličej do okénka, kterým právě chtěl Jozífek vyhodit vajgla. „Vy jste tu hlídal, co?“ řekl Pařízek zavile. 
„Poslušně hlásím, že ano,“ odvětil Smetana. 
„Tak pojedete s námi,“ zavrčel Parízek. „A nedělám si srandu, rozumíte?“
Smetana vystoupil. „Prosím o advokáta,“ řekl a nastavil zápěstí. Když si toho nikdo nevšiml, strčil ruce do kapes. 
Odvedli ho do policejního vozidla a muž, který kupodivu nebyl Habáskem, si sedl vedle něho. „Dáte si cigáro?“ zeptal se ho Jozífek a sáhl do kapsy. 
„Nehejbat!“ zařval příslušník. 
Veliký jen nechápavě pozoroval další děj. Pařízek a Dvořák se vrátili do domu, kde strávili skoro hodinu. Pak všichni vypochodovali ven, vecpali se do sedana a odjeli, aniž by se starali o Velikého. 
Protože Grétu neodvezli, vylezl z auta a rozběhl se k vykopnutým dveřím. 
Byly přelepeny a zapečetěny. 
Vrátil se do vozu a jel domů. 
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Velikého probudilo vyzvánění telefonu. Bylo sedm pryč a Veliký spal v křesle. Připadal si jako 
přeražený na tři kusy, bolela ho hlava a v prvním okamžiku vůbec nevěděl, kde je. Potom si vzpomněl na uvězněného Jozífka a zapečetěné dveře paní Kořínkové. To už držel sluchátko. 
„To je dost,“ ozval se Dvořák. „Už jsem si myslel, že se někde skrýváte.“
„Co se včera stalo?“ zasténal Veliký. 
„Hornová se ztratila,“ řekl Dvořák. „Tak jsme sebrali aspoň pana Smetanu. Pařízek myslí, že ví, kde slečna je.“
„Panebože… Že by ten maškarní pistolník?“
„Kdopak ví. Prostě je pryč. Něco jsem našel, ale Pařízkovi jsem to neřekl.“
„Vajgla z Playet’s Navy Cut,“ hádal Veliký. 
„Ne. Papírek, zastrčený v telefonním seznamu. 2963 a jméno s adresou. Psala to Hornová, její písmo si nelze splést.“. 
„Jaký je to telefon?“
„Na papírku je jméno nějakého Engla, ale nikdo takový na uvedené adrese nebydlí. Taky tam nikdo 
neviděl žádnou vyčouhlou opravářku náhrobků, i když jsem se všemi mluvil. Takhle brzy ráno… Lidi jsou v práci.“
„To je zajímavé. Znamená to, že se nespokojila se zrušenou prodejnou Zeleniny, která to číslo vlastnila před dvěma měsíci.“
„Odkud to víte?“
„Zavolal jsem na informace.“
„A tak. Já tam zašel osobně. Hornová tam prý byla včera odpoledne a rozdávala tam přehršle 
cukrbliků. Kohosi donutila, aby našel ve sklepě prastaré telefonní seznamy… Číslo 2963 změnilo 
majitele asi osmnáctkrát. Proč myslíte, že si Hornová poznamenala právě Engla?“
„Copak já vím?“
„Já to taky nevím. Ještě jsem vám chtěl říct, že Pařízek pustil Petra Klenku. Habásek mu je v patách.“
„A Jozífek?“
„Zatím nevím. Pařízek nedělá denně víc dobrých skutků než jeden. Já teď jedu za Wintrem, kouknout se na jeho alibi, pro všechny případy. Taky mám dojem, že ví, kde byla Marcela Škodíková v sobotu. 
Jestli si pamatujete, měla být na tancovačce a přišla domů ve dvě ráno.“
„Lovu zdar,“ popřál mu Veliký. „Doufejme, že postávala na silnici pod Fort Adamsonem, kde ji zahlédl ten šofér náklaďáku.“
„Musí se probrat co nevidět,“ prohlásil Dvořák s nadějí v hlase. „Potom nám to vyklopí sama.“
„Doufejme.“
„Co budete dělat vy?“
„Něco si najdu. Zatím nazdar.“
„Čest vaší práci,“ řekl nadporučík. 
„Moment,“ na to Veliký, „ještě jste mi neřekl, jestli se Hornová ztratila v teplákách, v županu paní Kořínkové, nebo dokonce ve své oblíbené masce Diany v lázni.“
„Normálně se oblékla, zdá se. Ten váš Jozífek za nic nemůže – vypadla těmi zadními vraty na dvůr a přes sousední zahradu do ulice Boženy Němcové. Její bytná zřejmě vlastnila klíč od toho visaciho zámku, stejně jako ostatní partaje.“
„Byl jsem zřejmě příliš tolerantní. Nejspíš ví dobře, proč po ní jdou. No maucta.“
„Maucta,“ odvětil Dvořák. „Zase se ozvu.“
„Hrom do toho,“ zabručel Veliký a narazil si klobouk. „Na něco přišla a chtěla mě tím ohromit. Ale ten pistolník ji přivedl na jiný nápad. Kdyby mi to bývala řekla, nemohla by to provést, to je jasné; ale co mi to původně chtěla říct? Nejspíš něco o tom Englovi.“
Vtom si Veliký uvědomil, že se Dvořáka nezeptal na adresu, nalezenou na lístku papíru v telefonním seznamu. Protože se nadporučík vydal za Wintrem, rozhodl se Veliký, že vyrazí stejným směrem. 
Přitom ho napadlo, že se nikdo nestará o tajemné večerní rande Marcely Škodíkové. 
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Veliký vyvlékl Petra Klenku s pomocí několika fakultních osob z přednášky technologie. Petr nevěděl, má-li se radovat či ne. Zdaleka nedosahoval kvalit Oty Šefra, i když byl o nějaký ten rok starší. 
„Já opravdu neměl s tím střílením nic společného,“ řekl, když ho Veliký uchopil přátelsky pod paží. 
„Beru vás na procházku,“ řekl Veliký. „Kabát nemáte?“
„Mám,“ kývl Petr Klenka. „Nahoře v šatně.“
„Tak si pro něj běžte, člověče,“ řekl Veliký a popostrčil ho ke shodišti. Petr se vrátil v pršáku a mezi vraty otevřel veliký černý deštník. 
„Jděte s tím někam,“ děl Veliký znechuceně, když mu Petr nabídl jeho pohostinnou střechu. „Stejně byste mě s tím celou cestu dloubal do oka. A já vám to neponesu.“
Nastoupili do tramvaje. Když vůz dojížděl na konečnou stanici u Parku kultury, obrátil se Veliký k Petrovi a zeptal se: „Vzpomínáte si, co měla Marcela na sobě v neděli večer?“
Petr se nejprve lekl náhlé otázky, takže si honem nemohl uvědomit, co vlastně bylo v neděli večer. Pak se mu vybavilo nekonečné čekání před domem, v němž Škodíkovi bydleli. 
„Jako obyčejně,“ řekl. „Proužkované kalhoty, bílý svetřík, přes to modrý šusťák… Nesla takovou větší kabelu, na rameni.“
„Co měla na nohou?“
„Pilky,“ odpověděl Petr. 
„Neřekla vám, kde byla…“
„Ne. Vždyť to máte všecko zapsané.“
„Já ne,“ řekl Veliký. „Podívejte, příteli… Předpokládám, že za nic nemůžete. Marcela asi taky ne. Ale ten sympatický orgán, co vás dneska ráno pustil, vám nevěří. Možná, že jste neřekl všechno co víte, protože jste si prostě na všecko nedokázal vzpomenout. Neřekla vám přece jenom něco víc?“
„Ne. Než mi něco stačila říct, volala ji domů máma.“
„Konečná,“ zvolala netrpělivě průvodčí a zasyčela dveřmi. 
Veliký s Petrem vystoupili. 
„Roztáhněte to paraple,“ řekl Veliký. „V lese prší dvakrát.“
Zatímco se Petr zabýval deštníkem, mrkl Veliký k restauraci. Stál tam prázdný moskvič. Dvořák už asi šmejdil po domě Parku kultury. 
„Teď mi ukažte, kudy šla Marcela v pondělí v osm do lesa, kudy jste ji sledoval, odkud jste slyšel hlasy a tak dále. Vůbec mi to podrobně zopakujte i se všemi podrobnostmi, včetně největších volovin, co vás napadnou,“ vyzval Petra Veliký. „Půjdu za vámi.“
Petr se poslušně vydal po cestičce, vedoucí poněkud stranou od hlavní cesty, u níž si včera promáčel kolena příslušník Habásek. Minuli polorozbitou lavičku, pak druhou. Asi dvacet kroků za ní se Petr zastavil. „Tady někde jsem stál,“ řekl nejistě. „Jenže už byla skoro tma a vypadalo to všechno nějak jinak.“
„Dejme tomu, že se nemýlíte,“ řekl Veliký. „Odkud jste slyšel ty hlasy?“
„Támhle odtud,“ mávl rukou Petr. 
Všude tím směrem se tyčil mokrý temný les. Z větví stromů kapalo a mezi kmeny se povalovala skoro hmatatelná mlha. Krásné místo pro vraždu, k níž nedošlo. 
„Zapadněte tam,“ řekl Veliký. „Teď se vám ten padák bude teprv hodit. Jděte stále tím směrem, odkud jste ty hlasy slyšel, a mluvte přitom. Až zavolám, tak se zastavte a počkejte na mě.“
„O čem mám mluvit?“
„Třeba něco ze školy, co umíte zpaměti.“
Petr tedy vkročil do lesa, recituje přitom jakési aritmetické obludnosti. Kdyby bylo nešlo o vážnou věc, sedl by si Veliký na bobek a dal se do smíchu. Takhle mohl jen natahovat uši. Když přestal rozeznávat jednotlivá slova, zavolal a Petr zmlkl. 
Veliký se pustil za ním a našel ho, celého urousaného, asi čtyřicet či padesát kroků od cesty. „Teď se vraťte k té lavičce na cestě,“ řekl mu. „Přijdu za chvíli.“
Petr se tedy vrátil na cestu a sedl si na mokrou lavičku. Bylo mu už všechno jedno. 
Veliký se v houští nejdříve rozhlédl kolem dokola. Asi deset metrů od něj byla v křoví neznatelná pěšinka, vedoucí někam dolů pod přírodní divadlo. Tou mohl přijít a odejít neznámý. Teď šlo o to, kudy přišla Marcela. Petr jí nešel v patách, dokonce musel jít dost daleko za ní, jinak by ho zpozorovala. 
Slyšel její kroky, pak hlasy. Nedalo se předpokládat, že se skoro už za tmy prodírala mlázím jako před chvílí Petr a Veliký. 
Vrátil se kousek zpět. Tam to bylo ještě horší. K mlází se přidalo ostružinové houští. Tudy by těžko šla Marcela v silonkách. Šel tedy až k oné cestičce a s radostí zjistil, že pokračuje i doprava, k hlavní cestě s lavičkou. Neznámý asi čekal tady. Marcela přišla po cestě, šel jí naproti, načež ji zavedl sem, snad proto, aby je nikdo na cestě neviděl. Věčná škoda, že déšť dávno smazal všechny stopy. 
Veliký nejprve prohlédl tu část cestičky, po níž snad přišel neznámý. Asi po sto krocích ústila do široké parkové cesty, která vedla k hodinám. Rozhodl se, že se sem podívá jedině v tom případě, že na 
opačné straně nic nenajde, a vrátil se na palouček. Tam taky nebylo nic. Jen mokrá tráva. 
Vyrazil tedy cestičkou dál, směrem k cestě, na které teď o něco níž čekal Petr Klenka. Nečekal, že něco najde, a jen tak ze zvyku se rozhlížel po zemi. Vzpomněl si přitom na houbaře Váňu. 
Najednou si všiml malého dolíku, vytlačeného do rozbláceného kousku cesty, jinak pokryté rezavým jehličím. Sehnul se k tomu. 
Byla to malá dírka, do níž se sotva vešel prst. 
Veliký do ní zasunul špičku malíčku, a když ho vytáhl, něco mu na něm zůstalo. Vypadalo to jako 
zdeformovaný náprstek z umělé hmoty. 
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Když se vrátili k Parku kultury, Veliký s potěšením zjistil, že vedle Dvořákova moskviče stojí Jozífkův oplík. 
„Jak je Marcele?“ zeptal se Petr u tramvaje. 
„Přežije to,“ ujistil ho Veliký. „Oni vám nic neřekli?“
Petr zavrtěl hlavou. 
„Tak vám to říkám já. Jeďte v pokoji.“
Petr Klenka nastoupil do tramvaje a Veliký vešel do restaurace V sadech. Našel tam Dvořáka u piva a Jozífka u vermutu. Objednal si taky sklenici a spokojeně se zřítil na židli. „Co Wintr?“ zeptal se. 
„Zmizel,“ zašklebil se mefistofelsky Smetana. „Neříkal jsem to?“
„Fuj,“ řekl Veliký. „Doufám, že do Kopidlna.“
„Naštěstí víme kam,“ řekl Dvořák. „Skončily mu kursy a jel na chatu. Má ji někde na Olšáku.“
„Jak se vám trpělo, Mistře?“ řekl Veliký Smetanovi. 
„Inspirace jako hrom,“ liboval si Jozífek. „Namaluju Dalibora. Nejvíc se těším na figuru žalářníka. 
Hleďme, támhle jde. Proč se plouží terasou, mondié?“
„Habásek,“ řekl Dvořák. „Má sledovat Klenku. Proč obchází restauraci, nevím. Jeho duševní pochody jsou mnohdy záhadné. Třeba tady někde Klenka courá.“
„Kdy má ten chlap volno?“ podivil se Veliký. 
„Teď spí na oddělení,“ vzdychl Dvořák. „Nevím, jestli nehlídá taky mě. Co říkáte Hornové? Tady Mistr pravil, že se to od ní dalo čekat. No, já nevím… Tuhle máte ten papírek ze seznamu.“
„Obávám se, že přišla na to, kam zmizel inženýr Krajina,“ prohlásil Smetana. „Vlezla tam a spadla klec. 
Jenže Grétu neuhlídají ani na zámku d’If.“
„Já našel takovou věc,“ řekl Veliký a pozdvihl přitom malíček. „Tam někde, co měla v pondělí v osm Marcela to rande.“
„To je chránič z kramfleku,“ oznámil Jozífek. „Válí se mi to věčně po ateliéru. Ženské to ztrácejí po tuctech.“
„Co má být?“ řekl Dvořák. „Škodíková přece chodila v pilkách. To nebude její. V tom balíku z 
nemocnice žádné lodičky nebyly.“
„To mě právě mate,“ vzdychl Veliký. „Informace se právě nehrnou, co? Vy jste tady taky kromě zmizení tanečního mistra nic zajímavého nezjistil?“
„Ale jo,“ řekl Dvořák. „Našel jsem tady jednu bábu, která všechno vidí, a tahle bába, když jsem se jí ptal, jestli náhodou, když v pondělí uklízela budovu, neviděla projet kolem takového starorůžového wartburga, povídá: Jo, vy myslíte ten auťák pana polesnýho?“
„No vida,“ řekl Veliký. 
„Pan inženýr tady byl v pondělí dvakrát,“ pokračoval Dvořák. „Nejdřív ráno po osmé. Srazil se dole ve dveřích s Wintrem, něco mu rozčileně povídal a zase odjel. No – a potom tady byl večer.“
„V kolik?“
„V osm. Jeho auťák byl zaparkovaný před budovou právě v době, kdy šla Škodíková do lesa. Jeho 
samotného nikdo neviděl, kupodivu. Vrátil se na zámeček až před jedenáctou. Viděl ho Mihálič, to je ten nesrozumitelný drvoštěp, a rekreant Váňa. Mohl to všecko stihnout.“
„To bych rád věděl, když byl ráno po osmé tady, proč zavolal Bezpečnost až v deset?“ řekl Veliký. 
„Třeba se nejdřív musel ujistit, že si to může dovolit,“ řekl Dvořák. „Napřed u Wintra, pak u někoho dalšího.“
„Ještě budete špendlíčkem hrabat moje nelogické iracionálno,“ řekl Jozífek. „Vidím, že jste s logikou v troubě.“
„Zavolejte tu babičku,“ řekl Veliký. 
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Dvořák tedy přivedl svou vševědoucí stařenu, která hned zahlaholila na celý lokál, v němž naštěstí díky časné hodině kromě Velikého, Dvořáka a Smetany nikdo neseděl: „To je ňákejch starostí vo pana 
polesnýho! Copak vyved, pane vachmajstr?“
„Copak ten, matko,“ odvětil Veliký. „Mě by spíš zajímalo, jestli neznáte Marcelu Škodíkovou z 
tanečního kroužku.“
„No japa bych ji neznala!“ zvolala babička srdečně. „Dyk sem chodila tancovat s Petrem Klenkovým… 
Chudinka holka, že jo? Kterej holomek jí to uďál?“
„Odpovídejte tady soudruhovi a nevyptávejte se,“ napomenul ji Dvořák. 
„Vy mě budete něco učit,“ vyprskla babka. „Já měla voplítačky s četnikama, když ste eště nebyl na světě!“
„Kdy jste viděla Marcelu naposled?“ zeptal se Veliký a nabídl jí závdavek ze své sklenice. 
„Zaplať pánbu,“ pravila babka, když si řádně lokla a utřela si ústa hřbetem ruky. „To se holt pozná, že sme v tom sociálizmusu. Zamlada na mě četnici řvali, teďkon mě hostěj.“
„Když ptáčka lapají, vermut mu strkají,“ zabručel Dvořák, který neuznával podobné metody, stejně jako neuznával vermut. 
„Helejte – bylo to v pondělí,“ spustila babka. „Já tady odpoledne uklízela kanceláře a potom jsem si šla sednout do šatny ve fojajé. Šatnářka je moje stará kamarádka ze školy.,Tak tedy sedim v tej šatně a povídáme si s Emilkou. Mohlo už bejt tak k vosmý. Nahoře byl taneční klub, do toho chodila Marcelka s tím Petrem Klenkovým. No a před tou vosmou sem najednou přilítla a honem chtěla kabát. Potom 
eště chtěla tašku a vylítla ven. Jen se zastavily lítačky, přiběh Petr Klenků, ani si nevzal paraple a výběh za ní. Za chvíli se vrátili. Já myslela, že se pohádali nebo co. Vona si dala tašku zpátky do šatny a voba šli nahoru… Marcela v kabátě, to je divný, co?“
„Copak měla v té tašce?“ zeptal se Veliký. „Něco zabalenýho v novinách,“ řekla babka. „Počkejte… 
Měla tam něco zabalenýho do novin, dyž šla ven. A dyž se vrátila, tak už jí ty noviny z tašky nečouhaly. 
Zrovna jako dyby tam měla ňákou škatuli.“
„Poslyšte, matko,“ řekl Veliký, „nenašla jste v úterý ráno při úklidu třeba na dámském vécé krabici od bot?“
„Jak to víte? Byla to taková bílá škatule, eště vomotaná takovým placatým provázkem, jak se dává u Báti. Hodila sem to s vostatníma papírama do kotelny.“
„Ježíšmarjá… Kde je ta kotelna?!“ Za chviličku nato předával Veliký Dvořákovi krabici od bot. „Jsou na ní otisky toho člověka, který měl s Marcelou Škodíkovou schůzku v pondělí večer. Vyměnil jí tam ty její malé boty číslo třicet sedm za osmatřicítky, které měla na nohou dvě hodiny nato – ve chvíli 
přepadení,“ řekl k tomu na vysvětlenou. 
„A teď mi laskavě prozraďte, v čem přišla z lesa,“ řekl Dvořák. „Krabici s novými botami měla v tašce, staré boty vrátila…“
„Šla do lesa, byla bosá,“ zapěl Jozífek. „Třeba si tu krabici nesla prázdnou a boty už měla na nohou.“
„To se mi nezdá, že by si nesla prázdnou krabici,“ zapochyboval Dvořák. „Aby ji mohla zahodit na toaletě? Zahodila by ji klidně v lese.“
„A v čem šla do lesa?“ usmál se Veliký. „Přece by tomu člověku nedala zablácené boty, jak je stáhla z nohou. V lese je mokro a sem tam i bláto. Kdepak, měla je vyčištěné a zabalené do novin v tašce.“
„Tak v čem tam šla?“
„V lodičkách. Snad nemyslíte, že tancuje v pilkách?“
„Ale kam ty lodičky zmizely? Měla by je přece s sebou, když ji Šedivý našel.“
Najednou se ozvala babička vševědka: „Jestli hledáte ty její střevíce, tak vona si je nechává u Emilky v pultě. Dycky se tady přezouvá, víte?“
Šatnářka Emilka sice ráno v šatně nebyla, ale na vrátnici byly klíče ke všemu. Otevřeli pult v šatně za asistence dědouška vrátného. Byla tam hromada lístků od šatny, nějaká krabice s pletením a zásoba cigaret na prodej. V jednom koutě stál pár lodiček s jehlovými podpatky. Byly vyčištěné – zřejmě pečlivou rukou Emilky. Na jednom podpatku byl chránič z umělé hmoty. Na druhý se ideálně hodil ten z lesa. Dokonce byl stejně opotřebovaný. 
„A šmytec,“ řekl Smetana. 
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„Hergot, kdyby se tak ty staré pilky našly u Krajiny,“ povzdychl si toužebně Dvořák, zatímco Jozífek sháněl ve výčepu nějaký papír na zabalení krabice. 
„Nejdřív byste musel najít Krajinu,“ připomněl mu Veliký. „Ještě že máte potvrzený jeho návrat na polesí za pozdního pondělního večera tím japonských drvoštěpem.“
„Je to bosenský Srb,“ řekl nadporučík. „Žádný Japonec se nejmenuje Mihálič.“
„Bylo by to pěkné,“ řekl Veliký. „Pařízkovi raději řekněte, že jste tu škatuli s nástrčkem na kramflek našel sám.“
„On mi to jistě uvěří,“ kývl Dvořák. „Nezapomeňte, že se za vámi plížil Habásek, který mu to právě telefonuje z nejbližšího pouličního automatu.“
Smetana přinesl Rudé právo. Zabalili do rozsáhlé plachty nejčtenějšího deníku krabici a Veliký 
doprovodil nadporučíka k zaparkovanému moskviči. „Věříte, že jsem opravdu zvědavý, čí otisky budou na té škatuli?“ řekl Dvořák. „Zavolám vám to sem, pokud se tu zdržíte.“
„Moje, té babičky, Škodíkové a hlavně Pařízkovy. Nadělá jich tam hromadu, až vám tu škatuli omlátí o hlavu,“ řekl Veliký a vrátil se k Jozífkovi a vermutu. 
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„Ach jo,“ řekl Veliký s hlavou v dlaních. 
„Chápu vás, superintendente,“ řekl Smetana. „Neměli bychom tolik pít. Doba je vážná a žádá si 
velkých činů.“
Bylo pozdní odpoledne a ještě seděli v restauraci V sadech. Načali už druhou láhev a čekali na 
Dvořákův telefon. 
„Myslíte, že ten obuvník z pralesa je totožný s majitelem rudoarmějského revolveru?“ navázal nit hovoru Smetana. „A s tím černým myslivcem?“
„Nic nevíme,“ vzdychl Veliký. „Jediné, co víme, je skutečnost, že nejde o revolver. Jenže to zas nevíte vy.“
„Cože?!“ podivil se Jozífek. „Mluvíte jak Madame de Thebes. Nejde-li o revolver, o co tedy?“
„O pistoli, Mistře.“
„Není to totéž?“
„Ovšem že ne. Revolver má otáčivý bubínek, zatímco pistole zásobník. Bubínek revolveru se otáčí 
mechanicky, kdežto pistole využívá zpětného rázu tlaku plynů. Byl jste na vojně? Byl. V armádě se používají sovětské pistole PM. Mají odpovídající ráži. Taková pistole se může ztratit… Vždyť je mají i milicionáři a závodní stráž. Tudíž pistole, Mistře. Nikoliv revolver. Výskyt revolveru ráže devět milimetrů u nás je značně nepravděpodobný.“
„To jsem asi zrovna chyběl,“ řekl Jozífek. 
„Mám z toho hlavu jako škopek,“ přiznal se Veliký. 
„I já mám své starosti,“ řekl Jozífek. „Kdepak je asi nebohá Gréta? Myslím na nejhorší.“
„Nesýčkujte.“
„Spíš nekalousujte,“ upřesnil to Jozífek. 
„Budeme hledat Engla,“ rozhodl se Veliký. „Vy necháte malování malováním a dáte se mi k dispozici. 
Jde o vaši kolegyni, hrome,“
„Já se nehádám. Kde začneme?“
„Na té poště, co tam Gréta vyšťourala jeho adresu. Hned ráno. Třeba tam ztratila nějaké důležité slovo.“
„Wel , patrone,“ souhlasil Smetana. „V pět?“
„Až otevřou poštu. Na toho Engla Dvořák kašle a Pařízek o něm dokonce vůbec neví. A on možná lítá po večerech v karnevalové škrabošce a unáší sochařky z lázní. Jestli to ovšem nebyl inženýr Krajina, který zešílel.“
„Tak se mi to líbí,“ zajásal Jozífek. „Konečně trochu fantazie.“
Přiklusal vrchní. Telefon. 
„Jestli nejste úplně ožrali,“ vykřikoval Dvořák, „poslyšte novinu. Dnes dopoledne někdo volal do Reklamního podniku a ptal se po Škodíkové. Mluvila s ním jedna paní, má kolem krku kuličkové 
ložisko. Řekla mu, že je to děvče ve špitále.“
„Aj,“ škytl Veliký. „Představil se?“
„Jo. Má takové pitomé jméno. Pablízek.“
„Pablízek!“ zasténal Veliký, chytaje se za hlavu. 
„Pablízek,“ opakoval nadporučík. 
„A víte vy, co je Pablízek?“
„Příjmení,“ řekl Dvořák. 
„Mýlíte se,“ odvětil Veliký. „Pablízek je blbec.“
„No tak,“ pravil Dvořák. „Kolik jste toho vypili?“
„Na každém rohu je křídou Pablízek je blbec,“ vysvětloval Veliký. „Je to jakási místní obměna slavného hesla Servít je vůl, které se prý našlo i na eiffelce. Ten člověk to prostě někde viděl. Kdoví, jak se jmenuje doopravdy!“
„Ta paní povídala, že mu mohlo podle hlasu být tak třicet, možná i víc. Parízek tu není, tak jsem odvolal Habáska od Klenků a poslal ho hlídat nemocnici. Takové úkoly jsou pro něj jak dělané. Řekl jsem mu, aby každého neznámého muže, který by se tam ptal po Škodíkové, sledoval třeba dvacet 
tisíc mil pod mořem. Jestli bude něco nového, hned zavolám.“
Veliký se vrátil k Jozífkovi. „Objednejte dvě velké sodičky,“ řekl. „Zdá se, že se kdosi poptával po zdrávi Marcely Škodíkové. U nemocnice čeká Habásek, a jestli se tam ten dotyčný objeví, bude ho honit pět neděl v balóně.“
„Kde se poptával?“
„V Reklamním podniku. Telefonicky. Představil se jako Pablízek.“
Jozífek se zasmál. „Věřím ve svou intuici,“ řekl. „Bude to polesný Krajina.“
Potom půl hodiny kloktali sodičku s ledem. 
Na to se znovu ozval nadporučík Dvořák. 
„Čekám vás před pavilónem obuvi na výstavišti,“ řekl. „Pablízek je tam a Pařízek je doma na zahrádce. 
Máme obrovskou možnost. Hoďte sebou.“
„Dvě minuty.“
„Počkám tři,“ řekl Dvořák. 
Oplík uháněl k výstavišti. Kdyby ho zastavil příslušník, přišel by Jozífek o řidičák. Jenže Jozífek by se byl zastavit nedal ani ministrem vnitra. 
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„Přišel do nemocnice,“ informoval je spěšně Dvořák. 
„Samozřejmě ho ke Škodíkové nepustili. Říkal, že je její dobrý známý, a že se právě dověděl… Habásek se na něj pověsil. Šel sem – prodává tady exkluzivní křampetle.“
„Ecce, homo,“ řekl Jozífek. „Není to fořt, mordié.“
Nato volným krokem návštěvníků výstavy vešli do pavilónu. 
„Kde je Habásek?“ vzpomněl si Veliký. 
„Poslal jsem ho udělat seznam nájemníků do toho baráku, v němž snad kdysi bydlel pan Engl.“
„Výborně. Snad tam nic nezkoní. Je to důležité.“
„O to mi ani nešlo,“ řekl Dvořák. „Důležité je, že ten barák je úplně jinde než Pařízkova zahrádka.“
Pavilón byl naplněn ďábelskou změtí praktikáblů, konstrukcí, vitrín, trubek, běžících pásů, skla a zboží. 
Bylo to děsnější než ta nejstrašidelnější džungle a Veliký si v tom připadal dočista ztracený. Všude se na něj šklebily boty a punčochy, podkolenky i ponožky, lidské nohy miniaturní, normální, gigantické, lyžáky, tretry, kopačky, lodičky, pilky, bagančata, tenisky, kedsky a holínky. Tyto neuvěřitelné hromady se vršily mezi tulipánovitými gramofony, skleněnými sloupy a roztodivnými osvětlovadly, pod nimiž se na skrytých běžících pásech sunuly figuríny v lakýrkách a žaketech. Prostor byl rozdělen závěsy ze světélkujících korálů a osvětlen měkkým rozptýleným světlem, v němž nápadně vystupovaly unikátní exponáty, vypíchnuté neviditelnými bodovými reflektory. Celé to bylo veliké asi jako fotbalové hřiště. 
„Obrovské možnosti,“ řekl Veliký, když si to prohlédl. Kdoví, co tím myslel. 
V pavilónu bylo jen několik opožděných návštěvníků, kteří se pomalu stahovali k východu. 
Změť efektů končila velikým prodejním prostorem, kde se za dlouhým pultem na tenkých nožkách 
prodávalo. Ramenatý muž bezvadného zevnějšku uklízel krabice a rovnal je do kovových regálů za 
zástěnou z dekorační látky. Když se Veliký se Smetanou a Dvořákem zastavili u pultu, obrátil se k nim. 
„Bohužel, pánové,“ řekl. „Pokladní udělala uzávěrku a končíme. Přijďte laskavě zítra.“
„Zemský inspektor,“ řekl Jozífek. „Sapristi!“
„Prosím…?!“ řekl muž za pultem. 
„Máte tu někoho, kdo to za vás uklidí?“ řekl nadporučík a vytáhl průkaz. „Budete muset jít s námi. 
Bezpečnost.“
„Neříkejte?!“ pousmál se muž. „To je ovšem nějaký omyl, tady je všechno v naprostém pořádku. 
Okamžik, vezmu si plášť a klobouk.“
Dvořák na vteřinu zaváhal. 
V tom okamžiku muž zmizel za závěsem. „Sakra,“ zaklel Veliký. „Skočte tam!“
Smetana se přemetl přes pult a skočil k závěsu. Dvořák poněkud těžkopádněji za ním. Veliký pult 
takřka překročil. Na skákání měl příliš tvrdé kosti, ale nohy měl dlouhé dost. Kdyby nás teď viděl Pařízek, říkal si v duchu. Teď vyleze za záclonou zemský inspektor v šusťáku a my tady málem stojíme s vytasenými pistolemi. 
Dvořák rozhrnul závěs; byly za ním dveře, které spěšně otevřel. 
„Přejete si?“ zeptala se spoře oděná dívka, sedící před zrcadlem v maličkém kumbálku. „Tady je šatna manekýnek.“
„Promiňte,“ zakoktal nadporučík. 
V tom okamžiku se pavilón ponořil do tmy. 
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Velikého vždycky přepadaly záchvaty smíchu, když později vyprávěl o tom, co následovalo. Ovšem v momentě, kdy se ocitl v úplné tmě v děsivém interiéru výstavního pavilónu s utkvělou myšlenkou, že se tam někde skrývá možný vrah, mu do smíchu nebylo. 
„No tak, co je to?“ pravila ze tmy manekýnka. 
„Tma,“ řekl Smetana. „Ani se nehněte. Kde je vypínač?“
„Copak já vím? Zeptejte se Rudolfa, teď tu byl.“
Veliký tápal šatnou a narazil na nějaká dvířka. Strčil do nich právě včas, aby ve tmě za nimi zahlédl záblesk plamínku, který na okamžik osvětlil úzkou chodbičku. Prchající si zřejmě blikl zapalovačem. 
Vzápětí něco zařinčelo. 
Vtom rozťal tmu paprsek svítilny. 
„Dobře,“ řekl Veliký. Nadporučík Dvořák měl baterku. 
V paprsku světla se kmitla prchající postava. 
„Stůj!“ zavolal Veliký a rozběhl se. Vzápětí se bolestivě uhodil do holenní kosti, čímž cosi uvedl v drnčivý pohyb. 
„Smrad,“ řekl Jozífek. „Porazil nějakou drátěnou blbost, pane inspektore. Zdá se, že je to rozsáhlé.“
Veliký se tím propletl. Na konci chodbičky byly schůdky. Potom nějaký balkón. Po jeho pravé straně byla dřevěná stěna, po levé napnutá látka. Prchající uháněl sáhodlouhými skoky, ale pronásledovatelé měli výhodu ve Dvořákově svítilně. Zase nevěděli, kam běží. 
Po několika metrech se ochoz ostře zatočil. 
„Pozor, aby nestřílel,“ sykl Dvořák. 
Smetana se přesto vřítil do ohybu nezmenšenou rychlostí. Prchající stál na konci ochozu. Dál už 
nebylo nic, jen tma. 
„Stůj, nebo střelím,“ zahulákal Smetana, mávaje plnicím perem. 
Pronásledovaný zaváhal. Potom se otočil a zmizel ve tmě. Smetana se za ním vrhl, dřív než stačil Dvořák posvítit. V důsledku toho šlápl do prázdna a proletěl napjatým plátnem. Složil se kdesi v temné hlubině na hromadě gumových holínek, instalovaných na otáčejícím se praktikáblu. 
„Haló, co je s vámi?“ zašeptal shora Dvořák. 
„Já nevím,“ odpověděl Smetana. „Skočte sem, dopad je měkký.“
Dvořák posvítil. Pak s Velikým opatrně skočili. Chvíli všichni mlčeli. 
„Točíme se,“ řekl Veliký. „Ve směru hodinových ručiček.“
Najednou se opodál zřítilo cosi obrovského. Dlouho doznívalo řinčení, cinkání a koulení. Dvořák tam posvítil. 
„To vypadá jako havárie Lilienthalova letadla,“ řekl Jozífek. 
Seskočili z otáčivého praktikáblu. Dvořák si udělal obrovskou bouli, když proletěl kovovým žebříkem. 
Ten se rozsypal a pohřbil pod sebou Velikého. Dvořákovi vypadla baterka a její světlo čirou náhodou zachytilo prchající stín. Rozběhli se znovu. 
Překonali ještě několik schodišť a rozbili jednu vitrínu. Zřítila se s hrozným rachotem. 
„Ten chlap nám nakonec uteče,“ řekl udýchaně nadporučík, když se náhle zamotali mezi několika páry dívčích nožek v silonkách, rozpustile poskakujících sem a tam. 
„Všechno, jen to ne,“ zabručel Veliký a kopl do jedné z nožek, vyzývavě trčící proti němu. „Běžte k východu a hlídejte tam. My vám ho nadeženeme!“
„Kdybych věděl kudy,“ vzdychl Dvořák. 
Opodál něco třesklo. Veliký vyrazil z punčoch jako splašený stožár. S někým se srazil. Nestačil ho uchopit. Zase se něco zřítilo; potom se všemi směry rozsypaly kluzké skleněné bubliny. Veliký a 
Smetana mezi ně vběhli a chvíli vrávorali a poskakovali jako blázni. „Tohle není kriminalistika,“ řekl Veliký. „To je tanec mezi vejci.“
„Támhle je,“ zařval Dvořák a vyrazil novým směrem. Praštil se do nosu o veliké zrcadlo a upustil baterku. „Fuj,“ odplivl si. „Ještě že jsem se nezastřelil.“
Na okamžik ztichli. 
Ve tmě se něco pohybovalo. Smetana sebral baterku a posvítil. Vzápětí zděšeně vyhekl. V prostoru nad nimi pochodovala řada postav s bílými obličeji. Na hlavách měly cylindry a buřinky. „Nééé…!“ 
udělal. 
Pak se náhle rozsvítilo, stejně nečekaně jako předtím zhaslo. Měkké světlo zalilo bojiště s pokácenými bodovými reflektory, teď vesměs ozařujícími něco jiného než měly. 
V jednom rohu zela ve stropě rezeklaná díra, jako by tudy právě vyletěl Mefisto s Faustem v náručí. 
Smetana stál mezi skleněnými koulemi, omotán světélkujícím závěsem jako římský senátor. Dvořák 
držel v jedné ruce pistoli a v druhé ženskou nohu. Vypadal, jako by se do ní právě dával. Nahoře se sunula řada panáků v cylindrech a tvrďácich. Mezi nimi stál Veliký, také se sunul a přitom se pátravě rozhlížel. 
U dveří pavilónu stál ve skupince zděšených návštěvníků člen závodní stráže a pohoršené zíral na polonahou dívku, která se neznámo jak ocitla v jedné z vitrín a zoufale tam kdákala. 
„Ostatně myslím, pánové, že by Kartágo mělo být zničeno,“ řekl Jozífek. „Když už jsme s tím začali.“
„Co tady děláte?“ zavolal výhružně strážný od vchodu. 
Za lesem nohou něco zachrastilo. 
„Tam,“ křikl Veliký a opustil sunoucí se zástup. 
Pronásledovaný sklesle seděl na zříceném manekýnovi, jehož místo předtím zaujímal Veliký, a držel si hlavu. 
„Dejte ruce vzhůru,“ doporučil mu Dvořák. 
„Jděte do háje,“ zasténal zemský inspektor a zvedl obličej. Z vlasů mu do čela stékala krev. 
„Kdepak do háje,“ řekl Veliký. „S hájem je konec. Teď se podíváte někam docela jinam.“
Když vycházeli z pavilónu, řekli strážnému cosi, z čeho nebyl moudrý. Nebýt Dvořákovy legitimace, nebyli by se vůbec dostali ven. „Rudolfe!“ volala za nimi zmateně dívka, která stále poskakovala pavilónem v módním prádélku. 
Rudolf, zemský inspektor a Pablízek mávl rukou a šel. 
„Pojďte taky s námi, slečno,“ řekl Smetana. 
„Tak ji jděte oblíct,“ zabručel Dvořák. „Jste na to zvyklý.“
Smetana radostně odklusal zdemolovaným interiérem do šatny manekýnek. Vrátili se za chvíli. 
„Děkuju vám,“ řekl nadporučík, když vecpal Rudolfa a nechápající manekýnku do sedana s 
populárními mimikry, který na něj čekal před výstavištěm. 
„Co to máte na hlavě?“ zeptal se ho řidič. 
„Bouli,“ odvětil Dvořák. 
Odjeli. 
„Rád bych věděl, kdo to všecko zaplatí,“ řekl Veliký. 
„Pařízek,“ děl Smetana. „Což nemá náčelnický fond?“ Vrátili se do své útulné restaurace. Nedopitou láhev vermutu jim vrchní schoval do lednice. 
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Uniformovaný zastavil služební půl itr před vesnicí, slezl a udělal deset dřepů. Z jízdy na pětistovce tuhla kolena, a jak cvičil, praštělo to, jako by se na silnici rozcvičoval kostlivec. 
Když dokončil desátý dřep, rozepjal koženou bundu. Někde vespod měl cigarety a zápalky. Chvíli je hledal. Pak si zapálil, skrývaje oheň proti větru dlaněmi, a blaženě zatáhl. 
Bylo devět hodin večer a mokrý asfalt se leskl ve žlutavém světle veřejného osvětlení na dřevěném sloupu, pod nímž uniformovaný silniční strážce Kolínský zastavil motocykl. 
Spokojeně pokuřoval. 
Potom se v lese, odkud před okamžikem přijel, objevila záře reflektorů. Automobil jel rychle – zdálo se, že mnohem rychleji, než bylo na mokré silnici zdrávo. Muž u pětistovky si řekl, že je to dvoutakt, a zpozorněl. 
Vzápětí se z lesa vyřítil osobní vůz a přeletěl bleskově kolem. Kolínský si sotva stačil uvědomit typ vozu. Číslo nestačil přečíst. Měl dojem, že uvnitř sedí muž a na zadním sedadle nějaká blondýnka. 
Řidič před vesnicí ani nepřibrzdil; pokud si všiml Kolínského, viděl jen koženou kombinézu. 
Uniformovaný zaklel jako starý pirát, zahodil cigaretu a zapnul hermeticky všechny zipy. Pak našlápl půl itr a rozjel se za zběsilým automobilem. 
Spatřil ho až za vesnicí, kde silnice stoupala do příkrého vrchu. Potom se ztratil. Když se motocykl vyhoupl na kopec, objevil se znovu. Kolínský jel devadesát a nemohl si dovolit přidat plyn ani o milimetr. Bylo to o zlomení vazu. Jenže ten vpředu jel stejně rychle. 
Kolínský se několikrát ohavně zakymácel v zatáčce a nakonec došel k názoru, že by takhle mohl honit automobil až do Prahy. Dojel tedy za pronásledovaným až do Třebichova a zastavil u restaurace. 
„Pivečko?“ zeptal se ho muž v zástěře, pohybující se v mračnech kouře jako čarodějův učeň. 
„Telefon,“ řekl Kolínský. 
Muž v zástěře odmanévroval muže silniční hlídky do kuchyně. Místo kouře se tam převalovala pára. 
„Tady, prosím,“ ukázal čarodějův učeň. 
Kolínský vytočil jakési číslo a chvíli něco brumlal. 
„Dovolal jste se?“ zeptal se úslužně muž v zástěře, když Kolínský zavěsil. 
„Jo,“ kývl motocyklista. „Dejte mi pomo a startky. Drobné nechte být.“
Venku si znova zapálil a opřel se o vrata hospody. 
Pršelo hnusně, ale s cigaretou to nebylo tak zlé. 
Pronásledovaný automobil byl růžový wartburg, který mohl těžko zmizet těm, jež vzburcovalo 
Kolínského hlášení. 
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Zatímco Veliký a Smetana trávili další divokou noc mezi necudnými obrazy a vedli nekonečný 
teoretický spor o úloze fantazie v kriminalistice, chodil inženýr Krajina šest kroků dopředu a šest kroků zpátky v mrňavé cele pro zadržené na Okresním oddělení VB. Ve vedlejší si hryzl rty a úpěl tajemný Pablízek. Uplakané manekýnce ustlali na gauči ve Dvořákově kanceláři a Habásek klimbal vedle ní na židli. Nadporučík několikrát volal Velikému, ale telefon byl obsazen. Sluchátko leželo nakřivo a Dvořák tiše nadával v domnění, že se Veliký s někým vykecává. 
Pak nastalo ponuré ráno a na oddělení se objevil sveřepý Pařízek. Vynadal kdekomu. Teprve pak mu Dvořák předal krabici a chránič podpatku včetně páru dámských lodiček, načež mu podal stručné 
hlášení o polapení Pablízka. 
„Byl jste tam sám?“ zeptal se náčelník podezíravě. 
„Se šoférem Kubickou,“ zalhal Dvořák. „Ten čekal venku.“
„Poškodili jste tam něco?“
„Není to tak zlé,“ uklidňoval ho Dvořák. „Asi tři polobotky.“
„Taky jste mě mohli zavolat.“
„Volal jsem, ale nebyl jste doma. Pak už nebyl čas.“
Zdálo se, že Pařízka mrzí neúčast v proskakování žebříky. 
„Zadržen byl také inženýr Krajina,“ hlásil Dvořák. 
„Výborně,“ řekl Parízek, když si všechno srovnal v hlavě, poznamenal a doplnil dalšími podrobnostmi. 
„Pošlete Habáska s výjezdovkou na polesí a podívejte se po těch pilkách,“ řekl. „Taky bych potřeboval znát krevní skupiny všech zadržených. Škatuli dejte daktyloskopům. A tak dále, však víte.“
„Měli bychom pustit tu manekýnku,“ připomněl Dvořák. 
„Tak mi ji přiveďte.“
„Provedu,“ řekl Dvořák a šel do své kanceláře. 
Parízek vytáhl ze stolu akta případu Škodíková a začal se zaujatě šťourat v zubech. 
„Habasi,“ řekl Dvořák nejnadšenějšímu policistovi všech dob, „vemte si tři lidi a jeďte na polesí. 
Prohrabte to důkladně a přineste náčelníkovi pár dámských střevíců s pilkovou podešví, číslo třicet sedm.“
„Provedu,“ štěkl Habásek, rovnaje si řemení. 
„Na vašem místě bych to netvrdil,“ ušklíbl se nadporučík. „Možná, že jsou tam takové boty vzácnější než vlasy děda Vševěda. Mimo jiné, co jste zjistil v tom baráku?“
„Bydlí tam jedna paní, která slyšela od jedné paní, co tam bydlela dřív, že tam bydlel,“ hlásil Habásek. 
„Byl to major od ženistů. Inženýr.“
„Hm,“ zabručel Dvořák. „Od které paní to slyšela ta paní?“
„Ta paní se jmenuje Hutařová,“ řekl Habásek. „A slyšela to od paní, která se jmenuje 
Unterweinmül erová.“
„Kde bydlí teď?“
„Ta paní Hutařová to neví, soudruhu nadporučíku.“
„Dobrá. Tak jeďte k těm Krajinovým. Náčelník vám zařídí povolení k prohlídce. A moc to tam 
nezdemolujte, nebo se soudruh náčelník nedoplatí.“
Habásek bouchl podpatky a vyřítil se do chodby. 
„Tak pojďte, slečno,“ řekl Dvořák manekýnce, vykukující zpod šedivé erární deky. „Náčelník si vás žádá.“
„Kde máte toalety?“ zeptala se. 
„Já vás tam dovedu.“
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„No?“ řekl Parízek, když se manekýnka usadila na židli v jeho vlídné kanceláři. „Tak jak je to, slečno Straková?“
„Já prosím nevím,“ odpověděla. 
„Přece znáte toho pána – no, toho Rudolfa – eh –“
„Kabeláka,“ doplnila ho dívka. 
„No vidíte, že to jde,“ řekl Pařízek. „Nemyslete si, já vím dobře, že je to Rudolf Kabelák. Však mám jeho doklady tady… Vaše taky, slečno. Straková Lucie, bytem Praha 5… Copak máte s panem 
Kabelákem? Pomáháte mu v kšeftíčkách s botama? Nedostatkové módní zboží?“
Lucie Straková začala nabírat. „Já si to myslela… Bylo mi pořád divné, že má tolik peněz. Víte, my se známe z Prahy a chtěli jsme se brát…“
Nakonec škytavě přiznala, že byla do Kabeláka zamilovaná už dávno, že pustila mnohem lepší kšeft na módních přehlídkách v divadle Rokoko, jen aby s ním mohla jet; měla tušení, že nějak čachruje se zbožím, ale on jí o tom nikdy nic neřekl. 
„Vezměte slečnu vedle,“ řekl Parízek Dvořákovi. „Ať počká. Dejte přivést toho Kabeláka.“
Nadporučík odvedl manekýnku do vedlejší místnosti, které říkali špajz. Neměla okna a na stole ležely týden staré noviny. „Já vás tu zamknu,“ řekl. „Pustíme vás, nebojte se. Jaký že má ten váš Rudolf motocykl?“
„Norton,“ pravila dívka a sedla si na krajíček židle. 
Měla moc hezké nohy. 
Ale Dvořák si toho ani nevšiml. 
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Rudolf Kabelák byl celý opuchlý a pomačkaný, ale stále se tvářil sebevědomě. 
„Jak dlouho znáte Marcelu Škodíkovou?“
„Koho prosím?!“ zeptal se Kabelák, jako by šlo o salonní perka. 
„Možná, že si ji nepamatujete,“ řekl Parízek. „Taková malá drobná světlovlasá aranžérka z Reklamního podniku.“
„Tu neznám,“ pokrčil rameny Kabelák. „Tak proč jste se na ni ptal v nemocnici?“ houkl Pařízek. 
„Nevěste mi tu na nos nějaké Pablízky. Podle čeho myslíte, že jsme vás našli?“
„Pablízka také neznám,“ řekl klidně Kabelák. „Nelžete,“ zavrčel Parízek. „V pondělí v osm hodin večer jste měl v lese poblíž Parku kultury schůzku s jednou dívkou, které jste přinesl na výměnu dámské střevíce zvané pilky, číslo třicet osm. Potom jste se ji pokusil znásilnit, a když vám utekla, počkal jste si na ni v parku. Ve čtvrt na jedenáct jste ji tam přepadl znova. Protože se s vámi začala prát, postřelil jste ji. Kdepak máte schovanou pistoli? A jak jste ji získal? Zbrojní pas nemáte, co?“ Kabelák znejistěl. 
„A ještě jste se šel přesvědčit do nemocnice, v jakém je stavu. Nezapírejte, všechno nám řekla!“
„To je lež,“ ohradil se Kabelák. „Ta káča pitomá! Co mi hází na krk nějaké ublížení na těle? V životě jsem neměl žádnou pistoli!“
„Ale jděte,“ řekl Parízek. „Pamatujete si aspoň, co měla na sobě, když jste jí nesl ty pilky?“
„Nic jsem jí nenesl.“
„Tak proč jste za ní do toho lesa šel? A proč jste s ní vůbec navázal známost? Abyste na ní zkoušel nové typy dámských střevíců?“
„Nějak se tady bavit musím,“ řekl Kabelák. „Chodil jsem s ní na výlety.“
„Byla s vámi v neděli?“
„No…,“ připustil neochotně Kabelák, „vlastně jo.“
„A v pondělí jste jí přinesl do lesa nové boty,“ zkusil ho splést Parízek. „V kolik hodin jste se tam sešli?“
Zazvonil telefon. 
„Co je?“ houkl nevlídně Pařízek. 
„Soudruhu náčelníku,“ zašveholila mu do ucha Mařenka, „volá soudruh Habásek. Prý našli nějaké 
boty. Mám vám ho dát?“
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„Tak mi ho dejte, Mařenko,“ zavrčel Pařízek. 
„Soudruhu náčelníku,“ řekl tvrdým hlasem Habásek, „našli jsme boty s pilkovou podešví ráže třicet sedm.“
„A jak jste to hergot mohli tak rychle stihnout?“
„Byly v kufru jeho wartburga,“ pravil Habásek. „Máme jet na to polesí, soudruhu náčelníku?“
„Blbost,“ zabručel Parízek. „Přineste sem ty křápy.“
Položil sluchátko a zahleděl se krvelačně na Kabeláka. „Tak jste teda nepřinesl do lesa boty,“ řekl. 
Dvořák, který nevěděl, co hlásil Habásek, marně přemýšlel, co to vlastně Pařízek sleduje. 
„Koukejte,“ řekl najednou Kabelák. „Já vím, že vám jde o tu motorku. Aby bylo jasno, je to mašina mého bratra, který je služebně dlouhodobě v Mongolsku. Já mu ji zaplatím, až se vrátí.“
„Jakou motorku?!“
Dvořák na něj zběsile mrkal, ale náčelník to neviděl. Kabelák zaváhal. 
„On myslí toho nortona,“ řekl Dvořák. „Chce nám říct, jak to bylo v neděli.“
Pařízek mlčel, protože z toho nebyl moudrý. „Byli jsme s Marcelou na výletě,“ soukal ze sebe Kabelák. 
„dostal jsem smyk a rozmlátil to. Nic jsem nepil, rozumíte? Bylo strašně kluzko, jak začalo pršet. Tam na tom úseku silnice je úplně pusto. Protože brácha neví, že jsem si mašinu půjčil, nemohl jsem si dovolit nějaké vyšetřování nehody. Nic se nám naštěstí nestalo… Vrátili jsme se pěšky – ve městě jsme byli asi v půl jedenácté.“
„A motocykl? Myslel jste, že ho nenajdeme?“
„Co jsem měl dělat? Našel jsem tam ten dolík, mašinu tam zatím odtáhl a zasypal listím. Mám v Praze známého s dodávkou, počítal jsem, že mi ji odveze.“
„Vy jste ji ukradl,“ křikl na něj Pařízek. „Proč byste bratrovu motorku takhle pohřbíval?“
„Ví někdo o tom, že jste si půjčil?“ zeptal se Dvořák. 
„Ne,“ připustil neochotně Kabelák. „Bratr tady samozřejmě nechal klíče od garáže, když odjížděl. 
Nemusel jsem nikomu nic říkat.“
„Takže jste počítal, že se to svede na nějaké zloděje, a že bratrovi nezaplatíte nic, co?“
„No, to už je snad naše rodinná věc, ne?“
„Kde je ten les?“ zeptal se Parízek. „Najdete to vůbec?“
Kabelák přikývl. Najednou se mu zdálo, že se nějak pitomě přiznal k něčemu, na co se ho vlastně 
nikdo neptal. 
„Habásek,“ houkl Parízek kamsi do chodby, „nechte všeho. Výjezdovku. Jedu s vámi já a jeden 
vyšetřovaný. 
Hned! Ale nejdřív jedeme ke mně na zahrádku pro nějaké hrabičky.“
Za okamžik byli pryč. 
Dvořák se vrhl k telefonu. 
Samozřejmě, Veliký a Smetana zase seděli V sadech. 
„Budeme si povídat,“ řekl nadporučík, když se mu ozval Veliký. „Budete z toho jeleni.“
„Nu což,“ odpověděl Veliký. „Vysoký jsem dost.“
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„Podívejme se,“ zakroutil hlavou Veliký, když Dvořák vysypal své noviny. „Teď to vypadá, že si pan Kabelák za pomoci módní obuvi ochočil Marcelu Škodíkovou a jezdil s ní na tom nortonu holdovat 
přírodě, neboť ve městě bydlí v hotelu a jiný příhodný interiér zřejmě nevlastní. Potom by bylo celkem jasné, že v pondělí večer měla Škodíková v lese schůzku s ním, že ano. Jenže pokud to bylo takhle, měla mu projevit vděčnost a spořádaně odejít. A ne se s ním poprat.“
„Ona se tam prala? Jak jste na to přišel?“
„Roztrhla si přece šusťák,“ připomněl Veliký. „A na rukávě se našla nějaká krev čertví koho. Proto si ho taky při návratu do budovy nedala do šatny, ale šla v něm nahoru. Třeba si ho tam chtěla zašít, co já vím.“
„Šusťák jí roztrhl Šedivý až potom, když se chtěl rychle dostat k ráně,“ řekl Dvořák. 
„O tom roztrženém šusťáku mi říkal Petr Klenka. Možná že měla Marcelka vztek hlavně kvůli tomu. 
Šedivý už neměl co pokazit.“
Dvořák zavrtěl hlavou. „Měl jsem ten kabát v ruce,“ řekl. „Žádné zalátané díry jsem si nevšiml. Byl natržený u knoflíku… To udělal Šedivý.“
„Nechme to zatím být,“ mávl rukou Veliký. „Zjistil Habásek něco o tom Englovi?“
„Bydlel tam. Byl to major od ženistů. Habáskovi to řekla nějaká paní z domu. Ale ta ho v životě 
neviděla, doslechla se to od jakési paní Unterweinmül erové, která tam bydlívala.“
„A ta ho znala?“
„Asi jo.“
„A kde se dá najít ta paní s tím příšerným jménem?“
„To nevím. Ta paní, co mluvila s Habáskem, to taky neví.“
„A jak se jmenuje ta paní?“
„Hutařová.“
„My už stejně víme, že tam žádný Engl nebydlí,“ řekl Smetana. „Přečetli jsme si zvonky. Englů je ve městě devět. Ani jeden z nich prý Grétu Hornovou v životě neviděl. A taky žádný z nich nemá telefon. 
Najezdili jsme se od rána jako blázni.“ Dvořák se zatvářil uznale. 
„Nejhorší je, že tohle město je úplně jiné než to, co tady stálo do května čtyřicet pět,“ vzdychl Veliký. 
„Hledat někoho, kdo tu bydlel před dvaceti lety, nebo dokonce před čtvrt stoletím, je hotový 
hlavolam. Jestli neseženeme tu paní UnterbierSchneiderovou, jsme v koncích. V pětačtyřicátem se to tady tak pomíchalo, že je hotový zázrak, co jsme zjistili na poště.“
„Ale co to má společného se Škodíkovou?“ zeptal se Dvořák. „Myslím, že se nic nestane, když 
necháme Engla Englem.“
„Koukejte,“ zabručel Veliký, „pokud Gréta Hornová zasahuje do celého případu jenom tím, že je 
nemístně zvědavá, a pokud si toho strašidelného kalouse nevymyslela, musí s tím Engl souviset. 
Protože Grétě někdo volal omylem, někdo, kdo myslel, že to číslo má někdo jiný. A Gréta byla 
přepadena, ohrožována na životě a pak zmizela, přičemž zanechala v telefonním seznamu lístek se 
jménem a adresou jednoho z bývalých majitelů toho zatraceného čísla.“
„Já vám to snadno vyvrátím,“ řekl Dvořák. „Vím, co znamenal a komu byl určen ten výhružný 
telefonát.“
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„Prokristapána,“ řekl Jozífek. „Víte to už dlouho?“
„A – důkazy, máte?“ zeptal se Veliký. 
„Mám. Pochopitelně nepřímé,“ řekl nadporučík. „Jaké číslo má Kořínková? 2963. Mají telefon 
Škodíkovi? Mají. Jaké číslo? Jaképak asi?“
„Pane vrchní,“ zvolal Smetana, „pán si přeje telefonní seznam.“
„Lituji,“ děl vrchní. „Je přidrátován k telefonu.“
„Nevadí,“ řekl Dvořák. „Vím, jaké číslo mají Škodíkovi. 2953.“
„Což znamená –?“
„Což znamená: Pablízek-Kabelák vozil Škodíkovou na nortonu. Norton byl kradený, byť i jen bratrovi. V
neděli ho rozflákali a Pablízek ho zahrabal listím v nějakém dolíku. Potom se vrátili pěšky. Divíte se, že byla Škodíková udýchaná? Šli dvacet kilometrů. Měla toho dost. Řekla Klenkovi, že toho nechá, 
protože je to o hubu. Bodejť ne. Mohli se s Kabelákem zabít.“
„A ten telefon?“ zeptal se nedočkavě Jozífek. 
„Někdo je při tom viděl,“ vysvětloval Dvořák. „Někdo, kdo znal Marcelu. Chtěl ji postrašit, tak zvedl telefon a zavolal. Jenže se přehmátl a místo pětky vytočil šestku. Tam se ozvala Hornová, on ji 
považoval za Škodíkovou… a tak dál.“
„Viděl jsem, jak jste ho zakopávali vedle Magdalény,“ citoval Smetana. 
„Hú, hú,“ dodal Veliký. „A jak si vysvětlujete kalouse, který věští smrt, a tu Magdalénu?“
„Třeba tam zrovna nápadně houkala sova, když už to chcete mít do posledního detailu. A Magdaléna je třeba něco tam u toho. Kopec, třeba.“
„Když myslíte,“ pokrčil rameny Veliký. „Mount Magdaléna nad Pšovkou.“
Nezdálo se, že by byl Dvořákovým vysvětlením nadšen. 
„To by byla sakra náhoda, kdyby bourali zrovna tam, kde postával nějaký známý Marcely Škodíkové,“ 
řekl Jozífek. „Co když to Marcela všechno vyprávěla Klenkovi, ještě než ji máma zavolala domů – a telefonoval jí on? Úmyslně měnil hlas, aby ho nepoznala… A sám nepoznal, že mluví s někým jiným.“
„Obojí je stejně pitomé,“ řekl Veliký. „Co je s tím kafem?“ houkl nadporučík. Chvíli mlčeli. Dvořák se cítil poněkud dotčen. Veliký si zase říkal, že přestřelil. „Kde byl polesný?“ zeptal se. 
„Ještě se neví,“ řekl Dvořák. „Honil ho Kolínský z dopravního, silniční hlídka. Nevěděl, o koho jde. 
Krajina jel nadměrnou rychlostí směrem na Prahu. Když dojeli do Třebichova, Kolínský to vzdal. Mokrý asfalt, však to znáte. Zavolal do Zelenic. Tam vozidlo zadrželi. Vyslýchal jsem Krajinu jen předběžně, aby mi Pařízek nevynadal. Ten na něj zase neměl čas, protože jel s Kabelákem vykopat toho 
roztřískaného nortona. Snad si myslí, že by ho někdo mohl ukrást.“
„Co vám Krajina řekl?“
„Mám v tom díry,“ řekl Dvořák. „Například Kolínský tvrdí, že zahlíd na zadním sedadle blondýnu. 
Krajina byl sám, když ho zadrželi, a přítomnost jakékoliv ženy rozhodně popírá. Nechtěl se se mnou bavit ani o tom, kam jel, a pořád se rozčiloval, že ho protizákonně vězníme.“
„Ten vám ještě zamotá hlavu,“ řekl Veliký. „Jakoupak blondýnu to asi měl na zadním sedadle?“
„Grétu Hornovou,“ řekl Jozífek. „To je jediná ženská, která je schopná vypařit se za jízdy.“
„Kolínský má teď nejspíš volno, co?“
„Nejspíš.“
„Nevíte, kde bydlí?“
„Náhodou zhruba vím. Kousek odtud. Ale spíš bude na parcele než doma.“
„To všichni pěstujete lodyhy?“ podivil se Veliký. 
„Já nikoliv,“ řekl Dvořák. „Hraju vodní pólo.“
„Kde má tu parcelu, víte?“
Dvořák řekl, že ví. 
„Myslíte, že by sem na chvíli přišel od těch kedluben?“
„On se zrovna nepřetrhne,“ řekl Dvořák. „Ale rád pivo.“
„Tak ho sem zkuste přitáhnout. Uděláme si tady poradu.“
Dvořák vylízl zbytek černého odvaru z hrníčku a šel. Za chvíli se ozval motor moskviče před restaurací. 
Dvořák tentokrát kočíroval sám. 
„To zmýlené číslo je blbost,“ řekl Jozífek. „Máte svatou pravdu. Kdyby to bylo takhle, došla by Gréta pokojně k tomu baráku, co bydlel Engl, a zase by přišla. Stejně jako my dneska a Habásek včera. Jenže ona nepřišla.“
„Protože zřejmě zjistila o něco víc než my. Připadalo jí to podezřelé a tak hned, jak přišla domů, zavolala. Jenže se zrovna v tu chvíli objevil ten maskovaný. Došlo mezi nimi k nějakému rozhovoru, z něhož vyplynuly další skutečnosti. Takové, o jakých nemáme tušení. Měla nám to říct, sakra. Když jsem odjel a nechal vás stát před domem, vrátil se ten zlosyn zadem a donutil Hornovou, aby s ním odešla. Jediné, co stačila udělat, je právě ten papírek, zastrčený do seznamu.“
„A já vám říkal, že zůstanu v bytě,“ vzdychl Jozífek. „To byste byli pryč oba dva,“ děl Veliký. „Ukradl by vás i s postelí.“
Chvíli mlčky upíjeli a kouřili. 
„Jestli se nějakej kopec jmenuje Magdaléna, tak jsem já Rembrandt,“ zabručel po chvíli Smetana. „To by ten zeměpis vypadal. Takovýhle jména se dávaly vilám z první republiky.“
Veliký mlčel a šmidlal prstem po stole. Nakreslil krásného ptáka na třech nohách a tiše se jím kochal. 
Jozífek objednal ještě jednou po dvou deci. Pak zahrčel moskvič. 
Dvořák přivezl Kolínského, který si s sebou vzal i tašku s mapou. Veliký mu objednal pivo a dali se do toho. Do čeho se vlastně dávají, věděl jen Veliký a to dost mlhavě. 
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„Kdybyste mi mohl vyprávět, jak jste honil toho wartburga,“ požádal Kolínského Veliký. „A dejte se do toho piva, už točejí další.“
Kolínský si silně lokl, zapálil si startku a vybalil ušmudlanou mapu. Sotva se na stůl vešla. 
„No – vracel jsem se do města z otočky pod Větrovem… V nepřehledné zatáčce těsně na kraji 
Chlumečku jsem se zastavil na jedno retko. Bylo akorát devět, když z lesa vylít ten wartburg. Číslo měl zacákané blátem. Stačil jsem si všimnout jenom toho, že řídí nějaký chlap a vzadu sedí blondýna. Jeli přes devadesát do uzavřené osady, tak jsem se za nima rozjel.“
„Dobře,“ přerušil ho Veliký. „Teď si vzpomeňte, jestli vám auto zmizelo z očí někde mezi Chlumeckém a Třebichovem. Aspoň na minutu nebo – dejme tomu – na třicet vteřin.“
„Jenom jednou,“ řekl Kolínský. „Ale na minutu jistě ne.“
„Myslím na takovou chvíli, aby stačil zastavit, vyložit pasažéra a zase se rozjet,“ vysvětloval Veliký. „A pasažér by musel mít kam zmizet, abyste ho neviděl.“
„To je naprosto vyloučené. Při té rychlosti ujedete za minutu půl druhého kilometru. A on přede 
mnou nebyl dál než čtyři sta metrů.“
„Telefonoval jste z Třebichova, ano?“
„Jo, z Třebichova.“
„Mohla ta blondýna vystoupit v Třebichově?“
„Těžko,“ řekl po chvilce přemýšlení Kolínský. „Třebichov je malý a šofér nemohl tak rychle poznat, že už ho nehoním.“
„Myslíte, že o vás věděl?“
„Určitě,“ kývl Kolínský. „I když nejspíš poznal, co jsem zač, až na poslední chvíli. Jinak by byl zpomalil.“
„Takže přišel na to, že už ho nepronásledujete, až za Třebichovem. To znamená, že z vesnice vyjel wartburg ještě s dvěma cestujícími. Zadrželi ho někde u Větrova, je to tak?“
„Správně. Vyjeli mu ze Zeleníc naproti. Mě nenapadlo, že je to hledaný vůz, ale v Zelenících si někdo vzpomněl, že je vyhlášeno pátrání po růžovém Wartburgu.“
„A teď mi řekněte, jestli se můžete mýlit natolik, abyste považoval odložený kabát na zadním sedadle za člověka? Nemohly ty světlé vlasy být nějaký žlutý flek na polstrování?“
„Ne,“ řekl pevně Kolínský. „Na zadním sedadle opravdu seděla ženská se světlými vlasy, přikrytá buď dekou, nebo oblečená do něčeho neforemného.“
„Tak mi vysvětlete, kde je,“ vyzval ho Veliký a zapálil si, když nechal zápalku ohořet skoro ke konci. 
„Nevím oč jde, soudruhu kapitáne,“ pravil Kolínský. 
„Tu ženskou v auťáku nenašli. A šofér tvrdí, že jste si ji vymyslel,“ řekl Dvořák. 
„Dovolte?!“ urazil se Kolínský a vrazil párátko doprostřed mapy. „Tadyhle je Třebichov. Mezi tímhle místem a Větrovem, kde ho zastavili, to je – zhruba deset kilometrů. Při jeho rychlosti to znamená asi sedm minut.“
„V kolik jste ho hlásil?“ zeptal se Veliký. 
„V jedenadvacet sedm,“ řekl Kolínský. 
„Hergot,“ řekl Dvořák, „zadrželi ho v jednadvacet padesát pět!“
Smetana zbledl. Roztřesenou rukou vzal párátko a zapíchl je do malého modrého flíčku vedle černé čárky silnice, přesně uprostřed mezi Třebichovem a Větrovem. 
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Byl to starý lom. 
Pařízek, který zdárně exhumoval roztřískaný norton, sebral po Dvořákově hlášení celou hotovost a přibral svazarmovské potápěče. S inženýrem Krajinou se o tom vůbec nebavili, náčelník ho chtěl 
ohromit v umrlčí komoře. 
Teď se rozložili na břehu lomu; u silnice stál Habásek a popoháněl zvědavé řidiče. Čtyři automobily se na břeh sotva vešly. Nebylo celkem pravděpodobné, že zničí nějaké stopy. Pršelo vytrvale a od silnice k lomu nevedla žádná cesta. Tráva byla od deště tak uplouhaná, že by tam mohl Krajina táhnout deset mrtvol a nebylo by to znát. 
Žabí muž Lacina už počtvrté vylezl na břeh, aniž by co našel. Pařízek nedočkavě pobíhal po břehu, zatímco Dvořák nervózně kouřil. Vypadalo to pravděpodobně; už to, že Kolínský mluvil o blondýně, zabalené v něčem neforemném, svědčilo, že viděl mrtvolu, i když nebylo rozumně vysvětlitelné, proč ji Krajina nezavřel do kufru auta. Obdivuhodné bylo, že při devadesátikilometrové rychlosti a oslnění reflektory Kolínský vůbec něco viděl. Ale i takové věci se stávají. 
Lom měl půdorys asi dvanáct krát patnáct metrů. Hloubka šla až do šesti metrů, na dně byl kámen. 
Pokud tam něco bylo, museli to najít rychle. 
Krajina neměl alibi na pondělní večer. Jestli střelil po Škodíkové on, byl to také on, kdo přepadl Hornovou. Měl už pár malérů se ženskými, například s tou manželkou polského dělníka na zámečku… 
Byl snad trochu blázen, maniak se střídavými návaly agresivity, stále horšími a nebezpečnějšími? 
Chtěl, aby se před ním Hornová svlékla, vyhrožoval jí pistolí… Vtom napadla dumajícího nadporučíka ještě jedna otázka – byla zbraň, ze které střílel neznámý na Husitském náměstí v čísle deset, totožná se zbraní z parku? Byla to devítka, pravděpodobně PM? Pařízek o tom nic neříkal a technika se Dvořák zapomněl zeptat. 
Potápěč Lacina se vynořil popáté. 
Už mu zbýval jen malý kousek jezírka. 
Stále nic. 
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„Ani se nehněte,“ řekl už po kolikáté Veliký Jozífkovi. „Jestli tam vaše kolegyně leží, stejně ji nevzbudíte. Vy umělci jste moc senzitivní a já nemám zájem, abyste se položil. Lidstvo vás potřebuje.“
„Nedělejte si blbou legraci,“ zavrčel Jozífek. „Jestli ji ten hajnej potopil do rybníka, ať se chrání mi přijít do ruky!“
„Já si nedělám legraci,“ pravil Veliký. „Jestli myslíte, že lidstvo nepotřebuje vaše umění, tak si myslete, že vás potřebuju já. S kým bych chodil na vermut? Vždyť ten poblijón nikdo normální nepije.“
„No jo, no jo,“ kývl Jozífek a notně si přihnul. 
Už se chýlilo k večeru. Dalo se čekat, že se brzy ozve Dvořák, pokud ho Parízek pustí k telefonu. Byly to nervy. Jozífek se tupě opíjel a Veliký ho úplně chápal. Bylo mu ho líto a ještě víc Gréty Hornové. 
Vypadalo to logicky. Jenže to mělo jeden háček, jehož si byl Veliký vědom. Inženýr Krajina neměl proč zabíjet Grétu Hornovou. 
„Poslyšte,“ řekl Jozífkovi, „na světě je spousta blondýn. Proč by musel polesný vézt právě Grétu? 
Přemýšlím o tom, co Kolínský vypadl. Myslím, že jsme podlehli autosugesci, že tři naprosto různé případy navzájem souvisejí.“
„Hm,“ řekl Jozífek. 
Veliký pokrčil rameny, zapálil si a zahleděl se do dáli. Stála tam vedle výčepu vitrína s denním tiskem a reklamními prospekty. Byl tam jeden nejnovější, vydaný k výstavě. Veliký si pro něj došel, vrátil se ke stolu a zalistoval. Na prostřední dvoustraně byla mapa okresu, pokrytá roztodivnými obrázky. Byla to různá rekreačni místa. 
Silnice, vedoucí z města přes Třebichov a Zeleníce na Prahu, tam byla. Veliký snadno našel malý 
modrý flíček. Tam se teď hrabou v bahně potápěči. Nebo už Pařízek stojí nad bledou utonulou, 
rozmáčenou a zabalenou do nějaké deky z auta. 
Najednou Veliký nadskočil. „Jozífku!“ zvolal. „Heuréka!“
„Prosím vás,“ řekl bolně Smetana, „jsou tu lidi.“
„Lidi sem, lidi tam,“ mávl rukou Veliký. „Koukněte na tuhle mapu. Kolínský má starou speciálku, tohle je nejnovější turistická mapa, rozumíte? Vidíte ten rybník, co se v něm hrabe Parízek? Tuhle… A co je tohle?!“
Jeho prst ukazoval na úzkou čáru, odbočující ze silnice skoro naproti modré skvrně zatopeného lomu. 
„Nějaká cesta nebo co,“ řekl Smetana. „To tam Kolínský určitě neměl. Co má být?“
„Co má být? Tohle je nejspíš nová silnice, postavená kvůli tomuhle rybníku!“
A prst se zapíchl do jiné, mnohem větší modré skvrny, nejméně desetkrát vzdálenější od hlavní silnice. 
Odbočka vedla přímo k ní. 
„Tímhle mě chcete potěšit?“ vzdychl Smetana. „Jestli ji hodil do většího rybníka…“
„Víte, co je to za vodu?“
„Mokrá.“
„To je Olšák,“ řekl Veliký. „Rekreační oblast Olšák, kde má chatu taneční mistr Wintr. Pokud vím, je tam na dovolené a je to známý pana polesného.“
V té chvíli zavolali Velikého k telefonu; byl to Dvořák a hlásil, že nic nenašli. 
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„Bodejť jo,“ zachechtal se do telefonu Veliký, „když máte mapy ze starého Rakousko-Uherska. Já vám zase poradím, co mám s vámi dělat.“
„No, no,“ řekl Dvořák. „Mně za ty úspěchy nepřidají.“
„Tak mi pak dáte půl medaile,“ odvětil Veliký. „Koukejte, kousek od toho rybníka, co jste v něm nic nenašli, odbočuje vlevo nová silnička. Na vaší mapě není. Vede na Olšák. Na Olšáku má chatu –“
„Jo! Wintr!“ zahalekal Dvořák. „Panebože!“
„Myslím, že to mohl Krajina klidně stihnout,“ pokračoval Veliký. „Buď je zavřená v chatě, nebo je tam dobrovolně. To je jedno. Má nám co vysvětlovat.“
„To jo,“ řekl Dvořák. „Víte co měl Krajina v kufru auta? Ty malé boty Marcely Škodíkové.“
„Cože? Nejsou to Gréty?“
„Leda že by měla stejné číslo.“
„Moment.“
Veliký zahalekal na Jozífka. „Jaké má Gréta číslo nohy?“
„Devětatřicet,“ odpověděl Jozífek. 
Hosté v restauraci kroutili hlavami. 
„Jo, má devětatřicet,“ opakoval do telefonu Veliký. 
„No a tohle jsou sedmatřicítky,“ řekl Dvořák. „Co vy na to?“
„Já nevím,“ řekl Veliký. „Na krabici jsou taky Krajinový otisky?“
„Ne. Jenom té babičky z Parku kultury, Škodíkové a vaše.“
„Tak vás potěš pánbu,“ popřál mu Veliký. „Pojedete na ten Olšák, nebo tam máme vlítnout soukromě? 
Upozorňuju, že jsem poněkud pod párou a k řízení motorového vozidla nezpůsobilý.“
„Jakou to máte mapu?“
„Z reklamní brožurky k výstavě.“
„Tu tady někde najdu,“ řekl Dvořák. „Nejspíš na chodbě na nástěnce. Pokud ji vůbec potřebuju. 
Budete sedět v hospodě i nadále?“
„Jo,“ kývl Veliký. „Zavolejte sem. Víte, on Jozífek –“
„Já vím. On ji miluje.“
„O tom vy víte pendrek,“ pravil Veliký a zavěsil. 
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Samozřejmě že to byla docela nová silnička, lemovaná mrňavými stromečky. Ubíhala, rovná jako 
pravítko, mezi nekonečnými jetelišti a vůz s bílým pruhem po ní uháněl jedna radost. Už se trochu stmívalo, slunce zapadalo, ale za stálou šedivou clonou deště to nebylo vidět. Velení měl Habásek a tři muži stejných hodností to tiše brali na vědomí. Dvořáka si Pařízek nechal na oddělení, protože se se svými hypotézami sám bál. 
Jeden z mužů, jménem Šťovík, byl kdysi na Olšáku na dovolené, a když sedan zvolnil před obcí 
Hruškovice, ukázal Habáskovi úzkou cestu, odbočující vlevo do borového lesa. 
„Tahle cesta vede přímo nad Olšák k chatám,“ poznamenal věcně. „Od rybníka se k nim musí do 
kopce.“
„Zatočte tam,“ řekl Habásek řidiči. 
Sedan začal poskakovat po vyčnívajících kamenech. Asi po pěti minutách strašného kodrcání zmizel les po pravé straně a otevřel se výhled do táhlého údolí. 
„Teď je třeba seběhnout po pěšině k potoku a vlevo za tím cípem lesa začínají chaty. Olšák je o kousek dál,“ řekl Šťovík. 
„Zastav,“ řekl Habásek. „Necháme vůz tady. Ale nepůjdeme dolů po té pěšince. Proplížíme se lesem.“
Šťovík a druhý muž, jménem Patočka, protestovali, že se zbytečně urousají. „Za mnou,“ zavelel 
Habásek a vrhl se do gigantického kapradí. 
Zastavili se, když se před nimi mezi stromy objevila červená střecha výstavné chaty. „Teď by neškodilo vědět, která z těch chat patří tancmajstrovi,“ řekl Habásek. „Co když nás uvidí dřív, než my uvidíme jeho?“
„Já bych se tam prošel,“ řekl Patočka. „Chodil jsem k němu do tanečních.“
„Tak jdi,“ kývl Habásek. „Projdi mezi chatami a dělej jako by nic. Jestli tam někde uvidíš Wintra, vrať se sem. Ale nenápadně.“
Patočka kývl a vrátil se na cestu. Pak ho spatřili mezi stromy, jak jde po pěšině k potoku. Tam jim zmizel z očí. 
Poodešli kousek výš za obří kapradiny, zapálili si a přešlapovali v rozmáčených tenkých polobotkách. 
Šťovík byl toho názoru, že z toho bude rýma jak blbec. 
„Ale dostaneme ho,“ řekl tvrdě Habásek. Nato si Šťovík pomyslel, že i Habásek je blbec, a proto ho má náčelník Pařízek tak rád. 
Patočka se vrátil za dvacet minut. „Wintr je tam,“ sděloval udýchaně. „Jeho chata je třetí od kraje po pravé straně potoka. Slyšíte to ťukání? Přibíjí něco na dveře chaty.“
„Jděte oba horem a hlídejte chatu od svahu,“ řekl Habásek. „Já půjdu po cestě.“
„Co kdyby střílel?“ zeptal se Šťovík. 
„Miřte na nohy,“ pravil krvelačně Habásek. 
Šťovík s Patočkou odešli. Habásek se vydal dolů po stráni. Ťukání bylo spolehlivým vodítkem. Brzy také zahlédl muže, který přibíjel na vnitřní stranu otevřených dveří chaty nějaké čtvrtky papíru. Měl na sobě plátěné kalhoty a šedý tlustý svetr. Tiše si pohvizdoval a uniformovaný orgán ho zřejmě vůbec nezajímal. 
„Dobrý den,“ řekl Habásek. „Pan Wintr?“
„Ano, to jsem já,“ odpověděl taneční mistr. „Přejete si?“
„Váš občanský průkaz,“ děl Habásek ponuře. 
„A proč?“ zeptal se Wintr. 
„Nedělejte žádné hlouposti,“ varoval ho Habásek. „Copak to přibíjíte na ty dveře?“
„Jak vidíte, obrázky,“ řekl suše Wintr. 
„Obrázky? Podívejme se. Nemravné obrázky, co? Nahotinky.“
„To jsou umělecké akty,“ odsekl Wintr. 
„A tuhleten,“ řekl Habásek a ukázal prstem, „to je taky umělecký akt?“
„No – ovšem,“ řekl Wintr. 
„Zabavuje se,“ zabručel Habásek a utrhl fotografii. „A teď mi konečně dejte občanský průkaz.“
„Počkejte si.“
„Nepočkám,“ řekl Habásek. „Nespustím vás z očí.“
„K tomu nemáte právo,“ vyhrkl taneční mistr a zůstal stát ve dveřích. „Budu si stěžovat! Nejsme 
policejní diktatura, soudruhu!“
„Stěžujte si,“ kývl Habásek. „Chci váš občanský průkaz. Na to právo mám. Nechcete mi ho vydat. 
Jdeme pro něj?“
„Protestuji,“ hlesl Wintr. 
Habásek se vecpal do úzké předsíňky, nakoukl do kuchyně a otevřel vedlejší dveře. 
Na veliké válendě tam ležela světlovláska, zachumlaná do hromady přikrývek. Pohlédla zmateně na 
Habáska. V obdélníku dveří zahlédla přes jeho rameno Wintra, zeleného jako louka před chatou. 
„Je nás tu dvanáct,“ řekl Habásek. „Seberte se, půjdete s námi. Pan Wintr samozřejmě taky.“
„To si zodpovíte,“ zasípěl Wintr. 
„Ale vy víc,“ odsekl Habásek. 
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Druhý den ráno vzbudil Velikého telefon. Spali s Jozífkem jako mrtví; když se včera dočkali Dvořákova zavolání, veselili se natolik, že šli nakonec domů pěšky a cestou zpívali. Velikému sice vrtalo hlavou, co vlastně dělala Jozífkova kolegyně v chatě tanečního mistra, kterého vůbec neznala (Dvořák mu o tom nic neřekl, protože s ní nemluvil, ani ji neviděl), ale na druhé straně byl už kvůli Jozífkovi rád, že je na světě. Ostatně Jozífek prohlašoval, že je v tom Gréta nevinně, a ten ji znal líp. 
„Co je?“ řekl Veliký do telefonu, marně vzpomínaje, jaký je vlastně den a co se dělo včera. 
„Mám pro vás zprávu,“ oznámil Dvořák. „Máte sebrat pana Smetanu a dostavit se ihned k nám, nebo 
budete předvedeni.“
„Počkejte,“ řekl Veliký. „Co je dneska za den?“
„Pátek,“ řekl Dvořák. „Pospěšte si. Měl jste v ruce tu škatuli od bot a Parízek myslí, že už má všechny podezřelé za katrem. Bude klání, bude porubání.“
„Takže scházím já a Smetana,“ kývl Veliký. „No, tak my přijdeme.“
„Nepokoušejte se o útěk,“ pravil Dvořák. 
„Bolejí nás nohy. Už jste s někým mluvili?“
„Čeká se na vás.“
Za chvíli už Veliký klepal na dveře své bývalé kanceláře. 
Pařízek seděl za stolem a blahosklonně ukázal na dvě židle poblíž akvária. „Posaďte se,“ řekl. „Mohl bych se vás ptát, jak se dostal otisk vašeho prstu na krabici od bot Marcely Škodíkové. Jelikož vím, že si k vám soudruh nadporučík chodí pro rozumy, které jsou občas k něčemu dobré, byl bych rád, 
kdybyste se zúčastnil vyšetřování. Nemá to sice být, ale – no, účel světí prostředky, jak říkal Alois Jirásek.“
„Zajisté,“ kývl Smetana. 
„Vás jsem se neptal.“
„To nevadí.“
Pařízek začal rudnout. 
„Mám nechat přivést Hornovou?“ zeptal se Dvořák, aby zažehnal bouřku. 
„Wintra,“ řekl Parízek. 
Dvořák odešel. 
„Co říkáte téhle fotografii?“ zeptal se Parízek a podal Velikému snímek třináct krát osmnáct. 
„No to je pěkné,“ řekl Jozífek. 
Na snímku se usmívala roztomilá dívenka, oblečená v nepatrné plavečky. Jejich horní díl držela v ruce a ukazováčkem druhé ruky se dotýkala bradavky pravého prsu, jako by říkala: Stiskni a uvidíš! 
„Je mi povědomá,“ řekl Veliký. 
„Bodejť ne,“ ušklíbl se triumfálně Pařízek. „Je to Marcela Škodíková. Habásek to našel u Wintra v chatě.“
Dvořák přivedl tanečního mistra. 
„Znáte tuhle slečnu?“ zeptal se ho Parízek. 
„Znám, co má být?“ zavrčel Wintr. „Rád bych věděl, co –“
„Chodila k vám do tanečního klubu?“
„Chodila. Poslyšte, jakým právem –“
„S kým tam chodila?“
„S Petrem Klenkou.“
„Kdo ji fotografoval?“
Wintr okamžik váhal. „Ehm… Vlastně nevím,“ řekl potom. „Co má být? Jde přece o umělecký akt.“
„Ona vám tu fotografii dala?“
„Ano,“ kývl Wintr.“
„Proč?“ vybafl zezadu Dvořák. 
„No… Vlastně –“
„Tak dala vám ji nebo ne?“
„Dal mi ji… jeden její známý.“
„Jméno?“
„Já… Nevzpomínám si.“
„Blbost, pane Wintr,“ neudržel se Veliký. „Uvědomte si laskavě, že ta dívka leží v nemocnici s 
průstřelem hrudníku a nezatloukejte. Tu fotografii vám dal Kabelák?“
„Neznám žádného Kabeláka,“ ohradil se Wintr. „Nemám nic společného s tím střílením.“
„Ale jděte,“ usmál se Dvořák. „Po Grétě Hornové se málem také střílelo. A našli jsme ji u vás. Tak jak je to?“
„Neznám žádnou Grétu Hornovou.“
„Kdo vám dal tu její fotografii?“ zeptal se znovu Pařízek. 
„To nebyla fotografie žádné Hornové,“ řekl Wintr. 
„A čí tedy?“
„Víte přece, že Marcely Škodíkové.“
„Máte víc takových fotografií? Kde jsou?“
„Kabelák s ní udělal –“ Wintr se zarazil a zrudl. 
„Celý film, jste chtěl říci, že?“ řekl Veliký. 
Wintr mlčel. 
„Kde jsou ostatní fotografie?“ zeptal se Dvořák. „Teď už nemusíte zapírat, když jste se podřekl.“
„Porůznu,“ řekl Wintr. „Vesměs je mají pánové z tanečního klubu. Rozebrali si je na památku, víte.“
„Doufám, že s vlastnoručním podpisem,“ podotkl Jozífek. 
„To ne, prosím,“ usmál se Wintr servilně. 
„Odkud znáte Kabeláka?“ zeptal se Parízek. 
„Od Marcely.“
„Od Škodíkové?“
„Ano. Přivedla ho jednou na večírek.“
„Klenka tam byl?“
„Ne. Klenka o Kabelákovi neví. Je to mladý chlapec… Žárlivý, znáte to. Marcela se bála, že by dělal scény.“
„Jaký to byl večírek?“
„V užším kruhu tanečního klubu…“
„Kde se to konalo?“
„U jedné – kolegyně. Edita Nolčová se jmenuje. Pracuje v programovém oddělení.“
„Jaký byl program toho – večírku?“
„Program… Nedá se mluvit o nějakém – programu. Popili jsme nějaké víno, popovídali si…“
„Škodíková udělala striptýz a v klidu jste se rozešli,“ dokončil to Dvořák. „S kým odešla Škodíková?“
„Pochopitelně s Kabelákem… Když s ním přišla…“
„Poslední takový večírek jste měli v sobotu, ne?“ řekl Veliký. „Škodíková doma řekla, že jde někam tančit.“
„V sobotu..?“
„Zítra to bude týden. Do kolika jste to táhli?“
„Asi do dvou,“ řekl Wintr. 
„Škodíková zase odešla s Kabelákem?“
„Ano… Myslím, že ano.“
„Zase dělala striptýz?“
„Abych vám to vysvětlil,“ řekl Wintr, „ona to dělala ráda. My ji nenutili, opravdu ne.“
„Ještě to tak!“ zahřměl Parízek. „Kolik se vás scházelo?“
„Různě,“ odpověděl Wintr. 
„Kdo tam chodil?“
„Členové klubu.“
„Kteří, sakra?!“
„Asi čtyři pánové a čtyři dámy.“
„Jména!“
„Dovolte?!“ vzchopil se ještě jednou Wintr. „Nejsem povinen o nich –“
„Odveďte ho,“ řekl Pařízek. „On si to rozmyslí. A vezměte sem Krajinu.“
„Provedu,“ řekl Dvořák a odvedl Wintra. 
„Vy mi do toho nekafrejte,“ osopil se Pařízek na Velikého a Smetanu. „Popletete mi to všechno… 
Čekejte, až se vás zeptám. Kde se vzal váš otisk na té škatuli, co?“
„Měl jsem děravý kapesník,“ řekl Veliký. 
„A proč tam není otisk toho chlapa, co tu škatuli přinesl Škodíkové do lesa?“
„Copak já vím?“
„Většinou víte všechno,“ řekl Pařízek jedovatě. 
„Občas taky ne,“ řekl Veliký. „To víte, penzista.“
Dvořák přivedl inženýra Krajinu. 
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„Tak spolu jsme ještě nemluvili, že ano,“ uvítal ho Pařízek. 
„Naposled jsme se viděli v lese, když jsem vám odřel blatník, jestli si pamatujete,“ odvětil Krajina. 
„Potřeboval bych se oholit. Také bych rád věděl, proč jsem tady.“
„Částečně pro nedovolenou rychlost,“ řekl Pařízek. „Ale hlavně kvůli té blondýně, co jste ji zavezl na Olšák do Wintrovy chaty.“
„To nechápu,“ řekl Krajina. „Stopla mě kousek za městem, byla to nějaká Wintrova známá, nebo snad kolegyně… Tak jsem ji svezl. Pršelo.“
„To je zajímavé, že ji pan Wintr nezná,“ řekl Pařízek. 
„Vy jste se ho ptali?“ zeptal se Krajina. 
„Otázky klademe my,“ řekl Pařízek. „Soudruhu nadporučíku, prosím.“
„V kolik hodin začalo hořet na osmapadesátce?“ zeptal se Dvořák. 
„V devět,“ řekl Krajina bez rozmýšlení. 
„Dobře,“ kývl Dvořák. „Déšť to nakonec uhasil za vás. Vy jste ráno jel do města, protože vám přehořely telefonní dráty. Co jste dělal dál?“
„Zatelefonoval jsem k vám, něco jsem si ještě ve městě vyřídil a vrátil jsem se na polesí.“
„V kolik hodin jste přijel do města?“
„Asi… v osm.“
„A potom?“
„Potom jsem telefonoval.“
„To je zajímavé,“ řekl Dvořák. „Hlášení požáru jsme dostali až ve čtvrt na jedenáct. Čímpak to?“
„To není možné,“ hlesl Krajina. „Já totiž –“
„Tak to vyklopte,“ pobídl ho Dvořák. „Hlášení se zpozdilo, protože jste potřeboval čas? Copak jste tam potřeboval zamaskovat? Nebo schovat? Kde jste vzal trhavinu? Kdo to připravoval s vámi? Proč?“
Krajina mlčel. 
„Znáte pana Wintra?“ zeptal se Pařízek. 
„Pana Wintra… Ano, znám.“
„Co říkáte tomuhle?“
Krajina se podíval na fotografii. Potom zajel prstem za límec košile. 
„Je tady horko, co?“ prohodil Veliký. 
„A – ano,“ kývl Krajina. 
„Kdo je to?“
„To je – jedna dívka z tanečního klubu Pékáó.“
„Jak se jmenuje?“ zařval Parízek. 
„Marcela,“ zašeptal Krajina. „Marcela Škodíková.“
„Máte podobnou fotografii?“
„Měl jsem ji,“ přiznal Krajina. 
„Už ji nemáte?“
„Zahodil jsem ji… Nechtěl jsem, aby na ni přišla manželka.“
„Znáte Rudolfa Kabeláka?“
„Trochu“
„Kdo je to?“
„Nějaký… přítel Marcely.“
„Víte, kdo dělal ty fotografie?“
„Ne.“
„Znáte Petra Klenku?“
„Ne.“
„Chodil jste do tanečního klubu?“
„Na to nemám čas.“
„Ale na soukromé večírky jste chodil, co?“
„Ne… Já nevím, co tím myslíte.“
„Mejdany u Wintrovy kolegyně myslím,“ řekl Parízek. „Striptýzy a chlast. Měl jste něco s Marcelou Škodíkovou? Kolikrát?“
„Nikolikrát,“ řekl zpitoměle Krajina. „Chodila přece s Kabelákem. Na ty večírky vždycky. A odcházeli spolu.“
„Takže jste na ty večírky chodil,“ konstatoval Parízek. „Byl jste tam i tuhle sobotu?“
„Byl,“ kývl Krajina. 
„Kdo tam byl mimo Wintra, Škodíkové, Kabeláka a vás?“
„Wintrova přítelkyně, potom nějaký pan Mašata s manželkou a hostitelka.“
„Tedy celkem osm lidí.“
„Ano.“
„Kde bydlí ti Mašatovi?“
„Nevím… Znám je jenom povrchně.“
„Wintrovu přítelkyni znáte líp?“
„Ano… Trochu lip.“
„Kdo je to?“
„Nějaká paní Truncová, vdova.“
Smetana povyskočil na židli. „Klid, Mistře,“ zašeptal mu Veliký. 
„Společnost byla prostě halb und halb, že ano,“ řekl Pařízek. „Doufám, že jste si tam přítomné dámy nepůjčovali?“
„To ne,“ zavrtěl hlavou Krajina. „To rozhodně ne.“
„Já vám to nevěřím,“ řekl Dvořák. 
„Nic takového se tam nedělo,“ hájil se Krajina. „Kromě té Škodíkové… Taková pitomá žába. Pořád si myslela, že má západní šmrnc… Trochu exhibicionistka, ale řekněte, která z těchhle současných 
mladých holek není? Když dělala ty svoje svlékací kreace, rozsvítil Wintr barevná světla a pouštěl k tomu Čajkovského. Říkala, že zbožňuje Čajkovského, ale znala od něj jenom ten populární klavírní koncert. Jenom si nemyslete, že jsme tam dělali nějaké orgie.“
„Aha,“ kývl Pařízek. „Docela bych se přišel někdy podívat, jenže bych byl přespočetný, že ano.“
„No – snad by se to nějak udělalo,“ ožil Krajina. 
„Vidíte, člověk si myslí kdovíco a ono je to nakonec umění,“ pokračoval Pařízek. V té chvíli Velikému připadal mnohem méně pitomý než kdy jindy. „Tak Kabelák tam chodil se Škodíkovou, pan Mašata s 
manželkou, Wintr s paní Truncovou… A vy jste dělal rytíře slečně Nolčové.“
Na to Krajina neřekl nic. 
„To je vaše věc, že ano,“ řekl Dvořák. 
„Panebože, vždyť o nic nejde,“ rozhodil rukama Krajina. „Moje žena pro to nemá pochopení, je hrozně prudérní, z venkovské lesnické rodiny… Já doufám, že zachováte diskrétnost, pánové.“
„Co jste dělal v pondělí večer ve městě?“ zaptal se Dvořák. 
„V pondělí…?“
„Odkud znáte Grétu Hornovou?“
„To jméno mi vůbec nic neříká.“
„Co se stalo na vaší schůzce se Škodíkovou v pondělí večer?“ vybafl Parízek. „Nesl jste jí tam na výměnu boty.“
„To je nesmysl,“ řekl Krajina rozhodně. 
„Měl jste vůz před restaurací V sadech.“
„Ale žádnou schůzku se Škodíkovou jsem neměl. Vůbec jsem ji v pondělí neviděl.“
„A v neděli?“
„Naposled v sobotu na večírku.“
„Takže jste jí nenesl na výměnu pilky?“
„Jaké pilky? Co ode mě vlastně chcete?“
„Boty s pilkovou podrážkou,“ řekl Parízek. „Měla je malé a vy jste jí nesl pár o číslo větší.“
„To není pravda. Co by to mělo za smysl? Proč by nepožádala Kabeláka, který je prodával?“
„A jak se tedy ty její malé boty dostaly do kufru vašeho wartburga, pane inženýre?“
„Ty přece nebyly její. Patřily té stopařce, známé pana Wintra. Zapomněla je…“
„Aha, vy jste ji vysadil bez bot. To vykládejte koňovi.“
„Ježíšmarjá,“ vzdychl Krajina. „Měla dvoje… Ty pilky rozmáčela na silnici, v autě se přezula, když vystupovala, zapomněla na ně… A já je potom uložil do kufru.“
„Jenže ta dívka z vašeho auta má devětatřicítky,“ řekl Dvořák. „A tohle byly sedmatřicítky. Tak 
neplácejte nesmysly, pane polesný.“
Krajina mlčel. 
„Tak ji sem přiveďte,“ řekl Parízek Dvořákovi. „Uvidíme, co bude pan inženýr vyprávět potom.“
Dvořák odešel a Veliký s Jozífkem si pohodlněji sedli, pokud to na tvrdých židlích šlo. Pařízek mlčel a zavile zíral do akvária. Pak se otevřely dveře a vešla pokašlávající dáma s platinovými vlasy. 
Grétě Hornové nebyla podobná ani vzdáleně. 
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Veliký se zasmál. Smetana vyvalil oči, jako by něco měl se štítnou žlázou. Dvořák se šklebil, jak přemáhal smích. 
Parízek se nadmul jak montgolíiéra. Chtěl říci něco patřičně přísného, neboť nic k smíchu neviděl, ale nejdřív z něj chvíli unikal vzduch s obludným sykotem. 
„To není Gréta Hornová,“ řekl Veliký. 
„A kdo je to, k čertu?“ vybuchl Parízek. „Jmenujete se?“
„Edita Nolčová,“ řekla platinová blondýna chraptivě. 
„Znáte tady toho pána?“
„Neznám.“
„Kde máte doklady?“
„V chatě pana Wintra. Ten soudruh orgán tolik pospíchal, že jsem si je nestačila vzít.“
„Ten Habásek,“ nedalo to Velikému. 
„Kde pracujete?“ zeptal se Parízek. V jeho tváři bylo jakési strašlivé odhodlání. Snad pobít zajatce. 
„Jsem zaměstnána v Parku kultury,“ řekla Edita Nolčová. „Jako administrativní pracovnice 
programového oddělení.“
„Pan Wintr je váš přítel?“
„Ano… Kolega i přítel.“
„Kdy jste přijela do jeho chaty?“
„V úterý, společně s ním.“
„Nelžete,“ řekl Veliký. „Do Wintrovy chaty vás přivezl předevčírem večer tady ten pán. Je podezřelý z řady trestných činů. Chcete ho krýt, nebo nám radši řeknete, co víte?“
„On za nic nemůže,“ prohlásila Nolčová. „To je nějaký nešťastný omyl. Všechno vám řeknu, uvidíte, že 
–“
„Ta ženská se zbláznila,“ řekl Krajina. „A vy asi taky.“
Tak ho odvedli. Doufali, že přijde k rozumu, a byli v tom doufání neobvykle jednotní. 
„Jen povídejte,“ pobídl platinovou blondýnu Pařízek, když se nadporučík vrátil. „Jestli inženýr za nic nemůže, budeme jen rádi, když nám to dokážete.“
„Víte, my se máme s Karlem rádi,“ přiznávala v slzách Edita Nolčová. „On má hrozně zlou a upjatou manželku… a je v manželství moc nešťastný. Chtěli jsme spolu strávit týden dovolené v chatě pana Wintra. Karel řekl manželce, že jede služebně do Kopidlna. V pondělí jsem už měla dovolenou, měli jsme odjet, jenže se do toho připletl ten požár v neděli večer, Karel s tím měl starosti, přijel ráno a řekl mi, že budeme muset vyjet později… Ještě k tomu jsem nějak nastydla a měla jsem teplotu. Karel u mě byl asi do půl desáté, taky mi přivezl vicedrin. Lehla jsem si, myslela jsem, že to vypotím. Karel přijel znovu večer kolem osmé…“
„Do kolika u vás byl?“ zeptal se Dvořák. 
„Do deseti. Řekl, že ráno odjede jako do toho Kopidlna, auto nechá u Wintra a bude u mě… A že do chaty odjedeme, hned jak se mi udělá líp. Jenže mně bylo pořád stejně a Karel už z toho byl celý nervózní. Nemohl ven, aby ho nepotkal někdo známý… Tak se nakonec sebral, ve středu večer přivezl auto, zabalil mě do dek a odjeli jsme na Olšák. Myslel, že mi tam na čerstvém vzduchu bude líp. 
Strašně dojemně se o mě staral. Jel jako blázen, abych byla co nejdřív v posteli. Někde u Třebichova nás kvůli tomu začal honit esenbák na motorce. Karel se bál, že nás zastaví a že nás budou zdržovat… 
A protože si myslel, že má ta hlídka jeho číslo, vysadil mě u chaty, odnesl do postele a vrátil se na silnici. Zaplatil by pokutu a vrátil by se, víte? Nechtěl, aby nás třeba našli v chatě na Olšáku. Nechtěl mě kompromitovat.“
Edita Nolčová to ze sebe vychrlila jako v deliriu a dostala záchvat kašle. 
„Znáte Rudolfa Kabeláka?“ zeptal se Parízek. 
„Počkejte… To je ten seladon, jak vždycky chodil s Marcelou, ne?“
„On nějak kamarádí s panem Krajinou?“
„Ne. To bych musela vědět. Nevím, proč by spolu měli kamarádit. Karel je úžasně jemný člověk a 
Kabelák vypadá jako hochštapler. Jenom jednou spolu měli nějaké jednání – a to se týkalo mě. 
Kabelák mu opatřil dámské pilky, byl to pro mě dárek. Přinesl mi je v pondělí večer.“
„Jaké máte číslo?“ zeptal se Dvořák. 
„Třicet sedm,“ řekla Nolčová a vysunula z přikrývek, do kterých byla stále zamotaná, útlé chodidlo. Na nohou měla Habáskovy bačkory, které si občas obouval při nočních službách. 
„Kde máte boty?“ zeptal se Parízek. 
„Karel mi je vezl. Asi je zapomněl v autě, když mě vysadil na Olšáku. Odnesl mě totiž rovnou do 
postele a odjel.“
„Wintr tam byl?“
„Ne, měli jsme klíče. Přijel včera… a zase měl odjet. Taky má dovolenou a tráví ji všelijakými výlety. 
Snad i do Prahy… a podobně.“
„Tak vám, slečno, děkuju,“ pravil Parízek. „Hoši vás odvezou domů. A dojděte si k lékaři.“
„Ano, jistě,“ kývla Edita Nolčová. „A – Karel?“
„On se přihlásí,“ řekl Dvořák. „Nemějte strach.“
„Tak – na shledanou.“
„To snad ne,“ podotkl k tomu Jozífek. 
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„To jsou věci,“ řekl Veliký. 
„Nakonec to vypadá,“ řekl Dvořák, „že měl Krajina tolik lítání kolem své nastydlé milenky, že v pondělí ráno zapomněl zavolat a udělal to až po desáté hodině.“
„Ale jděte,“ řekl Parízek. „To by přece netvrdil, že volal ráno.“
„A taky by se nerozčiloval, že tak dlouho nejedeme, že,“ přidal se Smetana. 
„Vás tam tak akorát čekal,“ řekl zuřivě Pařízek. 
„Jen klid, soudruhu náčelníku,“ řekl Veliký. „Hned vám vysvětlím, jak to bylo.“
„Zase nějaké nesmysly…“
„Je to jednoduché,“ vysvětloval Veliký. „Kdyby nám tvrdil, že volal v osm, přestože volal v deset, musel by být dočista padlý na hlavu. On prostě přijel k Parku kultury, kde je vzhledem k polesí nejbližší telefon, potkal Wintra a řekl mu, že nahoře v katastru padesát osm hořelo za poněkud podezřelých okolností, aby to zavolal na VB a představil se jako on. Neměl čas, pospíchal za Nolčovou. Wintr mu to slíbil a vzpomněl si na to až v deset. To je celé. Krajinoví to samozřejmě neřekl.“
„To je jenom váš dohad,“ řekl Parízek. 
„Ale na to, že se Krajina v pondělí v osm ráno bavil s Wintrem u hlavního vchodu budovy Pékáó, mám svědka. Ostatně – zeptejte se Wintra, určitě to potvrdí.“
„A jak to podle vás bylo s těmi botami večer?“
„Myslíte tu pondělní schůzku v lese?“
„Ano, tu schůzku, kde ztratila chránič z podpatku…“
„Byl to samozřejmě Kabelák. Kdo jiný? Proč by měla Škodíková shánět boty přes hajného, když chodila s obuvníkem?“
„No ovšem,“ řekl Dvořák. „A ty vyčenžované boty obratem šoupnul Krajinoví pro Nolčovou.“
„Hm,“ na to Pařízek. „A jak vysvětlíte, že Kabelák nenechal na krabici otisky?“
„Třeba měl palčáky,“ řekl Jozífek. 
„V červnu,“ odsekl Parízek. „Myslíte, že je každý praštěný jako umělci?!“
„Jéje,“ řekl Jozífek. „Znám několik policistů, kteří –“
„Ať přivedou toho zatraceného Kabeláka,“ řekl Parízek. „Myslím, že už bude tak akorát uleželý.“
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Dvořák přivedl Kabeláka. 
Nebyl zdaleka uleželý. Naopak zkonsolidoval veškeré síly k odporu a výboj ně vysunoval bradu. 
„Tak jak to bylo v tom lese?“ zeptal se ho Parízek. 
„Vždyť jste tam byl se mnou,“ řekl Kabelák. „Dokonce s vlastními hráběmi.“
„Hergot!“ zařval Pařízek. „Já myslím v pondělí!“
„To bylo v neděli, ta bouračka,“ odvětil Kabelák. 
Pařízek chvíli funěl. Pak sáhl do spisů a vytáhl fotografii, zabavenou Habáskem na Wintrově chatě. 
„Dělal jste to vy?“ zeptal se. 
„Ne,“ zavrtěl hlavou Kabelák. 
„Dosvědčili to pánové Wintr, Krajina a Mašata,“ řekl Dvořák. „Měli podobné snímky od vás.“
„Když jsou ti pánové takové slepice,“ řekl Kabelák, „vysvětlím vám to. Autorem fotografií je Josef Bohatý, fotograf z výstaviště. Řekl jsem, že jsem to fotografoval sám, abych ho nemusel jmenovat.“
„Abyste se mohl vytahovat,“ upřesnil to Parízek. „Škodíková věděla, že si ty snímky rozebrali pánové z klubu?“
„Pokud jí to některý z nich neřekl, pak ne.“
„Kolik jste inkasoval za jednu?“ zeptal se Veliký. 
„To nestojí za řeč… Dvacet korun.“
„Takže Škodíková nevěděla, že kšeftujete s jejím tělem, co?“ zeptal se Pařízek a mírně zrudl. 
„To nebyly žádné kšefty,“ ohradil se Kabelák. „To bylo jenom za práci a dostal to Bohatý. Měli jsme v úmyslu udělat nějaké další série, ale Marcela už nechtěla.“
„Brala procenta?“
„Z čeho, z té dvacky?“ ušklíbl se Kabelák. 
„O těch dalších sériích snímků jste jí řekl v pondělí večer, když jste jí měnil ty boty?“ zeptal se Dvořák. 
„Jak jste se kvůli tomu pohádali.“
„Ano,“ kývl Kabelák. „Eh… Mnoho psů – zajícova smrt.“
„Tak nám to vyložte,“ pobídl ho Dvořák. „Víte, že nám nejde o ty fotografie, ale o pokus o vraždu. O 
skutečnou zajícovu smrt… I když pes byl jenom jeden.“
„Nemám s tím nic společného a snadno vám to zdůvodním… Vlastně s tím začal Bohatý. Ukazoval mi 
nějaké zahraniční snímky a ptal se mě, jestli bych mu nedělal model. Je tady se mnou moje pražská… 
přítelkyně, manekýnka. Chtěl nás angažovat oba. Že slušně zaplatí… Lucie se mu jako model líbila, potřeboval ženskou, která má sexepíl –“
„Cože?!“ vybafl Parízek. 
„Přitažlivou ženu potřeboval,“ opravil se Kabelák s mírným pousmáním. „Já proti tomu nebyl, na 
takových fotografiích stejně nejsou vidět obličeje…“
„Fuj tajxl,“ řekl Parízek. 
„Vždyť je to současný trend,“ namítl Kabelák. „Například v takovém Dánsku –“
„Tam je něco shnilého,“ podotkl Smetana. 
„Klid,“ zařval Pařízek a praštil pěstí do stolu. Bouchl se přitom do brňavky o postranní opěrku židle, což se mu stalo pokaždé, když chtěl ukázat, kdo je tady pánem. 
„Jenže Lucie nechtěla,“ pokračoval Kabelák. „Tak jsem získal Marcelu… Jednou mě totiž stopla a já si s ní domluvil schůzku. Scházeli jsme se potom čas od času… Ale to jsem vám už přece říkal. Nic proti fotografování neměla, dokonce se tím cítila náramně polichocená. Ale chtěla se fotografovat 
výhradně sama. Nevím proč. Na těch večírcích, kam mě uvedla, se chovala jako velice zkušená a 
cynická ženská.“
„Je to panna, troubo,“ zabručel Dvořák. „Přece se s váma nebude fotografovat in flagranti.“
„Ale ne,“ vzdychl Kabelák. „To mě vůbec nenapadlo!“
„Pokračujte,“ řekl Parízek. 
„Moc toho už není… Asi třikrát jsme byli na výletě na motocyklu… potom začaly ty deště. Tu neděli, jak jsme bourali, jsme šli pěšky dvacet kilometrů. Marcela ode mě měla boty… a otlačila si hrozně nohy. Myslela si, že boty rozšlápne, jenže tyhle boty nepovolí, je to samá umělá hmota. Ptala se mě, jestli bych jí je nevyměnil. Dohodli jsme se, že přijdu v pondělí v osm do toho parku, tam co začíná les… Prodělal jsem na tom, ty staré boty už se nedaly prodat, nanejvýš dát někomu zadarmo. I když byly skoro jako nové, pilky se totiž moc neopotřebují.“
„Tak jste čekal na té cestě v lese,“ řekl Dvořák. „Držel jste krabici, měl jste rukavice…“
„Neměl jsem rukavice. Proč bych měl mít rukavice?“
„Co to tady na nás zase hrajete?“ řekl Parízek. „Na krabici nebyl jediný otisk vašich prstů.“
„Kde je ta krabice?“ zeptal se Kabelák. 
Parízek ji vytáhl ze skříně a postavil na stůl. Zacházel s ní jako s archou úmluvy. 
„To je jasné,“ usmál se Kabelák. „Krabice měla celofánový obal. Ten nemáte?“
Parízek se podíval po Velikém, jako by za to mohl. 
„Pokračujte,“ řekl Dvořák. 
„No – Marcela přišla, dala do ní boty, já jí dal ty nové a rozešli jsme se. Vždyť si jenom odskočila z tancování.“
„O čem jste spolu mluvili?“ zeptal se Veliký. 
„Já… Víte, chtěl jsem ji přemluvit k tomu fotografování,“ řekl Kabelák. „Pustila se do mě jako hysterka. 
Řekl jsem jí, ať jde ke všem čertům. Skoro jsem jí nafackoval. Když jsem potom sešel dolů do sadů, potkal jsem inženýra Krajinu, který taky sháněl pilky pro tu svou… přítelkyni. Náhodou potřeboval sedmatřicítky, tak jsem mu dal ty od Marcely. Byly celkem v pořádku, vyčištěné… Potom jsem šel do restaurace a četl jsem si tam Svět v obrazech.“
„A před tím jste tam seděl s jednou učitelkou,“ podotkl Jozífek. „Ta má taky boty od vás, že ano.“
„Ano,“ kývl Kabelák. „Co má být?“
„Proč jste se s Marcelou sešli na tak pitomém místě?“ zeptal se Veliký. „Nedivte se, že jste podezřelý ze všeho možného. Musela tam být tma a hrozné mokro.“
„Nemohl jsem vědět, že bude pršet, když jsme si tu schůzku umlouvali. Oba jsme to místo znali, asi dvakrát nebo třikrát jsme tam seděli… Když jsme šli na mejdan k Nolčové.“
„Co jste dělal v úterý večer?“
„Byl jsem s Bohatým a s Lucií v kavárně na výstavišti.“
„Celý večer?“
„Od šesti, kdy se zavírá výstava, až do půlnoci.“
„A potom?“
„Šli jsme k Bohatému do ateliéru.“
„Co jste tam dělali?“
„Prohlíželi si nějaké fotky… Mluvili o známých… a tak. Vypili jsme kávu…“
„Jak jste se dověděl, že Škodíková leží v nemocnici?“ zeptal se Dvořák. „Byl jste tam přece za ní.“
„Řekli mi to v Reklamním podniku,“ odpověděl Kabelák. „Víte, po tom zbabraném pondělku… Přece 
jenom mi bylo líto, že jsme se tak nehezky rozešli. Volal jsem jí, abych se omluvil… Když jsem se dověděl, že je v nemocnici, myslel jsem, že je to třeba následek té bouračky…“
„Vždyť byla v pondělí zdravá, ne?“
„Viděl jsem ji jenom v tom lese… Říkal jsem vám, že byla skoro hysterická. Mohlo to být kdoví od čeho.“
„Dobrá,“ kývl Parízek. „To zatím stačí. Nemůžeme vás tu držet… Až budeme potřebovat, zavoláme si vás.“
„Takže – můžu jít?“
„Jen si jděte,“ řekl Parízek. „On vás brácha srovná. Za tu motorku. Tomu neujdete.“
„To už si vyřídím,“ řekl Kabelák a napřáhl k Pařízkovi pravici. „Buďte zdráv, soudruhu.“
„Kolega vás dovede,“ zabručel Pařízek a strčil ruce do kapes. 
Kabelák pokrčil rameny a vyplul z kanceláře. Dvořák za ním vystrčil hlavu a dal příslušný pokyn službě. 
„Zatracenej džigolo,“ řekl Jozífek. „Letěl za ní do špitálu, aby ji ukecal. Bál se, že něco řekne o té bouračce.“
„Takových už jsem viděl,“ řekl Parízek a pohlédl na Jozífka úkosem. „Ještě jsme k němu natolik 
milosrdní, že jsme té jeho ubrečené Lucce nic neřekli.“
„Ještě ji tu máte?“ zeptal se Veliký. 
„Už jsme ji pustili,“ řekl Dvořák. „Probrečela mi v kanceláři všechny kopíráky.“
„Co uděláte s Wintrem?“
„Co bych s ním dělal?!“ řekl Parízek. „Ať si jde. Lesní inženýr taky. Ani vidět je nechci, prasáky.“
A sáhl po telefonu. 
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„Tak se mi zdá, že se Pařízek rozhodl spáchat sebevraždu,“ řekl Jozífek, když se s Velikým usadili v oplíku. 
„Ba,“ kývl Veliký. „Dokonce mu nevadilo, že jsem si zapálil.“
„Protože si nevšiml, že mu klepete popel do akvária,“ řekl Jozífek a vzal za klíček startéru. „Kam to bude, šéfe?“
„Kam asi?“ opáčil Veliký. 
„Už tam jedu,“ pravil Jozífek a zařadil. 
Inženýr Krajina totiž uvedl jméno přítelkyně tanečního mistra Wintra; totéž jméno figurovalo mezi nájemníky domu, v němž kdysi bydlíval tajemný major Engl. Pokud nešlo o náhodnou shodu jmen, 
bylo to hledané pojítko mezi Marcelou Škodíkovou, Grétou Hornovou a Wintrem. 
Jenže zvonek s nápisem M. TRUNCOVÁ vyzváněl marně. 
„Ještě není poledne,“ řekl Veliký. „Nejspíš je v práci. Ale tahle paní by mohla být doma, je to 
důchodkyně.“
Stiskl další tlačítko. 
Po chvilce se v horním poschodí domu, který stál v zahradě a kdysi snad býval rozsáhlou vilou, 
otevřelo okno. „Co si přejete?“ ozval se tichý, trochu třaslavý, ale i na dálku dobře srozumitelný hlas. 
„Dobrý den,“ odpověděl Veliký. „Mám tu čest s paní Hutařovou?“
„Ano,“ řekla bělovlasá paní. „To jsem já.“
„Neradi vás vyrušujeme… Mohli bychom na chvilku dál? Nebudeme dlouho zdržovat!“
„Počkejte, já vám otevřu,“ zavolala paní Hutařová. „Mám já to móresy, že vás nechám stát v tom 
dešti.“
Za chvíli už seděli, opatřeni slušivými pantoflemi, v čisté kuchyňce. „Postavím na kávu,“ řekla 
bělovlasá paní. „Ne, jenom neodporujte. Jsem ráda, když ke mně někdo přijde.“
„Máte tu krásného Úprku,“ řekl Smetana, zíraje na obrázek šohaje v bohatě pozlaceném rámu se 
sádrovou linkrustou. „Jako malovaný, paní Hutařová.“
„Vy čtveráku,“ řekla Hutařová a zahrozila prstem. „Však já poznám, když tomu někdo rozumí. 
Nemusíte mi lichotit, já vím, že to není Úprka.“
„No – tak je to kopie,“ připustil Jozífek. „Ale velice slušná. Já jsem Josef Smetana, akademický malíř, a tohle je pan Augustin Veliký, soukromník. Promiňte, že jsme se ještě nepředstavili.“
„Soukromník?!“ podivila se. 
„On nechtěl říci důchodce,“ vysvětlil to Veliký. 
„Tady je cukřenka…“
„Děkuju.“
„Jak to kafíčko děláte?“ zeptal se Jozífek bodře. „To má teda šmak…“
„Mám jednu známou, je to bývalá kuchařka od majora Engla,“ usmála se paní Hutařová. „Byl to prý 
velký fajnšmekr. Zvlášť na kafe a čaj. Recepty mám od ní. Ale já tu vykládám a vy jste ještě neřekli, co si přejete… Jistě jste nepřišli kvůli té kopi Úprky nebo receptu na culifindu.“
„Abych se vám přiznal,“ řekl Veliký, sahaje bezděky do kapsy, „hledáme právě tu vaši přítelkyni. Má nějaké německé příjmení, viďte?“
„Můžete si klidně zapálit,“ podotkla hostitelka. „Já vím, že vy muži si musíte kazit kávu cigaretami. 
Mně to nevadí, také jsem kdysi kouřívala a ještě dneska si občas zapálím… Ale nikdy to nedokouřím,“ 
zasmála se bělostným umělým chrupem a postavila před Velikého broušený popelníček. 
Veliký rozpačitě vytáhl partyzánky. „Nabídl bych vám…“
Smetana ho předešel. „Paní Hutařová si spíš vezme ode mě,“ pravil dvorně a vytasil se s krabičkou memfisek. „Prodal jsem obraz, tak jsem si koupil pro jednou lepší.“
Paní Hutařová si vzala. Smetana jí galantně připálil. „To počasí je příšerné,“ řekl přitom. „Ale tady u vás je moc útulno, paní Hutařová.“
„To víte, žiju sama,“ vzdychla paní, když vyfoukla opatrný obláček kouře. „Líp se uklízí, ale člověku je občas smutno. No vidíte, už zase vykládám… Vy jste se ptali na Růženku viďte?“
„Ano, na tu vaši přítelkyni.“
„Včera se tady na ni vyptával nějaký strážník,“ řekla paní Hutařová. „Vlastně na pana majora… Já nevím, pánové, nějak té dnešní polici nevěřím. A pan major – tomu už mohou dopřát klid. Kdoví, jak to vlastně tehdy bylo. Takový vlastenec to byl a nikdo si na něj po válce ani nevzpomněl. Jenom 
Růženka mu chodí zalévat kytky na hrob.“
„O to nám právě jde,“ řekl Veliký. „Víte, sedíme v takové komisi a prověřujeme tyhle případy. Mají se udělovat i nějaká vyznamenání im memoriam… A o případu majora Engla se nedochoval žádný 
materiál. Ten strážník, to byl asi kolega z komise, on tu nebyl služebně.“
„Že to neřekl,“ podivila se Hutařová. „Mohlo ho přece napadnout, že k němu lidi nemohou mít moc 
velkou důvěru – vlastně, co to povídám!“
„Jen si poslužte,“ řekl Smetana. „On je takový nepříjemný, ale nemůže za to. Jako dítě neměl 
koloběžku, za války měl alergi na umělý med, v únoru v osmačtyřicátém o všechno přišel, protože měl zrovna příušnice…“
„Já se jenom divím, že se vás najednou tolik zajímá o pana majora,“ řekla Hutařová. „Nejdřív ta slečna, potom ten váš kolega…“
„Jaká slečna?!“ vybafli Smetana s Velikým jako jeden muž. 
„Taková blondýnka, dost vysoká, asi tak pětadvacet jí mohlo být,“ odpověděla Hutařová. „Byla tady, myslím, někdy v úterý odpoledne. Mluvila s několika nájemníky a všech se prý ptala na pana majora a taky na pana Kalouse.“
„Kterého Kalouse?“ vyhrkl Jozífek. 
„To byl důstojnický sluha pana majora,“ řekla paní Hutařová. „Voják, víte? Ale já toho o něm moc nevím – vlastně skoro nic. Tu slečnu jsem poslala za Růženkou.“
„Policajta ne?!“ zeptal se Jozífek. 
Hutařová zavrtěla hlavou a v rozpacích přitom otřela neexistující prach na desce staromódní 
kredence. 
„Prosím vás, kdepak ta Růženka bydlí?“ zeptal se Veliký. „A co dělá?“
„Co by dělala? Vždyť už jí táhne sedmdesátka. Má domeček v Jidášově dole, nahoře u lesa, pěstuje tam kytičky a chodí na houby. Prodává to na trhu a na živobytí jí to stačí.“
„A vy o panu majorovi nic nevíte?“
„Jenom to, že mu kdysi tenhle dům patřil,“ pravila paní Hutařová. „Ale to jsem tu nebydlela.“
„Kdypak vlastně umřel?“ zeptal se Jozífek. 
„Jak to, kdy… Vy to nevíte?“
„Kolega myslí který měsíc,“ řekl Veliký. 
„To nevím… Růženka vám jistě řekne víc. Ale nejdřív ji ode mě hezky pozdravujte. Víte, ona o tom mluví dost nerada, ale když jí řeknete o tom vyznamenání…“
Rozloučili se. 
Oplík se rozjel s příšerným trhnutím. 
„Já za to nemůžu,“ hekl Smetana. „Když si představím, že víme skoro všechno –“
„Ale jděte,“ ušklíbl se Veliký. „Co když s námi Růženka Hausenwerkmoldaunachtová vyběhne.“
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Jidášův důl býval starou tkalcovskou vesnicí. V současné době patřila většina chalup rekreantům; krásná lidová architektura byla ozdobena nesčetnými garážemi a alpinkami. Trámy chalup byly 
natřeny veselými barvami, kolem zahrádek se táhly ploty z drátěného pletiva a v jednom domku u 
silnice byla dokonce samoobsluha. 
„Zeptáme se?“ řekl Jozífek. 
Veliký zavrtěl hlavou. „Něco se mi na tom všem nelíbí,“ přiznal se. „Pokud jste mi doposud vyčítal nedostatek fantazie, tak si teď nebudete mít na co stěžovat. Jsem našponovaný jako gumička.“
„Chalupa pod lesem je tu stejně jenom jedna,“ kývl Smetana. „Támhleta nahoře. Není u ní garáž, ani drátěný plot.“
„To bude ona,“ souhlasil Veliký. 
Smetana začal brzdit. 
„Počkejte,“ řekl Veliký. „Bylo by lepší, kdyby nás u chalupy nikdo neviděl. Jeďte dál a půjdeme lesem.“
„Nádhera,“ kývl Jozífek. „Upřímně řečeno, naskakuje mi z toho husí kůže. Gréta je pryč třetí den a Pařízkovo čuchací komando to zřejmě vůbec nezajímá.“
„Myslíte, že by se nám s tím svěřil?“ řekl Veliký. 
V lese se silnice ostře stočila vpravo. Zastavili přímo nad chalupou. Mezi stromy bylo vidět břidlici na její střeše, lesknoucí se ve stálém mrholení jako zašlé stříbro. Kolem stavení byla spousta květin, jejichž vůně se ve vlhkém vzduchu nesla až na silnici. 
„Jdeme,“ řekl Veliký. 
Smetana zamkl vůz a seběhli po svahu k chalupě. 
Všude kolem byl vzorný pořádek. „Jako u paní Hutařové v kuchyni,“ zhodnotil to Smetana. 
Veliký nahlédl okénkem. Neviděl nic, zevnitř visely neprůhledné záclony. Zaklepal na sklo. 
Nikdo se neozýval. 
„Haló,“ zavolal Smetana. „Paní Růženko!“
Ale chalupa byla němá. 
„Že by byla v tomhle dešti na houbách?“ řekl Veliký. 
„Proč ne,“ řekl Smetana. „Vždyť už prší od neděle a houby musejí růst jako divé.“
Přitom vzal za kliku u dveří. Povolily a se skřípnutím se otevřely. Vyběhla z nich kočka a s mňoukáním se otřela Velikému o urousanou nohavici. 
„Haló,“ zavolal do dveří Jozífek. 
Veliký ho odstrčil. „Počkejte tady,“ zabručel. 
„Ani mě nenapadne,“ odvětil Jozífek a vecpal se za Velikým do tmavé předsíňky. 
Vlevo byly dveře, vedoucí nejspíš do kuchyně. 
Veliký vzal za kliku a pootevřel. 
Nic se nestalo; neozval se jediný zvuk. 
„Tak to otevřete,“ řekl tiše Smetana. „Vidíte, že tu nikdo není!“
Nebylo to tak docela pravda. 
U velikých kachlových kamen ležela na zádech stará žena v kostkovaných punčochách. Kolem její hlavy se rozlévala louž krve jako temná svatozář. V rukou, složených na prsou, držela zvadlou kytičku 
pomněnek. 
Na zavřené okno začala najednou se zběsilým bzukotem narážet tlustá modrá moucha. 
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„Nechoďte dovnitř,“ zarazil Veliký Jozífka. „Ještě se něčím zaprášíte.“
„Třeba není mrtvá,“ hlesl Jozífek. „Přece ji nenecháme –“
„Podívejte se na tu rozštípnutou lebku, vy blázne,“ řekl Veliký. „A na barvu té louže. Ta paní už tu leží nejmíň od včerejška.“
„Ty kytičky zvadly,“ řekl Smetana. „Proč ta moucha tak hnusně řve…?“
Najednou se ozvalo zapraskání. 
Přicházelo to shora; jako by na půdě domku někdo byl. 
Opatrně vycouvali ze dveří. 
Na půdu vedly krkolomné schůdky jako do kurníku. 
Zaskřípění se ozvalo znovu. A hned nato divný zdušený zvuk, jako by kdosi sténal na konci svých sil. 
Veliký položil ruku na zábradlí schodiště. 
„Nelezte tam,“ zaskuhral Jozífek. 
Veliký se rozhlédl a mlčky uchopil motyčku, opřenou o stěnu poblíž schodů. „Vemte si taky něco,“ 
doporučil Smetanovi. „A nelezte za mnou, jo?“
Jozífek neodpověděl a vytáhl z kapsy zavírák. 
Schodiště pod Velikým skřípělo. Stačily čtyři kroky, aby dosáhl na sklápěcí dveře ve stropě. Zkusil je nadzvednout. 
V té chvíli se ozvalo zakvílení, při kterém přeběhl mráz po zádech i jemu. Dveře šly lehce. 
Zvedl je úplně, vsunul dovnitř ruku s motyčkou a potom hlavu. Smetana strnul. 
„Hergot, pojďte sem rychle,“ řekl najednou Veliký. „Nebo mi podejte ten žabikuch.“
Jozífek vyběhl nahoru a vsoukal se za Velikým na půdu. Několika vikýři padaly dovnitř snopy světla. 
Na podlaze ležel dlouhý, důkladně sešněrovaný balík. 
Veliký vytrhl Jozífkovi nůž a párkrát šmikl. 
„Hehámto,“ zahuhňal balík, „hehámto… ale trvalo.“
Byla to Gréta Hornová. 
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Jozífek cloumal táhlem pumpy a Gréta pila a pila. 
„Jestli už máte dost,“ řekl Veliký, „vypadněte do auťáku. Musím tady ještě ledacos zařídit.“
Jozífek vzal Grétu pod paží. 
„Huba mě bolí,“ řekla. „Nacpali mi do ní prostěradlo, hulváti.“
„Kdo to byl?“
„Až potom. Musím támhle do křoví… Chvíli se tam zdržím.“
„Já počkám,“ kývl Jozífek. 
Gréta se vrátila za čtvrt hodiny. „Ta paní je mrtvá?“ zeptala se Jozífka. 
„Dočista,“ řekl. „Kdo jí to udělal?“
„Nemáš někde v autě kus chleba?“ zeptala se Gréta místo odpovědi. 
„Nemám,“ zavrtěl hlavou Jozífek. „Dole v samoobsluze ti koupím tři kila pišingrů a basu sodovek.“
Za chvilku za nimi přiklusal Veliký. „Jeďte,“ řekl Smetanovi. „Horem. Přes vesnici ne.“
„Chtěl jsem koupit nějaké jídlo,“ namítl Smetana. 
„Až ve městě,“ prohlásil Veliký rezolutně. „Tak na to sakra šlápněte, ať nás tu nikdo nevidí.“
Jeli. 
Domeček s mrtvou stařenkou zůstal za nimi. 
Do města vjeli z opačné strany. Zastavili u prvního řeznictví a koupili kilo lahůdkové sekané s 
houskami. 
Gréta se do toho pustila ještě ve voze, ale naříkala si na žízeň. Zastavili znova a Jozífek koupil dvě láhve minerálky. 
Když se usadili v jeho ateliéru, sebral se a odběhl pro další nákup. Gréta se zatím zavřela v koupelně a Veliký postavil na kávu. „Staré dobré časy,“ pobrukoval si přitom, kdoví proč. „Staré dobré časy…“
Jozífek přinesl balík humrových chlebíčků, v půl itrovém kelímku salát z volské tlamy, špalek 
gothajského salámu a láhev tesavely bianco. 
„Bude jí špatně,“ řekl Veliký. 
„Grétě?“ řekl Jozífek a nemilosrdně smetl z pracovního stolu hromadu skicářů. „Nikdy.“
Nakonec z toho byla obstojná hostina, i když nádobí a stolní náčiní bylo každý pes jiná ves. 
„Co jste tam zařizoval?“ zeptal se Jozífek. 
„Hledal jsem stopy po vrahovi a likvidoval stopy po nás,“ odvětil Veliký. „Musíme tuhle vraždu udržet v tajnosti. Ani Dvořákovi to nemůžeme říct. On by to nemohl zatajit Pařízkovi, a jak do toho vletí on, udělá všecko pro to, aby se vrah splašil a zmizel.“
„No nazdar,“ vzdychl Jozífek. „To smrdí kriminálem.“
„Počkejte, až nám tuhle kolegyně sdělí své zážitky,“ řekl Veliký. „Pak to pochopíte.“
„Děláte, jako byste věděl, kdo mě tam přivázal,“ řekla Gréta plnými ústy. „A vůbec nepijete.“
„Já nebudu… Půjčím si Jozífkovo auto a někam pojedu. Kdo vás tam přivázal, to nevím, ale vím něco jiného. Tu starou paní zabil Kalous.“
Gréta mlčky přikývla. 
„Ve středu ráno,“ řekla, když spolkla sousto. 
„Tak povídejte,“ vyzval ji Veliký. „Jenom přesně, výstižně – a hlavně stručně. Musím stihnout hromadu věcí.“
„Vezmu si, s dovolením, tu vaši sklenici.“
„Je vaše.“
Gréta se hluboce napila a řekla: „Není to tak složité. Vždyť jste mě našli za necelé tři dny.“
„To je spíš ostuda,“ zabručel Veliký. „Mohli jsme vás najít mnohem dřív, kdybych se nechoval jako osel. 
Mysleli jsme, že sedíte v Pařízkově kartouze. No nic, pokračujte.“
„Zjistila jsem si na poště všechny bývalé majitele toho pitomého telefonu,“ vyprávěla Gréta. „Bylo mi jasné, že do prodejny Zeleniny se v neděli večer nevolá. Zapsala jsem si adresy a opravila si v nich přejmenované ulice. Potom jsem si ty lidi oběhla a objezdila. Všichni, pokud jsem je vůbec našla, vypadali bezúhonně a slovo kalous jim nic neříkalo. Nakonec jsem jela na adresu majora Engla. Ptala jsem se po domě… Nakonec jsem narazila na takovou starší sympatickou babku –“
„Hutařovou,“ řekl Jozífek. 
„Správně,“ kývla Gréta. „Řekla mi, že se major Engl v březnu v devětatřicátém zastřelil. A taky mi poradila, že by mi o něm řekla víc její známá, která prý u Englů sloužila.“
„U Englů?“
„Engl byl ženatý, co má být?“
„Ale nic,“ zavrtěl hlavou Veliký. „A zastřelil se? To ještě scházelo.“
„Říkala jsem si, že vás to bude zajímat. Nejdřív jsem myslela, že se k té Unterweinmül erové kouknu sama, ale na taxíka do Jidášova dolu jsem neměla. Protože se mi zdálo, že to zas tak hrozně nespěchá, šla jsem klidně domů. Večer jsem si řekla, že bych vám mohla aspoň zavolat…“
„Prokristapána,“ řekl Veliký. „Proč jste mi to neřekla aspoň po tom přepadení?“
„No jo, to jsem já,“ vzdychla Gréta. „Vždycky dělám všecko obráceně kromě těch pomníků. Když mi 
tam vlezl ten pistolník, měla jsem pořádně nahnáno. Ale taky mě to naštvalo. Tak jsem si vzala do hlavy, že mu to odvedu i s úroky.“
„Neřekla jste mi, co skutečně chtěl.“
„Chtěl vědět, odkud znám Kalouse.“
„Vida,“ řekl Veliký. 
„Věděla jsem od paní Hutařové, že byl Kalous Englův důstojnický sluha,“ pokračovala Gréta. „Položila jsem si několik otázek: Proč telefonuje po dvaceti letech nějaký Kalous na telefonní číslo majora Engla, o němž musí dobře vědět, že je dávno mrtvý? Komu vlastně věští smrt – a proč? A jak to, že ho přitom nenapadne, že to číslo má po tolika letech jistě někdo jiný? Jako by major Engl zemřel včera! A dál: Kdo se dověděl, že jsem ten hovor vyslechla já, a chtěl mě kvůli tomu sprovodit ze světa?“
„Jste skoro geniální a zcela určitě nekonečně lehkomyslná,“ řekl Veliký. „Jestli jste po všech těchhle řečnických otázkách jela k paní Untermül erové –“
„Unterweinmül erové,“ opravila ho Gréta. „Chtěla jsem se dovědět podrobnosti. Nejdřív mě napadlo, že Kalous, nebo ten, kdo použil jeho jméno, přišel na to, že telefonoval někomu jinému. Ale pak jsem si uvědomila tohle: ten člověk s německým přízvukem se ptal, odkud Kalouse znám, ale o žádném 
telefonátu se nezmínil. To znamená, že nevěděl o telefonickém rozhovoru, ale o tom, že odněkud 
znám to jméno. A kde jsem to jméno plácla? U všech bývalých majitelů telefonního čísla paní 
Kořínkové. A jenom u jediného z nich jsem měla úspěch. Jenže ten byl dvacet let pod drnem. Teď je mi jasné, že jsem lezla do lví jámy, ale já už jsem prostě taková.“
„A my abychom vás z té jámy tahali,“ neodpustil si Veliký. „Ze svého podnájmu jste utekla sama, co?“
Gréta přikývla. „Jozífka mi bylo líto,“ přiznala se. „Ale dobrodružství táhlo.“
„Při jenom o trochu menším štěstí jste teď mohla sedět s majorem Englem na obláčku a zpívat 
aleluja.“
„Zažila jsem horší věci,“ řekla Gréta a napila se. „Tak jsem vyrazila za paní Unterweinmül erovou. Šla jsem pěšky, docela pěkná procházka to je. Došla jsem tam ucouraná jak pudlík. Paní Růženka ještě svítila a říkala si v nebeklíči. Přijala mě s otevřenou náručí, postavila přede mě puclák bílé culifindy se škraloupem, rozhudu a křížaly, vytáhla pekáč buchet a pod nohy mi dala teplou cihlu. Druhou teplou cihlu mi někdo hodil zezadu na hlavu, ale třeba to bylo něco jiného.“
„Sakra,“ neudržel se Veliký. „Vy nevíte, kdo to byl?“
„Nemám ponětí. Probudila jsem se nahoře na půdě s bábinou loktuší na ksichtě, že jsem tak vulgární. 
Ale zkoušel jste někdy dýchat tři dni jenom nosem?“
„To je příšerné,“ prohlásil Jozífek. „Dochází nám pití.“
„Nahoře to bylo horší,“ řekla Gréta. „Nemohla jsem se skoro hnout a dásně mě bolí ještě teď. Ležela jsem tam v roli zavazadla celou noc. Myslela jsem na vznešené věci, jako co té bábě udělám, až se rozvážu, a podobně. Chvílemi jsem taky myslela na věci mnohem méně vznešené… Ale to bych radši v pánské společnosti ponechala dohadům. Pak přišlo ráno. Bába se vrátila z lesa, či kam to pořád 
chodila, a tiše si brumlala: Je to on, není to on… A zase: To není možný, dyk je dávno mrtvej… A tak podobně. Myslela jsem, že mluví o Englovi. Trvalo to asi hodinu nebo tři, neviděla jsem si na hodinky. 
Pak se ozvaly dveře a někdo přišel. Bába se zachvěla a zbledla. Byla to návštěva ze záhrobí.“
„Jděte do háje,“ řekl Veliký a rozčilením přetrhl partyzánku. 
„Vemte si memfisku,“ řekl Jozífek. „Je pevnější.“
„Dej mi taky jednu, Grande,“ řekla Gréta. „Teď to přijde.“
Veliký jí připálil. 
„Nazdar, slečno Růžo, povídal návštěvník,“ pokračovala Gréta. „Nevěřili byste, jak mě to potěšilo. 
Poznala jsem ho po hlase.“
„Kalous,“ vzdychl Smetana. 
„Kalous,“ kývla Gréta. 
„Hergot, udělejte mi kafe, když už nemůžu vermut,“ řekl Veliký, poněkud rozčilen. 
Jozífek vstal jako mátoha. „Jo, jo,“ zakvokal mediálním hlasem a zapnul vařič, aniž by na něj cokoli postavil. 
„Rozproudil se dialog,“ pokračovala Gréta. „Díky mému poněkud kurióznímu postavení se mi vryl do paměti zcela nesmazatelně, tudíž ho mohu přesně reprodukovat. Jenom chvílemi mluvili tiše, nebo do toho něčím harašili, takže v tom mám mezery.“
„Jen do toho,“ řekl Veliký. 
„Dobrá. Opona jde nahoru. Kalous (vejde): Nazdar, slečno Růžo! Babička: Mein Gott! Kalous: Tak jsme se přece potkali, co? Pročpak mi neuvaříte kafičko jako za starých časů? Babička: Ale, pane gefreiter, vy jste přece mrtvý! Kalous: Kdopak vám to řekl? Babička: Blebleble, hrrr, vr, pidly, pidly.“
„Co to je?!“ vyděsil se Smetana. 
„Porucha ve stropě,“ vysvětlil mu to Veliký. „Kolegyně nerozuměla.“
„Přesně tak,“ souhlasila Gréta. „Kalous: Vy jste taky moc dobře věděla, jak to bylo, co? Že ta pistole nebyla pana majora, ale toho lumpa Hochmayera? Babička: Propánaboha, pane svobodník, jako že je 
pánbů nade mnou – Kalous: Nechte pánaboha být. Teď jsem tady já, vidíte? Pánbůh mě poslal. 
Babička: Já jsem nevinná! Kalous: Chtěli jste mě nechat shnít. Všichni. A všem vám to taky vrátím. Za pana majora i za sebe. Vy jste nezažili to rampám krá krá jako já. – To byla zase porucha, vážení posluchači. Mám žízeň.“
„Na,“ řekl Jozífek a podal jí vlastní sklenici. 
Gréta dopila zbytek vína a pokračovala: „Babička: Jen se opovažte! Půjdu to říct na esenbé! Kalous: Právě proto jsem tady. Myslíte, slečno Růžo, že bych se s vámi bavil, kdybych nevěděl, že už to nikomu neřeknete? Babička: Budu křičet! Kalous: Ani se nehněte. Babička: Ale já jsem vůbec nevěděla, že pan major – tady zase nebylo rozumět – a Kalous: Víte dobře, jak to bylo. Ten fašista Hochmayer 
potřeboval ten balík pro Němce. Snad si nemyslíte, že věřím nějaké sebevraždě? Jenže balík byl už dávno schovaný, já ho schovával, rozumíte? A ze mě to nevytloukli… Ale major je mrtvý a zabil ho Hochmayer s tou mrchou. Dobře jste to věděla. Kolikpak vám dali, že jste o tom do dneška mlčela? 
Koupili vám tenhle barák? Babička: Přísahám, pane svobodník – Kalous: Přemýšlel jsem o tom celou válku. Měl jsem tam dost času. Kolikrát jsem měl v ruce majorovu pistoli? Přece jsem mu ji čistil. A když se mě druhý den po smrti pana majora ptali, jestli je to jeho pistole, řekl jsem, že ne. Číslo nesouhlasilo. A víte, u koho majorovu pistoli našli? U důstojníka Hochmayera. On Engla zastřelil… Když jsem do toho přišel já, vyměnil pistole. Víte proč? Protože z majorovy nebylo vystřeleno, a protože se pozná, z které pistole rána vyšla. Potřeboval získat dva dni času, než přijdou Němci. To se mu nakonec povedlo. Jenom ty papíry nenašel. A nenašel je nikdo! – No, a teď řekl Kalous něco, co mi nedošlo, a musím to říct tak, jak to dokážu slepit dohromady.“
„Zkuste to,“ řekl Veliký. 
„Povídal něco jako že to už odnesl ten zatracený Hochmayerův parchant nebo tak. Já v té chvíli dobře nerozuměla, on také mluvil tišeji. A Unterweinmül erová najednou vykřikla: Prokristapána! Copak vy to nevíte, člověče? Karl je přece váš!“
„No – a?“ řekl přiškrceným hlasem Smetana. 
„Už nic. Něco žuchlo, bouchlo… Pak dvakrát vrzly dveře. Slyšela jsem Kalouse, jak si říká jenom tak pro sebe: Panebože, panebože. Potom odešel. Asi za hodinu nato jsem slyšela auto, které zastavilo nahoře za chalupou – tam, co jste parkovali vy. Někdo přišel dolů. A zase jsem ho poznala. Donnerweter, povídal, – Rosa ist tot. Potom práskly dveře, někdo klusal pryč a auto odjelo šílenou rychlostí. Když jste za delší dobu přijeli vy, lekla jsem se, že je to zase on.“
Veliký vstal. 
„Zapomněl jste na to kafe,“ řekl Jozífek. 
„Vždyť tam stejně nemáte konvici,“ řekl Veliký. „Dejte mi papíry od auťáku… Zůstaňte tady a 
nepouštějte sem nikoho.“
„Ani esenbáky?“
„Ani Pařízka. A hlavně ne taneční mistry, ševce a hajné. Ne aby vás napadlo chodit pro vermut. A zamkněte se pořádně.“
Potom se rozběhl k telefonu a kamsi volal. Krátce nato práskly dveře a kroky Velikého dozněly na schodišti. 
„To je hrůza,“ řekl Jozífek. „Kdo ví, kdy se vrátí. Nejlíp uděláš, když zalehneš. Potřebuješ si 
odpočinout.“
„Ležela jsem tři dni,“ prohlásila Gréta. „Jestli si potřebuju odpočinout, tak aktivně. Celé tělo mám ztuhlé.“
„O jednom způsobu aktivního odpočinku bych věděl,“ řekl Jozífek a zamkl dveře na dva západy. 
„Jenom nevím, jestli je to ten, který myslíš.“
„A jak můžeš vědět, který myslím?“ řekla Gréta. 
Byla to přece jenom ženská. 
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Veliký se vrátil až v sobotu dopoledne. Otevřel mu Smetana, oděný do fialového pyžama. „Á, to jste vy,“ pravil, zívaje. „Zrovna jsme chtěli jít spát!“
„Lekl jsem se, že vás někdo zmlátil,“ řekl Veliký. „Nikdo tu nebyl?“
„Proč, probůh?“
„Aha, tak babičku ještě nenašli. To už by tady Dvořák jódloval. Kde je slečna?“
„V lázni. Už můžu z baráku? Hrozí nám hladomor.“
„Svačinku a vermut jsem přivezl,“ upokojil ho Veliký. „Slečna má také kolem očí tělovýchovné nářadí?“
„Vidím, že čtveračíte,“ zaradoval se Smetana. „Kalouse taky vezete?“
„Skoro. Tadyhle jsem přitáhl zajímavou literaturu.“
„Co to je, Kronika zbraslavská?“ podivil se Jozífek, zíraje na tlustou knihu, vázanou do chlupaté králičí kůže. 
„Nikoliv,“ řekl Veliký. „Kronika trampské osady Spravedlivá pistole. Chtěl jsem vám ukázat zajímavou fotečku.“ Bouchl knihou o stůl a zalistoval. „Vidíte tohle?“ řekl. „Takhle vypadal Fort Adamson, než vyhořel.“
Jozífek si přitáhl židli. „Koukejme, to musela být soukromá chata,“ poznamenal. „Tady nahoře je z klacíků nápis Alena. Takový blbý zvyk. A ještě k tomu je to nakřivo… No, bejvalo to tam pěkné.“
„Víc nevidíte?“
„Ne,“ zavrtěl hlavou Jozífek. „Fakt, vůbec nic.“
„To nevadí,“ mávl rukou Veliký. „Dejte se dohromady, já si zatím někam zavolám. Dneska bude krásný den, namoutě. Jen aby to Pařízek přežil.“
Potom chvíli zacházel s telefonem, jako by řídil stalingradskou bitvu. 
„Nechceš umejt záda?“ křikl Jozífek na Grétu. 
„To všechno byl jen sen,“ řekla Gréta, vycházejíc z koupelny zahalená do velkého ručníku. „Není čas k jídlu?“
V té chvíli se vrátil Veliký. „Pojezte,“ řekl. „Máte nějaké peníze?“
„Eh, za těch pár gumových rohlíků?“ děl Jozífek. „Na věci mnohem kurióznější.“
„Neobrali mě,“ řekla Gréta. „Mám asi osm dvacet.“
„To je málo,“ vzdychl Veliký. „Mám úspory,“ prohlásil Smetana. 
„Sem s nimi.“
Smetana vytáhl z regálu hliněné prasátko. 
„To je taky málo,“ vzdychl Veliký. „Potřebujeme nejmíň stovku. Na becherovku a křováky.“
„A kolik myslíte, že v tom praseti je?“ pravil uraženě Jozífek. „Šest set osmnáct devadesát.“ A praštil čuníkem o stůl. 
„Přepočítávat to nebudu,“ řekl Veliký. „Ale vy si to pamatujte, až to budeme účtovat Pařízkovi.“
„Všechno?!“
„Tu stovku.“
Zvonek u dveří zazvonil. 
„Našli babičku,“ řekl Smetana. 
Veliký šel otevřít. Vrátil se s usměvavým pánem v balónovém plášti, s třpytivými brýlemi na hladce vyholené tváři. 
„To je Gréta Hornová, tohle pan Smetana, majitel ateliéru… Doktor Hrdlička,“ představil Veliký 
zúčastněné. 
„Jsem zdráv,“ prohlásil Jozífek. „Ty krhavé oči jsou typická choroba z povolání.“
„Spíš z povalování,“ zabručel Veliký. 
Doktor Hrdlička se stále příjemně usmíval. 
„Pan doktor je sexuolog?“ zeptala se Gréta. 
„Psychiatr,“ odvětil Veliký. „Zůstane tu s vámi. Postarejte se o něj, prosím. My s Jozifkem vyrazíme na čundr.“
„Co?!“
„Na čundr,“ opakoval Veliký. „Trampovat.“
„A mě necháte střežit psychiatrem?“
„Pardon, slečno Hornová,“ promluvil konečně doktor Hrdlička. „Pan Veliký mě pozval, abych se 
zúčastnil jistého experimentu, ale s vámi to nemá nic společného. Pokud tu spolu budeme čekat, je to jen proto, abychom něco nepokazili.“
„Nic ve zlém,“ pravila Gréta. „Třeba se od vás něco naučím. Pijete vermut?“
Smetana se tajně pokřižoval. Potom uchopil jeden z rohlíků a třímaje ho v zubech jako havana, oblékl si kabát. 
V oplíku před domem ležel na zadním sedadle neforemný balík ze strakaté vojenské celty. „Co je to?“ 
zděsil se Jozífek. „Mrtvola?“
„Trampské propriety a šachy,“ řekl Veliký. 
„Katastrofa. Psychiatra jste nechal doma.“
„Jsem duševně zcela v pořádku,“ prohlásil Veliký. „Dupněte na to, jedeme pro becherovku, sušenky a hřebíky. A taky zajeďte pro benzín. Najel jsem asi šedesát námořních mil.“
„Kde jste to byl, proboha?“
„Daleko, daleko,“ zapěl Veliký. „Kdě kačújut tumány.“
„Ty hřebíky budou do rakve?“ zeptal se Jozífek. 
Veliký se jenom příšerně usmíval. 
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Na polesí bylo nebývalé živo. Nejdřív se tam objevil moskvič kapitána Pařízka a kolem se začaly batolit slepice, ochočená srnka a několik jezevčíků. Později se přidal stavěcí pes, uplakaná paní Krajinová, tři kočky, všudypřítomný Mihálič, krůta a děd Pivoňka. Krajina někde lítal, děl hajný. 
„Nevíte, co nám chce?“ zeptal se Pařízek Dvořáka. „A proč chtěl, abychom s sebou táhli plné kapsy zbytečných krámů?“
„Jo, to nevím,“ pokrčil rameny Dvořák. „On má někdy divné nápady, víte. Jednou mě nechal sedět dva dni na vršku komína jedné fabriky. Měl jsem závrať, hlad a byl jsem samá saze. Dodneška nevím, jestli to bylo k něčemu dobré.“
„Ale vy jste byl jeho podřízený,“ řekl Parízek. „Rozkaz je rozkaz a nediskutuje se o něm ani ex post.“
„Ano, soudruhu náčelníku,“ kývl Dvořák. A v duchu dodal: „I blbý rozkaz.“
Potom se přikodrcal oplík. 
Nejdřív vystoupil Veliký a vytáhl obrovský ranec. Potom se z vozu vysoukal Smetana s chlebníkem a pokynul vznešeně Pařízkovi. 
„Máte s sebou ty drobnosti?“ zeptal se Veliký. 
„Něco jsme vzali,“ kývl poněkud rezervovaně Pařízek, který stále nevěděl, zda se nestal obětí 
nemístného vtipu. „Zápisníky, škatulky s kancelářskými sponkami, pera, tužky a namazané chleby. Nač to bude?“
„Nabídl jsem vám revanš za to, že jste mě nechal u výslechů,“ řekl Veliký. „Tak mi nechte velení a neuvažujte o detailech. Třeba se vám bude ledacos zdát divné, ale účel světí prostředky, že?“
„Dobrá, dobrá,“ kývl ponuře Pařízek. „Dirigujte si to. Ale žádné opičárny, to bych si vyprosil.“
„Dobrý den,“ řekl někdo za jejich zády. Byl to houbař Váňa, který se právě vynořil z lesa s košíkem. 
„Pořád nic?“
„Vrahové nejsou žampiony,“ řekl Jozífek. 
„Pokud si je nespletete s muchomůrkou hlíznatou,“ uculil se Váňa. „Tak hodně úspěchů. Na 
osmapadesátce už roste travička.“
„Stavte se, než vám skončí dovolená,“ řekl Veliký. „Uděláme houbové hody.“
„Velmi rád,“ kývl Váňa. „Hodilo by se to zítra? V pondělí tady končím.“
Smetana se podíval na Velikého. „Všecko vysbíral.“
„Ale jo,“ souhlasil Veliký. „Budeme doma.“
Potom vyrazili směrem k Fort Adamsonu. Sestoupili do údolí, kde hučela rozvodněná Klikatice, a dali se do skákání po kluzkých balvanech. „Tady musí být plno pstruhů,“ řekl Pařízek. 
„To je do akvária velké,“ řekl Jozífek. 
Nakonec se údolí rozšířilo a nad čtyřmi poněkud zmáčenými muži vyvstal útes, který byl ještě nedávno Fort Adamsonem. Vyškrábali se nahoru. 
Na spáleništi už skutečně vyrazila tráva. Pahýly stromů, ohořelé dočerna, se asfaltově leskly. V 
trychtýři, vyrytém explozí, byla kaluž černé vody. 
„Co se tady mohlo těm klukům líbit?“ hekl Parízek. 
„Dřív to tady bylo hezčí,“ řekl Veliký a shodil ze zad ranec, který celou dobu pečlivě opatroval. 
„Pospěšme si, táhne na čtvrtou,“ dodal a vytáhl z balíku srolované plátno. 
„Co je to?“ zeptal se Dvořák. 
„Stan,“ řekl Veliký. „Co je na tom divného?“
„Budeme tu spát?“
„Budeme tu hrát šachy,“ děl Veliký. „Stan si postavíme, aby nám nenapršelo na šachovnici.“
„Vy jste zešílel,“ zasténal Dvořák. 
Parízek se jen tiše nadýmal. 
„Zešílel nezešílel,“ řekl Veliký. „Vezměte laskavě tenhle špagát a uvažte ho na támhleten pahýl.“
Chvíli to trvalo. Nakonec si Veliký otřel o trávu ruce začerněné od kolíků z ohořelého dřeva a vlezl do stanu. „Pojďte sem,“ zaradoval se. „Tady vůbec neprší!“
„Proč by tu mělo pršet, sakra,“ řekl Pařízek, soukaje se dovnitř. „Ve stanu nikdy neprší.“
Balancoval v dřepu, zatímco Veliký opatrně usedl na kámen, na který si prostřel kapesník. Dvořáka, který se cpal za nimi, vyhnal. „Počkejte před hangárem,“ řekl. „Kde je Mistr třeboňský?“
„Zdehle,“ děl Jozífek a stanul vedle Dvořáka. 
„Vy si myslíte, že mě zesměšníte,“ zabručel Pařízek, když Veliký vytáhl skládací šachovnici a pytlík s figurkami. „Já s tou vaší penzí nemám nic společného.“
„Ale jděte,“ řekl Veliký. „Já tady s těma nohama vypadám daleko pitoměji. Vezmete si bílé?“
„Třeba,“ kývl nostalgicky Pařízek. 
„Dobře,“ řekl Veliký a začal rozestavovat černé figury. „Můžeme začít. Je sobota, mezi čtvrtou a pátou odpoledne. Od té doby se dny trochu natáhly, ale před týdnem zase nepršelo. Viditelnost by tedy 
mohla být zhruba stejná.“
„Spíš horší,“ řekl Smetana. „Poručte větru, dešti.“
„Můžeme to opominout,“ pokračoval Veliký. „Jsme v chatě Alena, jinak zvané Fort Adamson. Jelikož tu máme práci, která je důležitá a tajná, musíme se dokonale soustředit. Jde nám taky o to, aby nás nikdo nepřistihl. Co tedy uděláme?“
„Soudruhu nadporučíku,“ řekl Pařízek, „hlídejte.“
„Vždyť prší,“ řekl nešťastně Dvořák, stále ještě připravený následovat svého nadřízeného pod plátěnou střechu. 
Smetana mu mlčky podal dámský skládací deštník, který vyčaroval z chlebníku. Dvořák se zdrceně 
odpotácel. 
„Vidíte daleko?“ zavolal ze stanu Veliký. 
„Jo,“ oznámil Dvořák. „Asi padesát metrů dokola.“
„To je málo,“ řekl Veliký a vylezl ze stanu. Načež vysypal z pytle deset gigantických hřebíků a sekyru s klikatým topůrkem. Prohlásil, že je kanadská. „Z posedu by bylo jistě vidět mnohem dál,“ dodal. 
„Naštěstí jsem na to myslel.“
V místech, kde výbuch přerazil tři silné borovice, zůstal asi dvoumetrový pahýl. Veliký natloukl z obou stran po hřebíku. Pokračoval tak až nahoru a nakonec z toho byl obstojný žebřík, po kterém Dvořák, hlasitě nadávaje, vylezl. Usadil se nahoře, jak mohl nejlépe, a roztáhl nad sebou růžový deštník. 
„A teď mě prosím zastřelte,“ požádal Velikého. 
„Vidíte dál?“ zeptal se Veliký. 
„Samé lesy a mlha,“ řekl nadporučík. „Támhle se leskne Klikatice a vedle je vidět kousek cesty. Asi dvacet metrů. Potom vidím ještě asi tisíc stromů, ale to v lese bývá.“
„Oukej,“ řekl Veliký. „Bedlivě pozorujte a pamatujte si, že nás tu nesmí najít naprosto nikdo. 
Rozumíte? Houbař, hajný, pytlák, bába s roštím –“
„– jezinky, hejkal, vlkodlak a Zelená příšera,“ přerušil ho Dvořák. „Spadnu tak za deset minut.“
„To postačí,“ kývl Veliký a zalezl do stanu. Smetana mezitím kamsi zmizel. 
Pařízek táhl e2-e4 a Veliký vytáhl cigarety. „Udělejte si pohodlí,“ vyzval Pařízka a začal kolem sebe rozkládat nesčetné kuriózní drobnosti počínaje šroubovákem a česko-ruským slovníkem v kolibřím 
vydání konče. Nakonec vytáhl placatou láhev, kterou nabídl Pařízkovi. „Becherovka,“ pravil. 
„Kdyby nás někdo viděl,“ zarazil se Parízek. „Od toho máme nadporučíka na větvi,“ řekl Veliký. 
„Tadyjsou štamprlata… Nalejte si a bez obav si lokněte. Od země to vlhce táhne.“
Hráli a lokali si. Veliký zuřivě kouřil, takže bylo ve stanu za chvíli jak v prádelně. Becherovku zpola vypili a Veliký vytáhl máslové sušenky, kilogram za Kčs 8,-. „Petit beurre neměli,“ řekl. „Jde to s nima s kopce, damned.“
„Co to?“ řekl Pařízek. 
„Ale nic,“ děl Veliký. „Vžívám se do role.“
„Garde,“ pravil Pařízek, žmoulaje sušenku. „Hrajete to jako ponocnej.“
Vyrušilo je tiché hvízdnutí. 
„Co je?“ zeptal se Veliký. 
„Ticho,“ odpověděl Dvořák. „Jenom se líp –“
Potom něco těžce žuchlo a zapraskalo. Veliký vyhlédl ze stanu. „Josef má po parapleti,“ chechtal se Dvořák, sbíraje se se země. „Spadl jsem rovnou na něj, ještě že mi to neprorazilo záda.“
„To je stejně nějaké jeho milenky,“ řekl Veliký. „Proč jste pískal?“
„Na dvacetimetrovém úseku cesty zpozorováno průzkumné družstvo městské posádky,“ hlásil Dvořák 
v pokřiveném pozoru. „Míří na Fort Adamson. Hlášení podává nadporučík Dvořák, strážce majáku.“
Veliký začal vyvíjet horečnou činnost. „Carramba,“ zaklel. „Jestli jdou najisto, jsou tady za čtvrt hodiny. 
Rychle pryč, všechno zlikvidovat!“
Dvořák se vrhl na stan se zřejmým úmyslem zbořit ho náčelníkovi na hlavu. „Nechte to stát,“ řekl Veliký. „To je suponovaná chata Alena.“
Pařízek vyběhl ze stanu s krabicí sušenek a nedopitou lahví becherovky, stíhán závistivými pohledy nadporučíka, který podotkl: „Vy jste si dávali.“
Veliký popadl svůj vak a nasypal do něj šachové figurky. Potom se v čele tříčlenné skupinky rozběhl do lesa, sestávajícího nyní z různě ohořelých pahýlů. Dvořák klusal se zlomeným parapletem a Pařízek stále třímal láhev a sušenky. 
Řítili se dolů ze svahu. 
Nakonec doběhli k můstku přes Klikatici a Veliký zamířil pod něj. „Tady počkáme,“ řekl. „Nad sebou máme klády a zepředu a ze stran balvany. Nenajdou nás. Musíme zjistit, kdo to sem leze.“
„Povídám, vojáci,“ pravil udýchaně Dvořák. „Kde se tu vzali?“
„Ta holka nás práskla,“ řekl zuřivě Veliký. 
„Já táhnu s vámi, patrone,“ ujistil ho Dvořák. „Dáme jim čichnout olova.“
„Tak už dost,“ řekl Pařízek a odložil sušenky. „Myslím, že to stačí. Nevím, co jste chtěl –“
„Počkejte, to hlavní teprve přijde,“ řekl Veliký. „Čas plyne. Těžce a nudně, ale přece. Dejme tomu, že je něco kolem čtvrté ráno. Neděle. Blondýna už se nabažila marného čekání u naší limuzíny dole na 
silnici. Je jí divné, že se nevracíme, a jde nás hledat. Haló, teď!“
Najednou vlezl pod můstek Smetana. „Chlapci,“ řekl vysokým hlasem, „už jsem samá obava. Pročpak 
se tlačíte pod tím bošileckým mostkem?“
„Nahoře jsou vojáci,“ zašeptal Veliký. 
„Óh,“ udělal Jozífek. „Omdlí,“ dodal. 
„Celou noc se lesem neslo záhadné šukání,“ líčil Veliký dramatickou situaci. „Nemohli jsme ven. A teď čas prchá dál. Když nastane jitro, nastane i čistý vzduch. Skupina průzkumníků skončí své cvičení, nebo co tady dělala, a zmizí. A my se vracíme k chatě… Tedy ke stanu, že ano.“
Vyrazili zpět, doplněni o Jozífka, který přestal mluvit vysokým hlasem. 
„A teď vám to vysvětlím,“ řekl Veliký, když došli na svou opuštěnou základnu. „Tady v té chatě bylo ukryto něco cenného. Věděli o tom tři lidé – dva muži a jedna blondýna v modrém šusťáku. Přijeli vozem, nechali v něm blondýnu – dole na silnici – a šli sem. Vnikli do chaty, zvedli prkna v podlaze, jeden začal kopat a druhý dával pozor buď z vikýře nebo z posedu. Najednou zahlédl vojáky. Nejspíš ho napadlo, že to ta blondýna shodila, a že vlezli do pasti. Rychle dali prkna zpátky, zhasli a rozběhli se pryč. Celou noc ze soboty na neděli čekali, kdy je pod tím můstkem najdou. Zdálo se jim, že je kolem plno lidí, kteří pročesávají les…“
„To nemáte vůbec ničím podložené,“ řekl Pařízek. Veliký se otočil k lesu a vydal přepodivný skřek. 
Vzápětí se mezi ohořelými kmeny vynořila trampská osada Spravedlivá pistole, přioděná do zmoklých kabátů z maskovaných celt. 
„Dobrý den,“ řekl Fredy Šefr. „Zapomněli jste ve stanu kapesník, škatulku sirek, kancelářský sponky a bílýho pindíka.“
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„Ten kapesník je můj,“ přihlásil se Pažízek. „Bylo tam od vás tak nahuleno, že bych tam byl nechal i prostěradlo. Jak jste mohl vidět na šachovnici, to nechápu.“
„To je ono,“ řekl Veliký. „Proč v chatě svítili za bílého dne? Protože nechtěli otevírat okenice. Když potom zhasli a prchali, zapomněli uvnitř na okenním parapetu pistoli. Ten kopáč si ji zřejmě odložil, po zhasnutí ji neviděl, a že ji nemá, si uvědomil až venku… A to už se nemohl vracet, protože by se byl srazil s vojáky.“
„V životě jsem tady neviděl vojáky.“
„Taky to vojáci nebyli. Byla to tahle parta. Jedině cizinec si mohl splést trampy s armádou. Je jasné, že nějaký cizokrajný turista nemá o trampech v těchhle strakatých kabátech ani tušení. Našinec by prostě počkal, až přijdou, a řekl by jim jakoukoli lež. Třeba že se tu vyměřuje, pozorují tetřevi, zkoumá růst podhoubí… Nebo by s nimi prostě vyběhl. Zbavil by se jich levou nohou.“
„A dál?“ zeptal se nedůvěřivě Parízek. „Z čeho jste si vykonstruoval, že tady bylo něco cenného pod podlahou?“
„Tahle chata patřila před válkou československému důstojníkovi, majoru Englovi. V devětatřicátém zemřel násilnou smrtí za nejasných okolností; bylo to dva dni před obsazením republiky… Zdá se, že předtím ukryl v chatě nějaké dokumenty, plány nebo spisy.“
„A ten výbuch?!“
„Když v neděli trampové odešli, dali se tady znova do práce,“ pokračoval Veliký. „V chatě pracoval jen jeden, ten druhý a ta blondýna hlídali. Možná, že tu nebyli celý den, zajeli si třeba na oběd… To není podstatné. Důležité je, že tady pracovali ještě v devět hodin večer. Netušili, že je úkryt zajištěn náloží. 
Kdo o ní nevěděl, měl to podepsané. Kolem deváté večer se ten muž v chatě konečně dohrabal k 
úkrytu; v návalu radosti zapomněl na opatrnost… A vyletěl do povětří i s chatou. Čest jeho památce a předválečným pyrotechnikům.“
„Zní to zajímavě,“ připustil Parízek. „I ta rekonstrukce byla vydařená, i když jste mě mohl zasvětit… Ale důkazy jsou chatrné.“
„Tak se trochu rozejdeme. Možná, že se půda deštěm trochu sesedla, vyplavila ji voda… Rozumíte? 
Hoši nám pomůžou. Podívejte se po místě, kde by mohlo být něco zakopáno.“
„Co?“ zeptal se Jozífek. 
„Samozřejmě mrtvola,“ řekl Veliký. „Zapálili tady kvůli ní, protože ji nemohli celou sesbírat. Byla přece tma.“
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Ačkoliv hledali propadlinu, našli něco docela jiného. První to zahlédl Fredy a svolal ostatní. Chvíli na to civěli jako sousoší Lotových žen. 
Kousek za chatou, v mělkém dolíku, skrytém za několika ohořelými kmeny, byla navršena malá 
mohyla. Na vrcholku byl zapíchnutý kříž ze dvou zčernalých větví, sbitých jediným hřebíkem, a kolem paty kříže ležely kytičky modrých pomněnek. Působilo to poněkud příšerně. „Máme s sebou polní 
lopatku,“ řekl Veliký. Pařízek kývl. „To tady sakra nebylo,“ řekl. Poslali kluky trochu dál a začali se rýpat v kyprém černém popelu. Netrvalo to dlouho. 
Dvořák najednou vyrýpl něco černého a měkkého. Bylo to roztřepené na všechny strany a nehezky to páchlo. 
„To je ruka,“ řekl věcně Parízek. Jozífek se otočil ke skupince zády a zvracel. Potom vytáhli kus nějaké hnědé látky. Vězela v ní tři zpřelámaná žebra. Jedno z nich protrhlo něco, co bývalo náprsní kapsou. 
Pařízek bez okolků uchopil hadr do rukou a sáhl dovnitř. Vytáhl nějaké beznadějně začerněné a 
zakrvácené kousky papíru. 
Dvořák rýpl ještě jednou. 
Narazil na něco většího, a když to obrýpal dokola, dalo se to vytáhnout. Mělo to vlasy, ale žádný obličej. 
Teď už to vzdal i Dvořák. 
Stáli kolem hrobu a mlčeli. Jozífek tiše škytal. 
A najednou se někde dole pod skálou Fort Adamsonu ozvaly kroky. Pařízek vytáhl pistoli, dočista 
vyveden z míry. 
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Mysleli, že je to hajný nebo nějaký houbař; ale ani hajný, ani houbař by nešel do beznadějného 
spáleniště osmapadesátky. Objevil se za minutu. 
Ani si ho nestačili všimnout. Zahlédli světlý kabát a rychlý pohyb pravičky. Zablesklo se a Jozífek se chytil za stehno. Pak už tam nestál nikdo a dole pod skálou doznívaly zvuky pádících nohou. 
První se rozběhl Dvořák s Pařízkem. Veliký nejdřív skočil k Jozífkovi, který se složil na zem. „Co je vám, člověče?“ křikl. „Trefil vás?“
„Prostřelil mi nohu,“ oznámil Jozífek. „Blbej vtip, ne?“ A omdlel. 
„Já s sebou mám lékárničku,“ řekl Fredy. 
Přiběhli i ostatní kluci. Jali se párat Jozífkovu nohavici. 
Veliký shrnul do vyhrabané jámy žalostné pozůstatky a hodil na to rychle pár lopatek popele. „Ani se odtud nehněte,“ zařval na kluky. „Hlídejte tady toho raněného… Je to slavný malíř Josef G. Smetana.“
„Ty vole,“ řekl tramp Čouda šerifovi, „Smetana není žádnej malíř. Je to kapelník, co vymyslel Prodanou nevěstu.“
„Nekecej a párej,“ řekl mu Fredy. 
Veliký běžel za Dvořákem a Pařízkem. V pařícím se mokrém lese se šeřilo, ale kroky běžícího bylo dobře slyšet. Dohonil je na Šošonském trailu. „Jsme pořád za ním,“ supěl Pařízek. „Ale teď ho 
najednou není slyšet.“
„Já bych počkal,“ řekl Veliký. „Jestli se schoval za nějaký balvan, mohl by nás odprásknout všechny tři.“
„Nebo se definitivně ztratit,“ zafuněl Parízek. „Radši si nechám provrtat břicho. Na vrahy jsem ras.“ 
Věřil si, ačkoliv ještě žádného neviděl. Běželi dál. Stezka vedla mezi srázy tak příkrými, že by se po nich těžko vyšplhal kamzík. Občas museli skákat z balvanu na balvan. Dvořák jednou uklouzl a vletěl po kolena do vody. Pomohli mu ven a znova se zastavili. Nikde nic. 
„Hrome do toho,“ zaklel Pařízek. „Teď už těžko –“ Nedopověděl, protože se ozvalo ostré prásknutí, které les několikrát vrátil. RRRach, rach, ach, udělalo to. Byl to docela jiný zvuk než před chvílí. Hlas Spravedlivé pistole, dalo by se říci. 
„Bylo to někde támhle,“ sykl Parízek. „Ale nespěchal bych,“ řekl Veliký. „Je tu někde ten člověk s devítkou.“
Šli co noha nohu mine. Pařízek, Dvořák; Veliký na konci, protože neměl zbraň. 
Najednou na svahu nad nimi něco zašelestilo. Mihl se nějaký stín. „Stůj!“ křikl Pařízek. 
„Tady Váňa,“ ozval se hlas. „Slyšeli jste ty rány?“
„Nelezte sem,“ houkl Dvořák. „Co se tu hrabete?“
„Jsou tady lišky,“ odvětil Váňa. „To víte, ještě paběrkuju na tu hostinu.“
„Tak tam u nich zůstaňte,“ vybafl na něj Parízek. „Zrovna jsem tu někoho potkal, to byl od vás?“ zeptal se Váňa. „Hnal se jako blázen, div že mě neporazil.“
„Kam běžel?“
„Jako k zámečku,“ řekl Váňa. „Takový vysoký, v nějakém tmavém kabátě, asi to byl hubertus.“
Pařízek se podíval na Velikého. 
„Trochu jsem si všiml,“ řekl Veliký. „Malý zavalitý, ve světlém baloňáku.“
„Tak tu byli dva,“ řekl Dvořák. „Jeden má sedm pětašedesát, druhý devítku. Doprčic…“
Váňa lezl dolů po svahu, balancuje košíkem. 
„Kruci, nelezte sem,“ opakoval Dvořák. 
Veliký udělal pár kroků dopředu; pak se zastavil. 
Malý zavalitý muž v balónovém plášti ležel napříč Šošonského trailu a obličej mu smáčela voda 
Colorada. „Hej,“ řekl Veliký, „pojďte sem.“
Sešli se nad ležícím; Dvořák ho obrátil na záda. Na prsou raněného se rozlévala červená skvrna. 
Otevřel oči. 
Naklonili se nad ním; jeho rty se pohnuly, jako by chtěl promluvit. Veliký mu postříkal obličej vodou, přestože ho měl dost mokrý i tak. Zasténal. 
„Kdo vám to udělal?“ křikl Parízek a hlas mu přeskočil. 
Veliký si klekl a přiložil ucho k pohybujícím se rtům neznámého. „Wer war es?“ řekl klopotnou 
němčinou. „Sagte, wer?“
„Kalous,“ zašeptal muž a vytřeštil oči. „Kalous… Gott im Himmel…“
Potom zemřel. 
Veliký zvedl malý modrý kvítek, ležící vedle mrtvoly. 
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„Okamžité přeruším dovolenou všech příslušníků,“ oznámil Pařízek nad mrtvolou. „Pohotovost 
prvního stupně.“
„Klička je v sanatoriu, Breburda v Bulharsku, Vojíř v Praze na školení…,“ vypočítával Dvořák. 
„To je jedno,“ prohlásil zavile Pařízek a prohledal rychle kapsy mrtvého. 
„Stejně nám to sebere kraj,“ namítl Dvořák. „Tohle přece není naše věc, to je pro státní.“
„Zatím to nikdo nedokázal,“ zabručel Pařízek a zasunul do kapsy tlustou náprsní tašku, do níž letmo nahlédl. „Tady kolega má sice chytré dedukce, ale na předání estébé to nestačí.“
„O to mi taky nešlo,“ řekl Veliký. 
„Co to povídal?“ zeptal se Parízek. 
„Něco o nebi.“
„O nebi? No vida. Tak vám o to nešlo…“
„Proč taky.“
„Já vím,“ kývl Pařízek a dodal neobyčejně vtipně: „Chtěl jste si se mnou zahrát ve stanu šachy, že jo.“
Ležícímu muži v baloňáku to bylo naprosto jedno. Oči, upírající se do korun zmoklých stromů, mu 
zeskelnatěly. Nebylo třeba pochybovat o tom, že to má za sebou. Dvořák sebral pistoli, ležící vedle něho. „Sedm pětašedesát,“ řekl. „Stejná jako tamta.“
Veliký se pokusil vylézt na svah. Hned při druhém kroku šeredně uklouzl a vyhekl. „Rád bych věděl, jak ten chlap utíkal nahoru,“ řekl. „Zdá se mi, že jsem si udělal výron.“ Došlápl na nohu a zasykl. „Je to tak. 
Hrom do toho.“
„On nahoru neutíkal,“ řekl Váňa. „Spíš stál nahoře a čekal na něj. Zaslechl jsem výstřel, zůstal jsem stát, člověk na takové věci není zvyklý, to víte… A hned nato se rozběhl směrem ke mně. Neměl jsem strach jenom proto, že jsem neměl tušení, oč jde.“
„To nám řeknou,“ prohlásil Parízek. „Při pitvě se pozná, jestli střílel shora nebo rovně. Jestli střílel tamodtud, musí to být hotový přeborník. V tomhle šeru…“
„V parku to taky neměl lehké,“ připomněl Veliký. „Tam je to ještě dál. A tma jako v pytli. Aspoň na mušku nemohl vidět.“
„Jestli to byl on,“ řekl Pařízek. „No… Měli bychom ho odnést k zámečku,“ dodal, dívaje se na mrtvého. 
„Nebylo by lepší někoho zavolat?“ zeptal se Dvořák. 
„Už jsme se zdrželi dost,“ nesouhlasil Parízek. „Jsme na to čtyři. Tady soudruh nám jistě pomůže.“
„Já se nepostavím na nohu,“ řekl Veliký. „Jestli ho unesete tři, ponesu panu Váňovi košík.“
Chvíli se dohadovali. 
Nakonec převzal Veliký Váňův košík a zahájili transport. Kdyby byl muž přežil ránu z pistole, zaručeně by byl vypustil duši při tom cloumání a vlečení. Nakonec se dostali na cestu k zámečku a složili mrtvého na trávník. 
„Počkejte tady,“ řekl Pařízek Dvořákovi. „Kolega je zraněný a vy máte zbraň. Musím k těm klukům. 
Dotáhneme toho malíře k zámečku a přijedeme sem. Jestli nenajdu na polesí nějakého šoféra, pojedu nadvakrát. Doufám, že ten opl nemá prošlé papíry.“
„A co pachatel, soudruhu náčelníku?“ zeptal se Dvořák. 
„Myslíte, že tady čeká?“
„Nemyslím, soudruhu náčelníku.“
Pařízek s Váňou zmizeli v dešti a Veliký s Dvořákem osaměli s mrtvolou. 
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„A teď se přiznejte, kde jste byl a v čem jste se hrabal, co jsme se neviděli,“ řekl nadporučík, když kousek poodešel a zapálil si. 
Veliký popošel k němu a také vytáhl cigaretu. 
„Vy nekulháte,“ podivil se Dvořák. 
„Nějak mě to přešlo,“ řekl Veliký. „Na co jste tak zvědavý?“
„Na co!“ zvolal Dvořák. „Nejdřív mě posadíte s paraplíčkem na větev a teď čekáte, že nebudu zvědavý. 
Odkud máte ty informace?“
„No… Že byla ta chata Englova, mi řekli na pozemkovém úřadě, ty podrobnosti o Englovi vím od Gréty Hornové, která to má přímo od Kalouse…“
„Cože? Chcete říct, že ten Kalous je konkrétní osoba, a že je to ten chlap, co ji přepadl? A kde jste ji našel?“
„Ten, co ji přepadl, přece nestřílel z devítky,“ řekl Veliký. „Přepadl ji spíš tenhle pán. Prosím vás, neřeknete Pařízkovi, že jsem mu sahal do kapes?“
„Jestli jste si nevšiml, Pařízek doklady odnes,“ zabručel nadporučík, který si dnes připadal jako odložené dítě. 
Veliký se chvíli zabýval mrtvolou. 
Dvořák se díval do korun stromů, ve kterých stále jemně ševelil déšť. Pomyslel si, že to nikdy 
nepřestane, a že v důsledku toho nikdy vraha nedopadnou. Mezi stromy se plazila mlha, v níž 
neznámý zmizel jako duch – nebo jako noční sova, jejíž jméno nosil. Kalous, který nejen věští, ale také nosí smrt. 
„Koukejte,“ přerušil jeho meditace Veliký a ukázal mu otevřenou krabičku cigaret. „Playet’s Navy Cut. 
Co bychom si líčili, že ano.“
„To bude ten chlap, co chtěl utopit Hornovou ve vaně,“ řekl Dvořák. „Nejsem takový trouba, aby mi to nedošlo. Ostatně – vy ještě neznáte expertizu těch střel z Husitského náměstí. Sedm pětašedesát.“
„To jsem věděl hned,“ zkazil mu radost Veliký. 
„Jak jste to mohl vědět? Neříkejte, že rozeznáte sedm pětašedesát od devítky podle zvuku.“
„Proč podle zvuku?“ pousmál se Veliký. „Jednu z těch kulí jsem si tam sebral na chodbě a strčil do kapsy. Na to, abych poznal ráži, nepotřebuju balistickou expertizu. Stačí posuvné měřítko neboli šupléra.“
„Kde vlastně byla Hornová?“
„Na půdě domečku bývalé služebné od majora Engla v Jidášově dole. Byla samý uzel. Je to ostuda, 
našla ten barák už v úterý, zatímco jsme se honili za nějakými chlípníky. Budete tam muset co nejdřív vyrazit, babička tam leží nedaleko dveří.“
„Mrtvá?“ vzdychl Dvořák. 
„Kalous ji vzal sekerkou do hlavy,“ kývl Veliký. „Ale nejdřív jí napovídal spoustu věcí, z nichž si Gréta většinu zapamatovala. To děvče je lepší než magnetofon.“
Pařízek přijel s moskvičem. Uvnitř seděl Smetana a bolestně se šklebil. Podpírali ho dva trampové a na místě vedle šoféra seděl Fredy. „Vezmu dolů raněného,“ zabručel náčelník, který nemohl přijít 
Jozífkovi na jméno. „Jak si zdůvodníme ten průstřel stehna obyčejného civilisty, je u boha. Ty vaše trampy svezu taky. Nemůžu je nechat courat po lese, když tady někde lítá ten vrah. Povezete mrtvolu. 
Pošlu sem lidi se psy, ale v tomhle dešti si od toho moc neslibuju.“
„Samozřejmě,“ řekl si pro sebe Dvořák. „Nechce si umazat sedadla.“
„Počkám tady tuhle s kolegou,“ řekl Parízek. „Dojděte na polesí pro toho tuhle – opla.“
Nadporučík si vzal od Jozífka klíče a vydal se pěšky k zámečku. Když tam došel, potkal Váňu a 
uvědomil si, že stran tohoto korunního svědka nedostal instrukce. 
„Měl byste jet s námi,“ řekl mu, „jenže tenhle vůz je typován pouze na dva muže a mrtvolu.“
„Jestli je to nutné, půjčím si motocykl pana Pivoňky,“ řekl Váňa. 
„Buďte tak laskav. Přijeďte na Okresní oddělení VB.“
„S radostí. Připadá mi to napínavější než houbařina… Když si odmyslím ty tragické aspekty, že ano.“
„Na shledanou,“ řekl Dvořák a zvedl prst k čepici. Potom nastartoval oplíka, který ho vzápětí nadhodil do výšky. Ale nakonec se jakž takž rozjel. 
Chvíli se tahali s mrtvolou, která se nechtěla do vozu vejít. Smetana a trampové vyjukaně přihlíželi. 
„Jedem,“ řekl Parízek. 
„Už víte, kdo to je?“ zeptal se Veliký. 
„Nějaký Hochmayer,“ odvětil Pařízek. „Švýcarský turista.“
„V životě bych nevěřil, že budu někdy dělat funebráka na švýcarském pohřbu,“ vzdychl Dvořák. 
„Nediskutujte o rozkazu,“ zavrčel náčelník z okénka moskviče. „Je to vrah a ta jeho pistole je stejná jako ta, co našel tuhle mladej.“
„I ve Švýcarsku je něco shnilého,“ poznamenal Veliký. 
„Hergot, ten Váňa,“ vzpomněl si Parízek. 
„Přijede za námi na motocyklu,“ řekl Dvořák. „Půjčil si ho od Krakonoše.“
„Jen aby vás ten humor nepřešel, soudruhu nadporučíku,“ řekl přísně Pařízek a rozhopsal moskviče po úzké lesní cestě. 
Opel se za ním vydal s důstojností pohřebního vozu. 
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„Počkejte, až vám ukážu své panoptikum,“ řekl Veliký, když vyjeli na silnici. „Jestlipak si vzpomínáte na plakát výstavy?“
„Jo,“ řekl Dvořák. „Bylo tím polepené celé město. Co má být?“
„Tady stál ten vůz, co u něj čekala blondýna v modrém šusťáku,“ řekl Veliký. 
„Jo,“ řekl Dvořák ještě jednou. „Hovoříte poněkud nesouvisle. Ne že bych se vám divil. Taky mi ta mrtvola za zády jde drobátko na nervy.“
Když dojeli na konečnou tramvaje u Parku kultury, silně se šeřilo. Veliký zastavil. 
„Snad nechcete jít na vermut?!“ zděsil se Dvořák. 
„Ale ne, chci vám ukázat to panoptikum,“ řekl Veliký. „Vylezte, pana Hochmayera nám nikdo 
neukradne. Vypadá, že si dává dvacet.“
„To bych nerad riskoval,“ řekl nadporučík. 
„Přijdete o hodně,“ lákal ho Veliký. 
Nato Dvořák vystoupil a zabouchl dvířka. „Uvědomujete si, že to mám na triku já?“ pravil vyčítavě. 
„Kam jdeme?“
„Jenom k tomu sloupu s plakáty,“ řekl Veliký. „Myslíte, že se na jejich lepení používá vodostálé lepidlo?“
„Snad ne,“ řekl Dvořák. „Spíš nějaká mouka.“
„Zvlášť jemný glutolin,“ řekl Veliký. „Tím se lepí tapety. V dešti to jistě moc nedrží.“
Nadporučík byl poněkud vyveden z míry. Naštěstí svého bývalého nadřízeného dobře znal, pročež mu šlapal v patách jako oddaný pejsek. Došli pod nešťastné hodiny, kde byla v pondělí postřelena Marcela Škodíková. 
Veliký přistoupil k reklamnímu sloupu a vytáhl nůž. 
„Máte tu svou baterku?“ zeptal se Dvořáka. 
„Vždycky,“ kývl Dvořák a sáhl do kapsy. 
„Tak posviťte na tenhle plakát,“ požádal ho Veliký a ukázal na program městských kin. 
„Žižkovská romance,“ slabikoval nadporučík z deštěm svraštělého papíru, „Puólnočná omša. Žádné 
panoptikum nikde nedávají. Odkdy se zajímáte o plakáty, probůh?“
„Od té doby, co se stávají terčem tajemných pistolníků,“ řekl Veliký a odloupl nožem růžek plakátu. 
Chvíli trvalo, než se mu podařilo oddělit jediný plakát od vrstvy těch starších pod ním. 
„Rád bych věděl, proč se vrah strefoval právě do plakátu městských kin,“ zabručel Dvořák. 
„Ten tady v neděli nebyl,“ řekl Veliký. „Nalepili ho sem v úterý ráno, o něco dřív, než jsem se tu vyskytoval já. Motal se tu sice Habásek, ale na sloup se nepodíval. Vidíte tady tu dírku? Odtamtud jsem vy dloubl tu nedělní střelu z devítky, ale chvíli jsem ji hledal, protože už byla přelepená. Pozor, už to jde dolů.“
Velikému se podařilo uchopit odloupnutý horní okraj a opatrně odlepil celý plakát. 
Z plakátovací plochy se na oba muže usmívala tvář dívky s dlouhými plavými vlasy, zhruba v životní velikosti. VÝSTAVA ODÍVÁNÍ, hlásal nápis pod ní. 
„A nyní přistup blíž, Pepíku, přistup blíž, Frantíku,“ řekl Veliký. „Pohleďte na tu krásnou pannu v květu mládí bambitkou krutě mezi oči zamordovanou. Byla to devítka. V neděli.“
„A kruci,“ řekl Dvořák. 
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Hochmayera odvezli na prosekturu. Potom jeli na Okresní oddělení, kde si chvíli vyměňovali rozmanité informace. „To stačí,“ řekl nakonec Pařízek. „Ty detaily si vyjasníme, až se vrátím z Jidášova dolu.“
„Mrtvá stařenka neuteče,“ řekl Veliký. „Za chvíli je tady Váňa na motorce.“
„Hergot, kdo tady velí?“ rozčilil se Pařízek. „Jestli si myslíte, že bych na tohle všechno bez vás nepřišel 
–“
„Ehm, ehm,“ udělal Dvořák. 
„Neříkám, že se o vás nezmíním,“ řekl Pažízek. „Ledacos by asi trvalo déle, že ano. Ale zase tu máme všelijaké zatajování informací, takže by bylo lepší, kdybych dělal, že jsme se v životě neviděli.“
„To už nechám na vás,“ řekl Veliký. 
„Až jak to dopadne,“ řekl Pažízek. „Máme tady tři mrtvoly, jednu zraněnou těžce, dalšího zraněného lehce, střílí se tady jak o Božím těle a pachatele nemáme.“
„Třeba ho najdou psi,“ podotkl Dvořák. 
„Myslíte?“ řekl Veliký. „Moc bych na ně nespoléhal. Poslyšte,“ obrátil se k Pařízkovi, „zjistil jste z těch papírů, u koho tady byl na návštěvě ten Švýcar?“
„Co ze mě pořád taháte rozumy?“ vybafl Pařízek. „Byl tady na pozvání nějaké Magdalény Truncové –“
„Soudruhu kapitáne, dovolte mi promluvit,“ ozval se přítomný Habásek. 
„Promluvte,“ řekl Pařízek. „Proč byste sakra nepromluvil? Stejně už tady do toho kecá kdekdo.“
„Škodíková se probrala,“ hlásil Habásek. „Když šla kolem těch hodin v parku, někdo na ni zavolal z křoví.“
Podíval se na ušmudlaný papírek. „Magdo, lásko moje,“ přečetl. „To jsem já, Toník Kalous. Teď ti to spočítám.“
„Magdaléna Truncová!“ zvolal Veliký. „Magdo, lásko moje!“
Pařízek se chmuřil, neboť se mu zdálo, že už zase všichni blbnou na kvadrát. „Co to má bejt, sakra?“ 
řekl popuzeně. 
„Dále hlásím,“ řekl Habásek, „že je tady od středy hlášení, že je postrádán nějaký Karel Trunc, údržbář z textilky.“
„To bude ten mrtvý z chaty,“ řekl Veliký. „A jeho matka je nejspíš bývalá žena majora Engla. 
Magdaléna… Ta chata na Klikatici byla pojmenována po ní. Čtyři písmena ze štítu spadla, proto se zdá, že je nápis nakřivo!“
V té chvíli zabouřil pod okny Pivoňkův motocykl s Váňou. 
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„Automobilem ne,“ řekl Veliký. „Pěšky je to kousek.“
Vyrazili jako chrti; Pařízek, kterému Veliký dodával v běhu poslední informace, si jednou rukou 
přidržoval čepici a druhou střídavě rozepínal a zapínal pouzdro služební pistole. 
Na konci skupinky poskakoval Váňa. „Měl jsem s tím starosti,“ svěřoval se Dvořákovi. „Hajný to má v hrozném stavu. Slyšeli jste ty rány? Určitě jsem vyplašil zvěř v celém revíru. A těch dětiček ve městě…“
„Netlačte se moc dopředu,“ houkl dozadu Veliký. „Tohle nejsou muchomůrky, člověče.“
Váňa se poslušně zařadil. Táhl se v patách Dvořákovi a ševelil: „Přece jste mi říkal, abych přijel… Nerad bych tu překážel… Kam se utíká, rotmistře?“
Parízek zazvonil u domovních dveří. 
V celém domě bylo ticho. Nahoře v poschodí zhaslo jediné okno, které v průčelí budovy svítilo. 
Nebylo to okno paní Hutařové. 
„Civilisti zůstanou venku,“ řekl Pařízek. 
Veliký, který už zase pokulhával, si sedl na podezdívku zahradního plotu. Před domem měla zahrádka sotva dva metry k chodníku, ale za domem se táhla kamsi do tmy. 
Váňa stál vedle Velikého a nervózně přešlapoval. „Kdopak tady bydlí?“ zeptal se. 
„Nějaký Hugo Schenk,“ řekl Veliký. 
„Neznám,“ děl Váňa. 
Pařízek, Dvořák a Habásek otevřeli branku, přešli ty dva metry vybetonované cesty a zmizeli v domě. 
„Je odemčíno,“ zašeptal Váňa. 
„Lidi jsou neopatrní,“ kývl Veliký. „Nevystrkujte hlavu přes ten plot, nebo vám ji Hugo Schenk ustřelí.“
„Panebože… Je to tak horké? On střílí?“
„Jak by ne,“ řekl Veliký. „Střílí kudy chodí. Pistolí ráže devět milimetrů. To vám jsou díry…“
„Nepovídejte,“ vzdychl Váňa. 
Najednou se s pekelným řinčením vysypalo okno, které před chvílí zhaslo, a nějaká černá hmota 
spadla na trávník. „Chyťte ho,“ zařval nahoře Pařízek, vykláněje se z okna. „Vlastně ne, kruci. Bude střílet!“
Veliký zaváhal. 
Tmavá postava se rozběhla dozadu kolem rohu budovy. 
Vtom překvapil Váňa. Přemetl se přes plot vzornou sokolskou odbočkou vlevo a řítil se za neznámým. 
„Prokristapána,“ řekl Veliký a o poznání pomaleji přelezl plot. Vyhlédl opatrně za rohem a zaslechl praskání větví v husté a temné houštině rododendronů. 
Parízek a Dvořák vyběhli z domovních dveří. 
„Támhle,“ ukázal jim Veliký do křoví. 
Dvořák rozsvítil baterku. Křoví se zběsile zmítalo. Dvořák s Pařízkem se do toho vrhli. Větve praštěly a země duněla. Veliký se zvolna přišoural, jako by se bál, co uvidí. 
Z klubka zápasících se vymotal Váňa. „Prom-miňte,“ řekl Velikému. „J-já dostal hroz-znou škyt-avku.“
Pařízek a Dvořák zvolna povstali. Někoho drželi za ruce, už se nebránil a z nosu mu kapala krev. „Já to nebyl,“ řekl zoufale. „Ježíšmarjá, povídám, že jsem to já nebyl!“
„Dobrý večer, pane Wintr,“ pokynul mu Veliký. „Kdepak jste se tu vzal?“
A sebral z trávy pistoli PM ráže devět milimetrů. 
„Stejně jsme přišli pozdě,“ řekl vztekle Parízek. „Truncová leží nahoře uškrcená. Je to taková drobná blondýnka, docela zachovalá. V ruce má kytičku pomněnek.“
„Proč ji uškrtil?“ zeptal se Váňa a mohutně škytl. 
„Protože mu došly náboje,“ řekl Veliký. 
Dvořák vytáhl z kapsy něco kovového. 
Cvaklo to. 
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Josef G. Smetana seděl s obvázaným stehnem v křesle jako starý ochrnutý Noirtier a rozhlížel se 
spokojeně po ateliéru, v němž se tlačilo lidí jako na schůzi. Srazili dohromady tři stoly, každý jiný, a rozsadili se jak se dalo. Gréta vytáhla z Jozífkova špajzu láhev, ulitou původně pro jakési narozeniny; přesto se náčelník Pařízek mračil, neboť chtěl vyslýchat Wintra, před chvílí zasunutého za katr v podzemí Okresního oddělení. Na úpěnlivé prosby Velikého přišel s Habáskem a Dvořákem do 
Jozífkova morbidního kutlochu, kde se musel dívat na hanbaté obrázky. Nevěřil, že by se mohl 
dovědět něco, co ještě neví. Zvlášť od toho pochybného fantasty Velikého, který se teď staral hlavně o to, jestli vermut, který před něj Gréta postavila, není příliš teplý. 
„Pokud by se vám zdálo, že říkám blbosti, klidně mě přerušte,“ řekl konečně, když vyrobil dlouhý válivý doušek. 
„Leda nějakou jinou blbostí,“ řekl Dvořák. „Já jsem sice úřední osoba, ale občasné blbnutí není trestně postižitelné.“
„Kdyby bylo,“ zavrčel Pařízek, „už dávno nejste úřední osoba, soudruhu nadporučíku.“
„Já to vezmu stručně,“ řekl Veliký. „Je potřeba zařídit spoustu věcí, do kterých mi už nic není, tak abych vás moc nezdržel. Takže – rok devětatřicátý. Situace: Major Engl, vlastenec, člen štábu a tak dále, zná nějaké přísně tajné vojenské záležitosti. Jeho žena – o dvacet let mladší Magdaléna Englová. 
Má dva milence, kteří o sobě navzájem nevědí. Důstojníka Hochmayera, který je možná agentem 
Abwehru –“
„Vózist?“ děla Gréta Hornová. 
„Nacistická špionážní služba admirála Canarise,“ informoval ji bleskově Jozífek, který občas čítával Obranu lidu a Zápisník. Pařízek po něm podezíravě loupl očima. Nějak toho moc ví, řekl si v duchu. Že by estébák? 
„Hochmayer byl důstojníkem u téhož útvaru jako major Engl,“ pokračoval Veliký. „Druhým milencem 
záletné paní Englové byl vojenský sluha jejího manžela, svobodník Kalous. V obou případech to šlo až do těch hrdel a statků. Englová otěhotněla, zhrzený Kalous myslel, že s Hochmayerem, přičemž 
Hochmayer věřil, že je dítě Englovo. Narodilo se za nějakých šest měsíců po smrti majora Engla.“
„Ještě ho máte živého,“ řekl Dvořák. „Hned se do něj dám,“ prohlásil Veliký a zapálil si partyzánku, při čemž vypustil několik úhledných kroužků směrem k nosu kapitána Pařízka. „Kde jsem to přestal… Aha. 
Obsazení zbytku republiky je na spadnutí. Engl se rozhodne ukrýt veledůležité materiály. Pomáhá mu spolehlivý svobodník Kalous. Naopak Hochmayer chce materiály získat. Zřejmě dobře ví, o jaké 
dokumenty se jedná. Pokusí se přes Englovou ovlivnit Kalouse, u majora by nepochodil a Englovou už dávno získal, možná penězi, ale možné je i to, že její spolupráce s nacisty sahá mnohem dál… Kalouse se získat nepodaří; navíc si onen poctivý voják a vlastenec uvědomí, s jakou ženou podváděl svého velitele. Jde a přizná se mu; doba už je taková, že pro majora Engla je důležitější ukrýt dokumenty než řešit nevěru své ženy, která si ho možná vzala jen proto, že k tomu dostala příkaz. Engl tedy Kalousovi odpustí a dá mu rozkaz k ukrytí dokumentů podle už dříve stanoveného plánu. Teprve potom obviní 
vlastní ženu a rodinného přítele Hochmayera. Dopustil se chyby, že to udělal mezi čtyřma očima… 
Přesněji šesti. Pravděpodobně oběma oznámí, že případ nemůže zamlčet před nadřízenými. 
Hochmayerovi zbývá jediné řešení – zastřelí majora. Nezvanou svědkyní se stane služebná, jistá 
Unterweinmül erová, ale Englová jí za mlčení slušně zaplatí. Potom Hochmayer vymění majorovu 
pistoli za svou, kterou mrtvému vtiskne do ruky. Jenže Kalous, který zná číslo majorovy pistole, druhý den odhalí celou Hochmayerovu manipulaci se zbraněmi a obviní ho z vraždy. Jeho obvinění se 
potvrdí kontrolou záznamu o přidělených zbraních, který je pochopitelně k dispozici… Hned nato ale dojde k okupaci, situace se obrátí, Hochmayer je na svobodě, Kalous je zatčen. Englová si hraje na ubohou vdovu, o tom, že pomáhala nacistické rozvědce, nikdo neví, a nemá se to prozradit nikdy. 
Narodí se dítě, zdánlivě pohrobek po majoru Englovi. Za čas si vezme Englová nějakého Trunce… O 
tom nic nevím a není to důležité. Taky už je po smrti.“
„Co se stalo s Kalousem?“ zeptal se zvídavý houbař Váňa. 
„Vy se do toho nepleťte,“ řekl podmračeně Pařízek, který nemohl pochopit, proč sem Veliký natahal tolik civilistů. 
„Kalous zůstal naživu jen proto, že neprozradil místo, kde ukryl dokumenty,“ řekl Veliký. „Celou válku se to z něj snažili dostat. A když už to konečně mohl říci, bylo pozdě. Ztratil paměť při tyfové epidemi v Terezíně.“
„Ztráta paměti!“ řekl Parízek s opovržením. „Zase ty vaše fantazie. Jak jste na to přišel?“
„Kdyby neztratil paměť, šel by hned po osvobození udat Englovou, nemyslíte?“
„Třeba ji pořád miloval,“ řekl snivě Jozífek. 
„Třesky plesky,“ řekl Pařízek. „Co když umřel?“
„Potom by nikdo nezbyl jako pachatel,“ usmál se Veliký. „Proč myslíte, že se začal mstít teprve teď, po tolika letech? Protože se mu teprve nedávno vrátila paměť. Nebo snad máte jiný motiv pro ty tři 
vraždy?“
„Copak dělal ten – Hochmayer celou tu dobu?“ zajímal se Váňa, sledován nevrlým Pařízkem. 
„Kdopak ví?“ pravil Veliký. „Nejspíš se ztratil k Američanům, když válka skončila. Pak se usadil ve Švýcarsku. To, že se sem teď vrátil, jenom dokazuje, jakou měly ty ukryté dokumenty cenu. Zřejmě by se daly dobře zpeněžit – na určitých místech – ještě teď. Přijel za Englovou… Napadlo je, že by úkryt dokumentů mohl být v chatě, dávno komusi prodané a nakonec opuštěné, protože stála v chráněném 
pásmu. Jenže ti dva vůbec netušili, že Kalous, který si před časem vzpomněl na minulost, je ve městě a čeká na příležitost.“
„To je příšerné,“ řekla Gréta. 
„Pokračujte,“ řekl dětinsky Váňa. „Teda, já vám řeknu – to je úplný Valáce.“
„Kdepak, pane Váňo,“ řekl Veliký. „Je to smutnější.“ Veliký sáhl po další cigaretě. 
„Nekuřte pořád,“ řekl protivně Pařízek. „Škodí to zdraví. Dokončete to, sakra. Ztrácíme tady čas.“
„Hochmayer, Truncová a její syn šli v sobotu na Klikatici,“ pokračoval Veliký. „Kdo ví, co klukovi namluvili. Lítaly v tom velké peníze… Asi mu něco slíbili. Nebo to před ním nešlo zatajit. Truncová byla ta blondýna v šusťáku, kterou viděl šofér náklaďáku čekat u šedivého automobilu na silnici u zámečku. 
Ten vůz byl Hochmayerův šedivý mercedes.“
„Jak víte, že měl právě šedivý mercedes?“ řekl Parízek. 
„Pořád se nám pletl do cesty,“ řekl Veliký. „Slečna Hornová ho viděla u Truncové před domem a já ho zase potkal na Husitském náměstí. Ale abych nezdržoval –, jak to vypadalo na Fort Adamsonu, jsem vám demonstroval dnes odpoledne. Trampové, zapomenutá pistole, skrývání pod můstkem, potom 
nečekaný výbuch, nejspíš miny, nastražené Kalousem tehdy v devětatřicátém… Smrt Karla Trunce a 
potom požár. Nezapálili to jenom kvůli nějakému zbytku mrtvoly. Šlo jim spíš o papíry, které se musely rozletět po celém okolí, a i když byly roztrhané, stejně mohly vzbudit podezření. Posbírat je 
nemohli…“
„Propána, ta ženská musela být otrlá,“ řekla Gréta. 
„Asi ano,“ kývl Veliký. „Ale hned v pondělí si vzala dovolenou. Přece jenom jí asi nebylo nejlíp.“
„A kdo byl opravdový tatínek toho…, tam,“ řekl Jozífek, který měl hrůzný nález na spáleništi živě v paměti. 
„Řekl jsem, že Kalous,“ řekl Veliký. „Ale nevěděl o tom. Když je sledoval odněkud z křoví nebo z lesa, říkal si, že je to sebere všechny, až to bouchne. Myslel si, že je to syn Hochmayera, kterého 
samozřejmě poznal. Myslím, že je sledoval i jinde, protože ho museli přivést na stopu 
Unterweinmül erové. Považoval ji za jejich spoluvinici.“
„Proto ji taky praštil sekerkou,“ řekla Gréta. 
„Ano,“ kývl Veliký, „ale udělal to až po tom, co mu řekla, že mrtvý Karel Trunc byl jeho syn. Třeba by ji byl ušetřil, ale tohle mu dodalo. Muselo mu v té chvíli přeskočit.“
„A co když ta bába lhala?“ řekl Dvořák. 
„Na tom čerta záleží,“ zavrčel Pařízek. „Já do toho vidím, soudruhu Veliký. Potom odpráskl 
Hochmayera, zatímco jste mě nutil pojídat sušenky v zakouřeném prostředí. Místo abyste ohlásil, co víte, a čím se snažíte zapůsobit na nějaké civilisty teď, když už je pachatel zajištěný, nechal jste ho uškrtit i posledního svědka, Magdalénu Truncovou. Nechme těch pohádek a půjdeme na oddělení. 
Habásku –“
„Jak myslíte,“ pokrčil rameny Veliký. „Ale v životě se nedovíte, proč Kalous postřelil Marcelu 
Škodíkovou, která v devětatřicátém ještě nebyla na světě.“
„Řekne nám to sama.“
„Jak by mohla?“ řekl Veliký. „Vždyť to neví.“



70
„Tak se furt nešprajcujte,“ řekl Pařízkovi Jozífek. „Nechte si to, vy…,“ vybafl Pařízek. Váňa prosebně zašmidlal rukama a Pařízek rezignovaně klesl zpět na židli. „Nějaké mystifikace,“ zabručel. 
„Mohlo nás to napadnout hned,“ řekl Veliký. „Od začátku bylo jasné, že ji neměl kdo postřelit. Jediná stopa od ní nevedla k Fort Adamsonu a vyhořelému katastru padesát osm. Pokud ano, byla falešná… 
Kalous taky neměl důvod, aby po ní v pondělí vystřelil. Zato měl důvod vystřelit po Truncové, která tam tudy měla jít z odpolední směny. Je to tam takové šikovné, odlehlé… V neděli si tam vyzkoušel pistoli na plakátu výstavy. Vyskytl se tam sice okrskář Šedivý, ale Kalous to považoval za náhodu, která se nebude opakovat. Nevěděl, že si Truncová vzala dovolenou, shodou okolností tam přišla Škodíková, stejná drobná blondýnka v modrém šusťáku… Viditelnost tam je večer nevelká, ale měl to 
vyzkoušené.“
„Proč musel střílet zrovna tam?“ zeptal se Dvořák. 
„Vím já? Povídám, že je to šikovné a odlehlé místo, pokud nevíte, že tam zrovna tou dobou courá 
esenbák. Zavolal z křoví tu svoji průpovídku… Marcela Škodíková samozřejmě musela zůstat stát na místě tumpachová, s čímž Kalous počítal – a snadno ji trefil. Naštěstí ne tak dobře, jako v neděli ten plakát.“
„Poslyšte,“ řekl Váňa, „jak tam mohl být v neděli, když byl na osmapadesátce a pozoroval tam ty 
tři…?“
„Jestli byl motorizovaný, mohl to klidně stihnout.“
„Myslíte, že o něm věděli?“ řekla Gréta. 
„Kdybyste se na něj nevyptávala u Truncové po domě, nevěděli by o něm až do své smrti. Když jste přišla se svými divnými otázkami, dostali strach. Hochmayer vás zřejmě sledoval… Pak se jim podařilo vás zneškodnit, když jste neopatrně vlezla do pasti v Jidášově dole. Jenže dřív než z vás něco dostali, přišel Kalous a zabil Unterweinmül erovou; když se vrátili a našli ji, utíkali tak rychle, že se zapomněli podívat na půdu.“
„Třeba mysleli, že jsem ji klepla já,“ řekla Gréta. 
„Proč se Hochmayer vrátil na Klikatici?“ zeptal se Jozífek. „Myslím dneska.“
„Asi se chystal k odjezdu,“ řekl Veliký. „Jenom si nebyl jistý, jestli na spáleništi něco nezůstalo.“
„Když si představím, jak utíkal a vběhl do cesty Kalousovi,“ řekl Váňa s vykulenýma očima, „to muselo být příšerné.“
„Ještě něco,“ vzpomněl si Dvořák. „Co ty kytičky?“
„Pomněnky,“ usmál se Veliký. „Symbol toho, že se některé věci nedají zapomenout ani při dlouholeté ztrátě paměti.“
Gréta Hornová před chvilkou zmizela v kuchyňce. Teď se vynořila s podnosem. „Káva se podává,“ 
pravila. 
„No, kafe bych si dát moh,“ řekl Pařízek. 
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U domovních dveří se rozloučili. Tři pracovníci Bezpečnosti se rychle vzdálili. Pařízek se těšil na výslech uvězněného, Habásek byl hrdý, že byl u toho, a Dvořák si stále připadal jako vyvedený aprílem, 
protože ať dělal, co dělal, nějak mu to neštymovalo. 
Váňa šel na stanici autobusu a Veliký se rozhodl, že ho doprovodí. „Mám rád ten vzduch, plný ozónu,“ 
řekl. „Pořád prší a prší… Houby musí růst jako divé.“
„Připadá mi úžasné, jak jste to všechno skloubil dohromady,“ řekl Váňa. „Jak jste mohl stavět na té ztrátě paměti? Copak jste měl nějaký důkaz?“
„Na to mě přivedla slečna Hornová,“ řekl Veliký. „Bydlí na bytě u jedné paní, která má bývalé telefonní číslo majora Engla. Kalous na to číslo telefonoval nějaké výhrůžky… Kdyby mu ze života nevypadla celá dlouhá část, kdy vlastně byl někým jiným, musel by si přece uvědomit, že už to staré telefonní číslo musí mít někdo jiný. Ale asi mu to brzy došlo, protože už volání neopakoval.“
Šli pomalu ulicemi. Déšť ustával. Listí rododendronů v zahradách se lesklo jak nalakované. 
Rododendrony, přemýšlel Veliký. V celém tomhle městě rostou rododendrony. Proč? Nikdo neví. Už je to dávno, co je vysadili do zahrad a parků. 
„Nebýt vás, nikdo by pachatele neodhalil,“ řekl Váňa. 
„A víte, jak jsem to udělal?“ řekl Veliký. „Přivezl jsem si doktora z psychiatrické léčebny, kde se dlouho léčil Kalous, a ukázal jsem mu nenápadně podezřelého. Potvrdil mi jeho totožnost. Když jsem se ho ptal, jak se člověku může vrátit paměť, ztracená dlouhá léta, řekl mi: šok. A co mohlo být šokem pro Kalouse? Chata na Klikatici. Najednou přišel na místo, kde před dávnými léty ukryl dokumenty, kvůli nimž potom zkusil jako pes. Vzpomněl si okamžitě na všechny lidi, kteří to zavinili… Opatřil si pistoli – 
snad někde na vrátnici nebo ve zbrojnici milicí. Měl jen tři náboje, ale počítal, že mu budou stačit, protože nemohl vědět, že se tu objeví i Hochmayer. Škoda, že si neuvědomil, že člověk nemůže brát spravedlnost do vlastních rukou. Jeho pistole nebyla spravedlivá. I když zabíjel pro spravedlivou pomstu, nebyl kat, ale vrah.“
„I on se nakonec dočká spravedlnosti,“ kývl Váňa. 
„Nikoliv na nebesích,“ pousmál se Veliký. „Spravedlnost není slepá; například je schopná předstírat, že si vyvrkla nohu, aby se mohla podívat, kam potřebuje. Rozumíte? Já vím, že jste schovával pistoli pod houbami v košíku. Nechal jsem ji tam jen proto, že už v ní nebyly náboje… A zapomněl jsem na 
stařenku, kde vám stačila sekera. Proto musela nakonec zemřít i Magdaléna Englová, což bych si 
vyčítal do smrti, kdybych nevěděl, že si to zasloužila.“
„Obávám se, že už to bylo promlčené,“, řekl Váňa. 
„Dopovíme si to uvnitř,“ pravil Veliký a vzal ho za loket. 
Nějakou náhodou stáli před vchodem Okresního oddělení. 
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„Dneska tu byla spousta divných pohřbů,“ řekla Gréta a několikrát uhodila paličkou do kamenického dláta. 
„Jeden dokonce po exhumaci,“ řekl Veliký, žmoulající vyhasínající partyzánku pod lešením. „Možná, že by se mu tam v tom lese leželo líp… Kalous mu udělal pěkný hrobeček, když se dověděl od babičky v Jidášově dole, že to byl jeho syn.“
„Mohl ji za to nechat naživu.“
„Prosím vás… To byste zase nebyla naživu vy.“
„Je to šílenec?“
„Docela jistě,“ kývl Veliký. „Jenom to na něm nepoznáte. Vypovídal naprosto normálně… Přesto často nejednal logicky. Nebo možná ano – jenže to byla logika blázna. Něco mi o tom řekl doktor Hrdlička… 
Působí už léta v koněmlatském sanatoriu pro duševně choré, kde se Kalous po válce léčil. Když ho propustili, zůstal ve městě; nepamatoval si, kam skutečně patří. Že je z Koněmlat, říkal hned, jak jsme se potkali poprvé. Proto mě napadlo zajet do toho sanatoria… A měl jsem štěstí, že si na něj doktor pamatoval.“
„Kdy jste vlastně začal Váňu podezírat?“
„Dost brzo. Třeba ta jeho ovázaná ruka, stopa krve na noži nalezeném v parku – a houby bez 
očištěných nožiček, což je do očí bijící nesrovnalost u takřka sportovního houbaře. Podle názorů notorických hříbkařů rostou touhle dobou samé prašivky. Nevím, proč si nůž nepůjčil na zámečku; 
snad nechtěl, aby někdo věděl, že svůj ztratil. Koupil si nový v úterý, když šel od nás. Dokonce říkal, že si jde něco obstarat do města.“
„Není to pech? Kdybych tam tenkrát byla zůstala ještě chvíli, setkala jsem se s ním u vás a určitě bych ho byla poznala po hlase. Já do něj sice vrazila před domem a jeden druhému jsme se omluvili, jenže podle jednoho či dvou slov člověka, kterého jste notabene slyšel jen v telefonu, nepoznáte. Leda že by řekl hú hú.“
„Proč jste tak spěchala?“
„Tak… Jozífek měl všelijaké nápady…“
„Myslel jsem, že… Tedy podle soboty ráno…“
„Všechno chce svůj čas,“ zasmála se Gréta. „A potom – já neměla stání. Letěla jsem na poštu.“
„Slíbila jste, že mi umejete hrníčky,“ řekl Veliký. 
Gréta párkrát uhodila paličkou. Veliký poodešel k odpadkovému koši a zahodil tam uhaslý zbytek 
cigarety. Pomalu se loudal zpátky; Gréta opět přerušila práci, odložila nářadí, svlékla z levé ruky koženou rukavici a sáhla do kapsy pro cigaretu. Veliký se natáhl s rozžatou zápalkou. „Poslyšte,“ řekla Gréta, „jak to bylo s tím telefonem? Když mi volal, týkalo se to přece té věci… tam nahoře. Pokud to viděl, nemohl být zároveň ve městě a telefonovat.“
„Nebylo to zároveň,“ řekl Veliký. „Na Pivoňkově jawě to pohodlně stihl… K výbuchu došlo kolem 
deváté, možná že o něco dřív. Když to potom Truncová s Hochmayerem zapálili, protože pochopili, že potmě všechny stopy neodstraní, utíkali k autu a Váňa se vrátil na zámeček… Mohlo být, dejme tomu, tři čtvrtě na deset; to už zase všechno, co mělo ruce a nohy, utíkalo k požáru a nikdo neviděl, že si Váňa motocykl půjčil. Na všechno mu mohla stačit slabá hodinka. Když se vrátil, šel pomáhat s 
hašením. Nikdo si nevšiml, že tam nebyl od začátku, kolem ohně byl zmatek, než to konečně uhasil déšť.“
„Ale proč s tím tak pospíchal?“
„Sám to neví. Něco ho k tomu nutilo… Dokonce najednou řekl: Dostal jsem rozkaz od pana majora. 
Pařízek vyletěl a Kalous se bez mrknutí okem omluvil, že nemístně žertoval. Já bych řekl, že ho 
neodsoudí, tohle nehraje. Je to skutečný blázen.“
„Kdyby býval znal skutečné číslo Truncové, nejspíš by ji to složilo,“ řekla Gréta. 
„Neexistuje žádné takové číslo. Truncová telefon neměla.“
„A i kdyby ho měla, nemusela být doma.“
„Skutečně nebyla… Hochmayer ji zřejmě vysadil u Pékáó, kde Wintr ten večer byl; jediný člověk, který ji mohl utěšit po té hrůze.“
„Řekla mu o tom?“
„Nevím. Wintr zatím předstírá nervové zhroucení. Zdá se, že u něj Truncová nechala svůj silonový modrý šusťák, možná z rozrušení…“
„Vždyť pršelo.“
„Tak třeba úmyslně,“ řekl Veliký. „Na jeho rukávu byla krev z toho… Z té mrtvoly nahoře. Wintr 
Truncovou vezl domů svým tudorem, kabát nechala u něj v kanceláři na věšáku… Visí tam podobných 
pršiplášťů hromada, nevím proč. Wintr ho zase v pondělí půjčil Škodíkové, protože si vlastní natrhla při té potyčce s Kabelákem a bála se tak přijít domů.“
„To je nějak moc náhod, nemyslíte?“
„Je, máte pravdu. Jenže takové náhody se dějí napořád… Jenom si jich prostě nevšímáme, dokud 
nenabudou fatálního významu. C’est la vie. Ještě něco?“
„Proč si Kalous vybral právě to místo u hodin, když ji nakonec uškrtil v jejím bytě?“
„Před dvaceti lety to tam vypadalo jinak… Nebyly tam hodiny, cesty vedly jinudy… A stával tam jakýsi altánek, kde si milostivá paní majorova dávala tajná rendez-vous se švarným svobodníkem. Chtěl ji zabít tam, bylo by to stylové. Bohužel se spletl v osobě… A pak už mu nezbyl čas ani náboje. Neválejí se na ulici a koupit se nedají.“
„Jak se jeho pistole dostala k Wintrovi?“
„Byl to přece současný milenec bývalé Kalousovy lásky,“ řekl Veliký. „Pistoli chtěl původně zahodit… 
Potom prý zapomněl, že ji vůbec má… Když Wintr vyskočil oknem od Truncové, byl Kalous první, kdo za ním běžel… Protože ho poznal. Napadlo ho, že to bude skvělý žert, když pistoli zahodí tak, aby se zdálo, že je Wintrova. O daktyloskopické expertize vůbec nepřemýšlel. Kdyby podezření padlo na 
Wintra, byla by to jistá obměna událostí kolem smrti majora Engla… Ale to už náleží spíš do 
kompetence doktora Hrdličky.“
„Jak vás mohlo napadnout, že má pistoli v košíku s houbami? Intuice… Nebo jste si už byl jistý, že je to on?“
„Byl jsem si jistý,“ řekl Veliký. „Umírající Hochmayer mi na mou otázku, kdo po něm střelil, odpověděl: Kalous, Gott im Himmel. Jenže to nebyla odpověď na mou otázku… Byla to reakce na Váňu, který tam s námi stál. Hochmayer ho těsně před smrtí poznal. Ale ani to by nebyl žádný důkaz, kdyby ho byl neidentifikoval doktor Hrdlička. Apropó – povídal mi, že jste spolu vedli učenou disputaci o výtvarných projevech osob, uměle uvedených do halucinózního stavu.“
„Jistě to pro něj bylo poutavější než dlouhodobý pobyt v Jozífkově skříni,“ zasmála se Gréta. „I když tam měl židli, vermut a vyvrtanou díru.“
„Inu, nemohl jsem je konfrontovat tváří v tvář.“
„Víte, koho jsem tu viděla? Kabeláka a Krajinu.“
„Byli na pohřbu. Potom se sebrali a šli k Nolčové. Kabelák mě zval, abych šel s nimi. Že prý to 
zapijeme.“
„Co jste udělal?“
„Plivl jsem mu na botu,“ přiznal se Veliký. „Já můžu, nejsem úřední osoba. No… Tak abych šel.“
„Ještě jsem vám chtěla říct, že bych vás jednou ráda udělala do šutru,“ pravila Gréta a sáhla po nářadí. 
„Do jakého?“ podivil se Veliký. 
„Víte –,“ zamyslela se Gréta, „on takový šutr asi neexistuje.“
Veliký se zasmál, ťukl si do klobouku, obrátil se a pomalu odcházel. 
Gréta chvíli mlátila do dláta, ale pak toho nechala a ohlédla se. 
Mával. 
A šel a šel a šel, až už nebyl Veliký, ale docela maličký. Nakonec se ztratil úplně a Gréta osaměla s pískovcovým kvádrem. 
Jaroslav Velinský
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